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Tazwart 

Deg ukatay-nneɣ nefren ad nexdem tasuqilt i wungal n Karim Akouche “J’épouserai 

Le Petit Prince” seg tutlayt n tefransist ɣer tutlayt n teqbaylit. 

Tasuqilt d asegzi n tutlayt taberranit s tutlayt ara yefhem umdan neɣ win ur nessin 

ara tutlayt taberanit, ɣef waya tasuqilt tettɛawan imdanen akken ad fehmen tutlayin 

nniḍen.Xas ulama ammud-agi i nefren s tutlayt n tefransist, iswi-nneɣ d tasuqilt, ɣer teqbaylit 

am akken daɣen ara ad as-nexdem tasleḍt n umyeḍres. 

Am wakken i neẓra tasekla tamaziɣt tɛedda-d ɣef waṭas n talliyin, yal tallit tesɛa 

tulmisin-is.Tulmist tamezwarut d « timawit », tettruḥu seg yimi ɣer umeẓuɣ am tmedyazt, 

tamacahut, inzan, atg. 

Tasekla taqbaylit tezger seg timawit ɣer tira d usnulfu, azgar-agi yella-d s sseba n 

unekcum aṛumi, asmi i d-jemƐen ayen i yellan di timawit ama d tasrit neɣ d tamedyazt syin 

jarden-tt akken ad issinen timetti d ttexmam n leqbayel akken ad yishil i umharsan-nsen ad 

yekcem ɣer tmurt n leqbayel ad tt-yesteɛmer. D anect-a i d-yesbanen azal n tsekla taqbaylit d 

wazal n wungal i yettwarun s tutlayt taqbaylit. Tawsit-agi tban-d di lqern wis19 i deg i d-

banen wungalen. Tasiwelt-ines txulef tin n tmacahut imi amaru deg tewsit-agi yessemras allus 

n teḥkayt. Gar wayen id-yennulfan deg tulmist tis snat « tirawalt »n tsekla taqbaylit d ungal. 

Ungal d agraw n tigawin ttwalsent-d s wudem n tesrit, deg-s i nettaf aglam n 

yiwudam i yelan deg tilawt neɣ wid n usugen, di “l’Europe” deg lqern wis 18 ungal d taḥkayt 

i deg ssexdamen tasiwelt, aglam, adiweni d wuguren gar yiwudam am wakken i t-id-yesbadu 

bouchikhi: 

 « ungal d awal ur nezmir ara ad as-nefk yiwet n tbadut imi aṭas n 

yiswiren i yettwaxedmen fell-as. S usishel ad d-nini ungal d asugen i yettwajarden 

deg tesrit. Taḥkayt s umata teḥwaǧ tasiwelt d udiweni ɣef leḥsab n wamek tella deg 

wakud i aɣ-yeǧǧan ad nexdem amgired gar tewsatin n wungal i yemgaraden imi i 

yesɛa aṭas n tewsatin: ungal n yiḥulfan, ungal n umezruy, ungal n yimsulta,… ».
1
 

(tasuqilt-nneɣ). 

 Am wakken i nufa ungal, temmeslay-d fell-as ugar SADI Nabila, deg tezrawt-is n 

duktura. Nekkes-d seg-s tabadut-agi:  

« Ungal, d tawsit tamaynut deg tsekla taqbaylit. Tawsit-a, i wumi qqaren 

s tefrensist « le roman » […] Ungal yuran s teqbaylit ur yemsaḍa ara dima d 

wudem i as-tefka tsekla tutrimt. Yesdukkel wungal snat n temsal : tutlayt taqbaylit 

yekkan acḥal di timawit, tezrareg ɣer tewsit i d-yekkan seg tsekla niḍen tabeṛṛanit, 

                                                           
1
 BOUCHIKHI A. Petit dictionnaire de l’analyse littéraire, Ed. Afrique orient, 2009, pp.145-146. 
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yeddan acḥal di tira.Ɣef waya, aṭas i yettwalin ungal d tawsit tareṭṭalt, meḥsub, 

yettuḥettem fell-as ad yeddu d yilugan issi yettwassen deg tsekla tutrimt maɣef ad 

yerreẓ wazal-is. Kra n yimeskaren dɣa, ttlen ungal deg lqaleb n wungal utrim, xas 

akken netta s timmad-is, yal tallit d udem i as-tefka tsekla tutrimt.»
2
. 

Isental n wungalen iqbayliyen mgaraden imi ungalen imezwura tezzin ɣef lḥif, 

tamagit, ɣef tmetti taqbaylit s umata… ma d tura snulfan-d amaynut am ungalen n tayri, 

tettili-d daɣen tsuqilt d usnulef n tewsatin nniḍen am umezgun.Amezwaru i d-yeldin tawwurt i 

tira tanagalt s tutlayt taqbaylit d Belɛid At Ɛli.Tawsit n wungal d tawsit gar tewsatin n tsekla i 

yettwarun, ddeqs n yimusnawen i d-yemeslayen fell-as, la dɣa ɣef umgarad i yellan gar-as 

akked tullist, gar yimusnawen-agi yella Muḥend Akli Ṣalḥi, id-yennan: « ungal d tawsit n 

tsekla, ungal ur yeɛdil ara netta d tulist, ungal d aḍris ɣezzifen, mačči am tullist. Tin ɣer-s 

ttuqten deg-s yiwudam yerna tasiwelt-ines d tin i icebken nnig n tin n tullist»
3
. 

Ihi ad d-nini ungal d tawsit n tsekla i yuran, i d-yufraren deg tallit-a tamirant. Talɣa-

is ɣezzifet, deg-s amaru yettawi-d ɣef wayen i iḍerrun deg tilawt neɣ yessugun-d seg wallaɣ-

is.  

Ma nuɣal ɣer umezruy n tsekla taqbaylit ad d-naf ungal aqbayli yenulfa-d deg 

yiseggasen 40. Ungal amenzu d win i yura Belɛid at Ɛli, azwel-ines “Lwali n wedrar” 1940-

1945. D aḍris amenzu i wumi fkan limara n wungal. Uqbel ad as-fken limara n wungal i lwali 

n wedrar d ungal n Racid Ɛellic i umi i yefka azwel “asfel”, i yettuneḥsaben d ungal amenzu 

di tsekla teqbaylit, imi d win i d-yefɣen d amezwaru s yisem d talɣa n wungal. 

Ula d A. Ameẓyan deg tezrawrt-is n dduktura iwekkd-it-id akka: «Ungal amezwaru d 

win i yura Belɛid at Ɛli ‟lwali n wedrar” deg yiseggasen n 1940, d win i yesɛan tulmissin n 

wungal »
4
 

Wagi deg wayen i yerzan ungal aqbayli i yettwarun, maca llan wungalen ttwarun s 

teqbaylit ttwasuqlen-d seg tutlayin nniḍen, am: « Le fils du pauvre » n Mouloud Feraoun, 

« Histoire de ma vie » n Fatma At Mensour d waṭas nniḍen i d-wwin seg tmura tiberraniyin: 

Albert Camus « Etranger » i yuɣalen « Aberrani », akked Xlil Jebran « Nnbi», gar wid i as-

ixedmen tasuqilt ad d-naf Hussin Lunni. 

 

                                                           
2
SADI N., Problématique de l’écriture romanesque en « Kabyle ». Approche sociopoétique. Thèse doctorat, 

SALHI M. A. (dir.), UMMTO, 2019, p.342. 
3
SALḤI M. A., Asegzawal Ameẓẓyan n tsekla, Ed. l’odyssée, 2017, p.70. 

4
 AMEZIANE A., Tradition et renouvellement dans la littérature kabyle, thése de doctorat, BOUNFOUR 

A.(dir.), 2008, p.94. 
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1.Afran n usentel 

Mi i neɣra ungal n Karim Akouche “J’épouserai Le Petit Prince” nger tamawt, yesɛa 

assaɣ ɣer wungal n Antoine de Saint Exupéry “Le Petit Prince”. Ɣef waya nebɣa ad as-

nexdem tasleḍt n umyeḍres. Tin ɣer-s neḥwaǧ aḍris-agi s teqbaylit, ɣef waya i d-nerra 

tasuqilt-is d iswi agejdan n ukatay-agi. 

2.Tamukrist 

Asuqel seg tutlayt nniḍen ɣer teqbaylit iḥwaǧ ugar n tarrayin ɣef waya deg ukatay-

agi ad neɛreḍ ad nesuqel seg tutlayt n tefransist ɣer teqbaylit akken ad n-wali acu n tarrayt i 

iwatan d wuguren i d-yettilin deg usuqel ɣer teqbaylit? 

Seg tama nniḍen nebɣa ad n-nadi ɣef wanawen d wassaɣen n umyeḍres i yezdin gar 

wammud-agi: “J’épouserai Le Petit Prince” n Karim Akouche d wungal i yettwarun s 

tefransist “Le Petit Prince” sɣur Antoine de Saint Exupéry. 

3.Turdiwin 

-Deg tsuqilt-nneɣ ahat ad nessemres tasuqilt n wawal s wawal neɣ tasuqilt n unamek, 

akken ad n-ḥareb ɣef talɣa d unamek i yesɛa uḍris “A”, am wakken i nezmer ad tent-

nessemres di snat.  

-Ahat ad nessemres awalen ireṭṭalen, acku deg umaḍal ur nezmir ara ad d-naf tutlayt 

ur nesɛi ara awalen iṛeṭṭalen. 

-Deg umyeḍres ara nexdem, ahat ad d-naf akk leṣnaf n umyeḍres, neɣ ahat ad d-naf 

kan kra deg‑sen.  

4.Tarrayt n unadi 

Tasleḍt-nneɣ n umyeḍres tebna ɣef teẓri n Gérard G., ma d tasuqilt nebna-tt ɣef 

tsuqilt n unamek d tsuqilt awal s wawal i d‑nekkes sɣur Mahrazi M. 

Iwakken ad nessiweḍ ɣer snat-agi n tsamiyin n tezrawt-agi, nebḍa akatay-nneɣ ɣef 

kraḍ n yixfawen: amezwaru ad d-nawi deg-s ayen akk i icudden ɣer tmiḍranin n tsamit n 

umyeḍres d tid n tsuqilt. Ixef wis sin ad d-nefk tasuqilt i as-nexdem i wungal n Karim 

Akouche. Ma d ixef wis kraḍ nebɣa-t ad yili d tasleḍt n umyeḍres i wungal-agi. Maca d 

tasuqilt-nneɣ ara yilin d ammud i seg ara d-nekkes imedyaten i wakken ad d-nessefhem ugar 

amyeḍres-agi. Nefren tasuqilt n Ḥabib Allah Manṣuri, i yexdem i wungal n Antoine de Saint 

Exupéry, akken ad tili d ammud i seg ara d-nekkes imedyaten, neɣ i deg ara d-nessefhem ugar 

assaɣ i yellan gar sin-agi n wungalen. Iwakken ur nessexdam ara ungalen i yettwarun s 

tefransist. 
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5.Asenked n wammud 

Ungal i yura Karim Akouche “J’épouserai Le Petit Prince”, iffeɣ-d ɣer tezrigin 

Frantz Fanon, deg temdint n Tizi Wezzu, 2016, yesɛa 105 n yisebtaren akked 22 n yixfawen. 

Ungal-agi yebna ɣef teḥkayt n yiwet n teqcict i yebɣan ad tt-aɣ Ageldun Amecṭuḥ, 

maca imawlan-is nnan-as: ageldun amecṭuḥ ur yelli ara deg tillawt. Nettat teffeɣ tettnadi fell-

as testeqsay yal amdan ara d-temmager deg ubrid-is. Ɣer taggara tufa Ageldun Amecṭuḥ i ɣef 

i tettnadi. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

Ixef amezwaru 
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Tazwart 

Deg umaḍal ugtent tutlayin, mgaradent akk wway gar-asent, ihi amgired-agi n 

tutlayin yettaǧǧa imdanen ur ttemsefhamen ara wway gar-asen, ɣef waya i d-tella tsuqilt, acku 

tettawi amdan ad yissin yerna ad yegzu tutlayin tiberraniyin. Ɣef waya azal n tsuqilt d 

ameqqran. Deg yixef-agi ad d-nefk timiḍranin i icudden ɣer tsuqilt d tbadutin-nsent. Am 

wakken ara d-nemmeslay ɣef tmiḍrant n umyeḍres ad d-nefk tibadutin. 

I.Tasuqilt 

1. Tabadut n tsuqilt 

Tasuqilt d asuɣel n weḍris seg tutlayt taɣbalut ɣer tutlayt n yiswi. D aɛiwed n 

wesnulfu deg tutlayt « B » i unamek n weḍris i aɣ-id-yettunefken deg tutlayt « A ».Yura-d 

Jean Dubois d wiyaḍ ɣef tsuqilt: «D timenna deg tutlayt taɣbalut i wayen i d-yettwannan deg 

tutlayt n yiswi»
5
. (d nekkni i t-id-yessuqlen). 

Deg tsuqilt taseklant amsuqel yewwi-d fell-as ad yegzu leɛwayed d wansayen n 

wiyaḍ d wayen akk i ɣef i yebna uḍris. Ɣef waya i ikenna P. Valery: « tutlayt akked leqdicat 

iseklanen am win i yettidiren deg tmurt-is. »
6
. (d nekkni i t-id-yessuqlen). 

Am waken i t-nufa daɣen ɣer Jean-Pierre de Beaumarchais d wiyaḍ : « Deg tsuqilt 

taseklant, yewwi-d ɣef umsuqel ad yegzu s telqay ayen i yellan deg uḍris (A), akken ad yizmir 

ad yexdem tasuqilt-is akken i iwata. »
7
.(d nekkni i t-id-yessuqlen). 

2. Iferdisen n tsuqilt 

a.Tasuqilt akked tsifrert (asuɣel) 

Am wakken i t-nufa deg l’Internet: «Amgarad i yellan gar usuqel d usuɣel: amsuqel 

yessuqul tikta i yettusenfalin s tira seg tutlayt ɣer tayeḍ, ma d asuɣel, yettwabna ɣef usuqel n 

tektiwin yettusenfalin s timawit neɣ s usexdem n tfekka (asḥillef) tin i wumi neqar (tutlayt s 

izamulen) (langue des signe) si tutlayt ɣer tayeḍ. »
8
. (nessuqel-it-id) 

                                                           
5
DUBOIS J. & al., Dictionnaire de la linguistique et des sciences de langage, Larousse, Paris, 1994, p. 486. 

« c’est énoncé dans une autre langue (langue et cible) ce qui a été énoncé dans une langue source ». 
6
VALERY P., Discours au Pen Club in Œuvres, Bibliothèques de la pléiade, Tome 1, Paris, 1957, p.291. « Le 

langage et les œuvres littéraire comme un homme du pays même ». 
7
PIERRE DE BEAUMARCHAIS J. & al. DICTIONNAIRE DES LITTERATURES DE LANGUE FRANÇAISE, Bordas, 

Paris,1994, p.2484 « la traduction littéraire présuppose, chez le traducteur, une connaissance du contexte, au sens large, du 

texte original, pour qu’il puisse bien juger du caractère propre du discours littéraire qu’il traduit. ». 
8
https:fr.wikipidia,org/wiki/traduction.« Ces deux notions diffèrent : le traducteur traduit des idées exprimées à 

l’écrit d’une langue à une autre tandis que l’interprète traduit des idées exprimées oralement ou par l’utilisation 

de parties du corps (langue des signes) d’une langue à une autre ». 
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b. Tasuqilt akked usnulef 

Asnulef yemgarad ɣef tsuqilt, imi tasuqilt d aɛeddi si tutlayt ɣer tayeḍ: tesseḥbibir 

ɣef wannaw, tawsit, akked tulmisin n weḍris aɣbalu, ma d asnulef d ilelli, yezmer ad yili seg 

tutlayt ɣer tayeḍ, neɣ seg tutlayt-nni s timmad-is, seg tewsit n weḍris ɣer tayeḍ. Asuqel n 

wungal s tutlayin i yemgaraden neqqar-as tasuqilt. Ma d asnulef n wungal yezmer ad nerr 

ungal d asaru neɣ d taceqquft n umezgun, neɣ ɣer tutlayin n wunuɣen (tableaux de dessin), 

ama seg tutlayt ɣer tayeḍ neɣ deg yiwet n tutlayt. Am wakken i nezmer ad naf ungal rrant-id d 

asaru. 

c. Tasuqilt akked usnulfu 

Amsuqel yesɛa tikti, ur tt-id‑yettnadi ara, ilaq ad tt-yeḍfer akken i tella yakan, yesɛa 

kan ad tt-id-yessenfali s tutlayt nniḍen. S unamek nniḍen, maca tikti mačči n umsuqel weḥdes, 

tettuɣal ɣer umeskar i tt-id-yennan (ameskar n weḍris). Ihi nezmer ad d-nini awalen d ayla n 

umeskar akked umsuqel di sin yid-sen. 

Akken i t-nufa ɣer MATTAR A.C.: «ɣer umsuqel, tikti tettunefk-as-id: ur yeḥwaǧ 

ara ad tt-id-inadi; yesɛa kan ad tt-id-yessegzi deg tutlayt nniḍen. Ihi tikti ur tettuɣal ara ɣer 

umsuqel, maca tettuɣal ɣer umeskar n weḍris… ».
9
(nessuqel-it-id). 

3.Tisuddas n tsuqilt  

a. Tasuqilt n unamek (par équivalence)  

Amsuqel mi ara yessuqel yewwi‑d fell-as ad yefhem lmeɛna n weḍris ara d-yessuqel, 

syin ad iɛeddi ɣer tsuqilt maca ilaq ad isseḥbiber ɣef unamek n weḍris (A). Amsuqel ilaq ad 

yefhem anamek s umata, mačči arama yesseḍfar awalen am wakken mseḍfaren di tutlayt 

taɣbalut. « Deg-s amsuqel ad yesuqel akken i yebɣa netta, yewwi-d kan fell-as ad iɣer aḍris-is 

akken i ilaq wa ad yegzu ayen i yellan daxel-is syin akin yezmer ad yessuqel akken i yefhem 

deg wayen i yeɣra maca yewwi-d fell-as ad yesseḥbiber ɣef unamek n weḍris-nni ». Am 

wakken i t-id-yessebgen Mahrazi M.
10

 (tasuqilt-nneɣ). 

                                                           
9
 MATTARA, A.C., la traduction pratique, Dar El-Machreq, Beyrouth, 1986, p.13. « Pour le traducteur, l’idée 

est impose: il n’a qu’à l’exprimer dans l’autre langue. En d’autres termes, l’idée n’appartient pas au traducteur, 

mais a l’auteur du texte. Les mots, eux, on peut dire qu’ils appartiennent en même temps à l’auteur et au 

traducteur ». 
10

MAHRAZI M., Regards croisés sur les procédés de traduction et adaptation en tamazight, Ed. Batna, 2014, 

p.82. « Certains auteurs emploient les termes (similarité, analogie, synonymie, invariance....etc.) pour nommer ce 

mode de traduction, c’est un procédé par le quel on rend compte de la même situation que dans l’original, en 

ayant recours à une rédaction entérinement différence ». 
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b. Tasuqilt tawlelleɣt (modulation)  

Tawlelleɣt d abeddel n tmuɣliwin, acku ttilin-d kra n wuguren deg tsuqilt i yettaǧǧan 

amsuqel ad yessexdem tawlelleɣt akken ad tettwafham tutlayt n yiswi. 

« Tawlelleɣt d abeddel n tmuɣli, ahat tettili-d imi i d-nettaf uguren deg usuqel, ayagi 

xeddmen-t akken ad tettwafham tutlayt n yiswi seg tama n yimsawalen-is. ».
11

 (tasuqilt-nneɣ) 

c. Tasuqilt n useglet (transposition)  

Amsuqel ad yessuqel tafyirt s ubeddel n yiwet seg taggayin n tjerrumt s taggayt 

nniḍen. « Yemmal-d abeddel n taggayin tiseddasiyin. Deg-s amsuqel ad yesuqel aḍris neɣ 

tafyirt s ubeddel n yiwet n taggayt seg taggayin n tjerrumt s taggayin nniḍen (isem, amyag 

neɣ arbib).»
12

. (tasuqilt-nneɣ) 

d. Arwas (le calque)  

Mi ara nexdem tasuqilt, arwas yettuɣal ɣer tsuqilt taseklant (traduction littérale) d 

arḍal n wuddus aberrani akked tsuqilt taseklant. (awal s wawal).
13

 

e. Tasuqilt awal s wawal (traduction littérale)  

D aɛiwed n tenfalit akken i tella deg uḍris (A), ad tettwasuqel ɣer tutlayt i ɣer ara d-

nessuqel awal s wawal, maca yewwi-d ad nesseḥbiber ɣef unamek. « D tasuqilt i ssexdamen s 

waṭas, d asenfali n wawalen neɣ n tefyar akken i llan‑t s tutlayt n yiswi maca ilaq ɣef umsuqel 

ad yesseḥbiber ɣef unamek n weḍris i seg i d-yesuqul. »
14

. (tasuqilt-nneɣ) 

f. Asnulef  

Asnulef yettili-d mi ara yili umgarad gar yidles n tutlayt (A) ɣef yidles n tutlayt (B), 

amsuqel iferren awalen i iwulmen i yettemcabin akked yidles-is akken ad igerrez tasuqilt-is. 

Acku llan wawlen deg yidles n yiberraniyen qqaren-ten-id mačči d lɛib ɣur-sen maca llan 

yidelsan anida ur ilaq ara ad d-nini imeslayen-nni acku d lɛib, ladɣa deg teqbaylit imi 

imdanen ttemqadaren gar-asen, ama deg berra ama deg uxxam ttmeslayen kan s leqder d 

umeyyez n yimeslayen i iwulmen akken ad ten-id-inin.  

                                                           
11

MAHRAZI M., P.79.« C’est un procédé qui consiste a changé le point de vue, soit pour contourner une 

difficulté de traduction soit pour faire apparaitre une façon de voir les choses propre aux locuteurs de la langue 

d’arrivée ». 
12

Ibid. P.83. « C’est un procédé qui consiste à changer la catégorie grammaticale d’un mot dans la langue de 

départ par un autre mot dans la langue d’arrivée, sans changer le sens de l’énoncé (nom, verbe, adjectif...) ». 
13

 Ibid, p.78. « C’est la traduction par emprunt d’un syntagme étranger avec traduction littérale ou lexicale ». 
14

Ibid, p.78. « C’est la traduction la plus utilisée, elle se fait par le remplacement de chaque mot de la langue 

source avec son équivalent dans la langue cible, tout en gardant le sens et lasyntaxe de la langue de départ ». 
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g. Areṭṭal  

D awalen i d-nettawi seg tutlayin tiyaḍ ladɣa taɛrabt d tefransist nessemras-iten deg 

tutlayt-nneɣ. 

Amedya 

Akamyun newwi-t-id seg tefransist camion. 

Zzwaǧ newwi-t-id seg taɛrabt زواج… 

Akeryun newwi-t-id seg tefransist crayon. 

 

II. Amyeḍres (Intertextualité) 

Tamiḍrant n umyeḍres (intertextualité) yuget yettwasexdam s waṭas, yesɛa ugar n 

lemɛani, yerna yettwasegza almi i yuɣal d awal lqayen deg yinnaw aseklan; smenyafen-as 

awalen n tumnayin i yettwehhin ɣer uḍris daxel n weḍris wayeḍ, aẓeṭṭa, tamkerḍit, amyekcem 

neɣ asemlili n udiwenni. Ayen i yeǧǧan iḍrisen iseklanen ad mlilen d amyekcem i yettilin gar-

asen, d wassaɣ iten-yezdin. Tasekla tettwaru acku tesɛa assaɣ akked umaḍal, maca deɣen 

tesɛa assaɣ akked yiman-is, akked umezruy-is, amezruy n wayen akk i texdem, amecwar n 

laṣel-is ɣezzif. Ma yella yal aḍris ad yebnu laṣel-is i yiman-is (Tanaṣlit), yettwasigez daɣen 

deg tesnizert (généalogies) i izemren ad t-id-tesban s waṭas neɣ s cwiṭ.
15

 

Amyeḍres ur itekkes ara izri n tsekla imi i yella umseḍfar n teḥkayt maca s timmad-is 

d asmekti. Am wakken i d-yura Tiphaine Samoyault deg udlis-is éloquement i wumi i 

isemma: L’Intertextualité. Mémoire de la littérature. « […] Amyeḍres ur ibennu ara izri n 

tsekla ɣef leḥsab n umsetbeɛ n teḥkayt maca ɣef tkatut»
16

. 

Am wakken i t-nufa deg yidlisen n Bakhtine akked kristeva, awal n umyeḍres “intertextualité” 

yettwakkes-d seg wawal alatini “Intertexto”, i d-yemmalen aẓeṭṭa.  

« Tamiḍrant n umyeḍres tessexdem-it i tikelt tamezwarut J.Kristeva tesegza-d yis-s 

awal i issemres M.Bakhtine mi i-d yemmeslay ɣef wassaɣen i yellan gar yinnawen 

deg uḍris (le dialogisme). Aḍris ɣer J.Kristiva : « d timlilit n yeḥricen n yiḍrisen i 

yettwarun yakan yis-sen i d-ittefeɣ uḍris amaynut , ɣer-s mačči kan d arwas neɣ d 

allus i d amyeḍres ,maca d askan s wudem nniḍen i yiḍrisen i yellan yakan, yal 

aḍris amek i t-yezḍa win i t-yuran. »
17

. 

                                                           
15

SAMOYAULT T., L’Intertextualité. Mémoire de la littérature,Paris, Henri Mitterand, (dir.), Nathan, 2001, 

p.5. 
16

Ibid., p. 71. «[…] L’intertextualité ne dispose pas le passé de la littérature selon l’ordre successif d’une histoire 

mais bien comme une mémoire ». 
17

FLICI K., L’intertextualité dans l’oeuvre de Lounis Aït Menguellet, mémoire de magister, M. DJELLAOUI 

Mhemmed (dir.), UMMTO, 2011, pp. 165-166. 
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1. Aseḍres ɣer Gérard Genette 

Yexdem Gerard Genette yiwet n teẓri tamatut d useḍres i yebnan ɣef tesleḍt i yerzan 

assaɣen i yesɛa uḍris d yeḍrisen-nniḍen, dagi amyeḍres d yiwen n uferdis gar yiferdisen 

nniḍen
18

. Deg umekkan n yirem amyeḍres yessemras irem n useḍres deg teẓri-is, acku ɣur-s 

aseḍres: «D ayen akk i d-ixeddem-n assaɣ, i ibanen neɣ i iffer-n, akked yeḍrisen-nniḍen» am 

wakken i d-yefka semmus n leṣnaf n useḍres.»
19

. 

2. Leṣnaf n useḍres 

a. Amyeḍres 

Amyeḍres i lmend n Gerard Genette «D assaɣ i yezdin timlilit n sin neɣ ddeqs n 

yeḍrisen […] s tilin n weḍris daxel n wayeḍ. S talɣa i ibanen, d aseqdec amensay n tebdert ( s 

imeẓliyen, s tesɣilt neɣ melba tasɣilt); S talɣa ur d-nettban ara, tin n takerḍa […] tin i d-

yerḍel ur tt-id-yebdir ara ; S talɣa ur d-nettban ara, tin n umeɛɛen, d tid i d-yeggaren assaɣ 

gar-as d wayen-nniḍen »
20

. 

Amyaru mi ara d-yaru adlis n tsekla yettagem-d seg yeḍrisen i yezrin, yella wayen i d-

yettbanen srid yella wayen ur d-yettbanen ara, akken yessemras kra n tewsatin am tebdert, ameɛɛen. 

Takerḍa. M. A. Salḥi yefka-d tabadut n umyeḍres, yenna-d deg-s: « D ṣṣenf n wassaɣ n tḍersit. D 

assaɣ yezdin sin yiḍrisen n tsekla (neɣ ugar), yiwen yewwi-d seg wayeḍ. Assaɣ-agi, yefreq s timmad-

is d lesnaf. Di tmuɣli n Genette, yezmer ad yili wassaɣ gar sin yiḍrisen d awehhi kan: Yiwen n uḍris 

ad d-iwehhi ɣer wayeḍ. Akken yezmer ad yili wassaɣ-agi d tabdert: yiwen n uḍris ad d-yebder 

wayeḍ. »
21

 Meḥsub i wakken ad d-nini d akken yella umyeḍres deg uḍris, ilaq ad tt‑ili deg-s kra n 

tikti neɣ n wawal i yellan yakan deg uḍris i d-yeffeɣ‑n uqbel. 

b. Azneḍres 

Azneḍres i lmend n Gerard Genette: « […] D assaɣ, sumata ur d-yettbanen ara tin 

ɣer-s yebɛed, deg wayen akk i d-yettwasulɣen seg leqdic aseklan, aḍris yesɛa assaɣ deg wayen 

                                                           
18

GERARD G., Palimpsestes, La littérature au second degré, Seuil, Paris, 1982, pp.7-8. 
19

GERARD G., cité par Gignoux A.C., Initiation à l’intertextualité, Ellipses, Paris, 2005, p.42. «Tout ce qui le 

met en relation, manifeste ou secrète, avec d’autres texte». 
20

GERARD G.,:(1982 ;08) cité par Ayad S., Intertextualité et littérature kabyle contemporaine, le cas de Nekni d 

wiyaḍ de Kamal BOUAMARA, mémoire de magistère, UAMB, 2008-2009, p. 77. « […] une relation de 

coprésence entre deux ou plusieurs textes […] par la présence effective d’un texte dans un autre. Sous sa forme 

la plus explicite et la plus littérale, c’est la pratique traditionnelle de la citation (avec guillemets, avec ou sans 

référence précise); sous une forme moins explicite et moins canonique, celle du plagiat [… ] qui est un emprunt 

non déclaré, mais encore littéral ; sous forme encore moins explicite et moins littérale, celle de l’allusion, c’est-

à-dire d’un énoncé dont la pleine intelligence suppose la perception d’un rapport entre lui et un autre auquel 

renvoie nécessairement telle ou telle de ses inflexions […] ». 
21

SALHI M. A., Asegzawal Ameẓẓyan n Tsekla, Tizi-Ouzou, L’Odyssée, 2017, p.33. 
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ur nezmir ara ad nsemmi kan azneḍres-ines: izewlen, iwellihen, inawen n tazwara[…] 

izamulen n ṭarf […] d kra ifardisen i d-yettaken i weḍris tikwal, tattalt yettbeddilen, tikwal 

tettak-d awennit»
22

. 

Nezmer ad d-nini iferdisen n uzneḍres d ayen ara yeğğen imeɣri ad yeḥṣu ɣef wacu i 

d-yewwi umaru daxel n wedlis. Acku yemmal-d akk ayen i d-yezzin i weḍris am: (azwel, 

tazwert, tugna…). 

c. Afeḍres 

Afeḍres ɣer Gerard Genette: « D assaɣ n uwennit i itteqqnen aḍris ɣer weḍris nniḍen 

i ɣef i d-yettawi, mebla ma yebder-it-id […] d assaɣ n uzɣan »
23

. 

Assaɣ-a yettili gar uḍris n tsekla d yiḍrisen-nniḍen i d-yettawin fell-as, awennit-a yezmer 

ad d-yili d azɣan d tasleḍt i weḍris-nniḍen akken yezmer ad d-yili d asefhem n tedyant i iɛeddan. 

d. Awseḍres 

Awseḍres ɣer A.C.Gignoux: «D assaɣ amsukan i yellan gar wedlis d tewsit uɣur i 

itteki, aɣanib n tnigawt-is, azun n yinaw-is»
24

.  

Seg tbadut-a nezmer ad d‑nini awseḍres d assaɣ i yettaǧǧan aḍris ad yesεu tawsit, ur yezmir 

ara uḍris ad yili d win n tsekla, ma yella ur yesεi ara tulmisin n uḍris aseklan d ilugan n tira taseklant. 

e. Afleḍres 

Afleḍres i lmend n Gerard Genette: « D assaɣen n weḍris B (win i wumi semma-ɣ 

aḍris afellay) d weḍris-nniḍen B (win i wumi semma-ɣ aḍris adday), d win yettbanen maca 

mačči d awennit»
25

. 

 

 

                                                           
22

GERARD G., (1982 ; 10), cité par A.C.Gignoux ; op. cit, P.47 «[…]la relation, généralement moins explicite 

et plus distante, que, dans l’ensemble formé par une oeuvre littéraire, le texte proprement dit entretient avec ce 

que l’on ne peut guère nommer que son paratexte : titres […] avertissement, avant-propos, etc. ; notes 

marginales, […] et bien d’autres types de signaux accessoires, autographes ou allographes, qui procurent au 

texte un entourage (variable) et parfois un commentaire». 
23

GERARD G., (1982.09), cité par S. Ayad, op. cit., P.29. « Est la relation, on dit plus couramment, de « 

commentaire », qui unit un texte à un autre texte dont il parle, sans nécessairement le citer […] C’est par 

excellence la relation critique ». 
24

GIGNOUX A.C., Initiation à l’intertextualité, Ellipses, Paris, 2005, P. 32. «Une relation structural entre le 

livre et son code générique, son mode d’énonciation, le type de discours». 
25

GERARD G., (1982.13), cité par Ginoux A.C., ibid., P. 49. « J’entends par là toute relation unissant un texte 

B (que j’appellerai hypertexte) a un autre texte antérieur A (que j’appellerai, bien sûr, hypotexte) sur lequel il se 

greffe d’une manière qui n’est pas celle de commentaire.». 
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«[…] Afleḍres i d-yettwasudmen seg uḍris-nniḍen d usileɣ (ad d-nini d asileɣ 

ameẓyan) neɣ d asileɣ s wudem arusrid d arwas»
26

. 

Seg tbadutin-a nezmer ad d-nini afleḍres d assaɣ i izemren ad yili gar sin n yeḍrisen, 

aḍris afellay ad d-yawi seg uḍris adday anaṣli, s talɣa n usuddem. 

 Asuddem ɣer G.Genette yezmer ad yili s snat n talɣiwin n ulsileɣ i yerzan amkadan, 

akeɛrer, ankaz akked talɣa n urwas i yerzan asɣineb, Aɛekki, Aleqqem. 

 Sumata assaɣen n useḍres deg teẓri n G.Genette yebḍa-ten ɣef snat n taggayin: 

tamenzut d assaɣen n umyeḍres i yerzan tabdert, takerḍa d umeɛɛen. Tis snat d aseqdec n 

ufleḍres i yerzan, alsileɣ akked urwas.  

3. Leṣnaf n umyeḍres 

Deg teẓri i ixdem G.Genette nezmer ad d-nini sumata llan sin n wazunen n useḍres : 

amezwaru d azun yerzan assaɣ yezdin sin neɣ ugar n sin n yeḍrisen, am tebdert, ameɛɛen, 

takerḍa, d tesɣilt, wis sin d azun i yerzan assaɣen n usuddem i yezdin aḍris d wayeḍ am 

umkadan d usɣanib. 

3.1. Assaɣen i yezdin sin n yeḍrisen: 

G.Genette yenna-d: tabdert, ameɛɛen d takerḍa d azunen igejdanen i yerzan 

amyeḍres, acku d talɣiwin i d-yesbanayen assaɣ n weḍris d yeḍrisen nniḍen, seg kraḍ-agi n 

wazunen i yezdin timlilit n sin n yeḍrisen i d-yefka G.Genette, yerna-d wazun wis (4) tasɣilt i 

d-yerna Annick Bouillaguet. 

a. Tabdert 

Tabdert d asexdem n kra n tukkisin seg uḍris i yettwarun neɣ i yettwannan uqbel, 

ameskar n bab n tukkist i d-yettwabdren s umata mačči d netta i d-yeqqaren tabdert maca d 

win yettarun aḍris i tt-id-yeqqaren. Iswi n tebdert yezmer ad d-yili d asiǧhed n yifukal deg 

uḍris, am wakken tettwehi imeɣri ɣer yeḍrisen d tedyanin nniḍen. 

Гer G.Genette tabdert: « […] D assaɣ i yezdin timlilit n sin neɣ ugar n yeḍrisen […] 

s tilin n weḍris deg wayeḍ. S talɣa ibanen, d aseqdec amensay n tebdert (s imeẓliyen, s tesɣilt 

neɣ mebla tasɣilt) »
27

. 

                                                           
26

GERARD G., (1982.13), cité par Ayad S., op, cit, P. 30. «[…] J’appelle donc hypertexte tout texte dérivé d’un 

texte antérieur par transformation simple (nous dirons désormais transformation tout court) ou par 

transformation indirecte nous dirons imitation ». 
27

GERARD G., (1982.08), cité par Ayad S., ibid. P.77. « […] une relation de coprésence entre deux ou plusieurs 

texts […] par la présence effective d’un texte dans un autre. Sous sa forme la plus explicite et la pus littérale, 

c’est la pratique traditionnelle de la citation (avec guillemets, avec ou sans référence précise)». 



Ixef amezwaru:   Tasuqilt akked tsamit n umyeḍres 

 

19 
 

Tabdert tettban-d deg uḍris s useqdec n tecraḍ am imeẓliyen, sin n wagguzen, aɣanib 

n tira neɣ s ubdar n bab n tukkist ayen i d-yesbanayen belli d areṭṭal mačči d ayla n umyaru. 

b. Takerḍa 

Mi ara d-yeddem umyaru aḥric deg uḍris n umaru nniḍen, ad t-isexdem deg uḍris-is, 

ad t-yerr amzun d ayla-s. Akken i d-yenna Michel Schneider: « kra seqdacen takerḍa acku ur 

ttkilen ara ɣef tezmert-nsen n usnulfu, seg tama nniḍen llan wid i tt-yesseqdacen iwakken ad 

rren tajmilit i yemyura uqbel-nsen.»
28

. 

Sumata takerḍa nettak-as anamek n diri, maca ilaq ad as-nefk udem nniḍen acku 

tesɛa tiwurin-nniḍen am usemdu ɣef weḍris d imeɣri akken i d-yenna A.C.Ginoux: « tettawi 

imeɣri ad d-inadi ɣef umyeḍres, ad d-iḥwes ɣef tebdert i yefren deg uḍris.»
29

. 

c. Ameɛɛen 

D ṣṣenf i d-yettilin s wudem arusrid ur nettban ara yezmer ad d-yemmel tadyant, 

asebgar, idles, lɛada…, iwakken ad yefhem umeɣri ayen i d-yenna umaru ilaq ad yili icrek-

iten yiwen n yidles. Yenna-d M. A. Ṣalḥi awehhi: « d abrid i isexdam umaru akken ad 

imeɛɛen ɣef uḍris nniḍen (neɣ ɣef umaru nniḍen) mebla ma ibder-it-id ɛinani»
30

. 

Imeɣri yessefk fell-as ad yili yesɛa kra n tikti ɣef wacu i d-yettmeslay umyaru deg 

uḍris, ad yili yesɛa cfawat iwakken ad iẓer ayen i ɣef i d-yettmeɛɛin.  

d. Tasɣilt 

Tasɣilt ur tt-id yebdir ara deg wannawen n wassaɣen i yezdin sin n yeḍrisen i d-yefka 

Gérard Genette, yerna-tt-id A. Bouillaguet. Deg tesɣilt ur yesseqdac ara umyaru aḍris akken 

yella maca yesseqdac inamalen am yismawen n yimusnawen, icennayen, imyura, izwal… 

Yemmeslay-d fell-as N.Piégay-Gros: « yettwali amselɣu am tebdert tettban-d deg 

uḍris, maca ur d- teskanay ara aḍris i seg i d-yettwaddem.»
31

. 

Ihi ad d-nini tabdert tettban-d srid deg uḍris maca talɣiwin nniḍen (takerḍa, ameɛɛen 

d tesɣilt) ur d-ttbanen ara srid ɣef waya yessefk ɣef yimeɣri ad yessexdem tiḥerci-is akken ad 

ten-id‑yesban maca ilaq fell-as ad yesɛu tamusni tadelsant lqayen. 

                                                           
28

SCHNEIDER M., cite par Gignoux A.C., op,cit. P.70. «D’autres, au contraire, ont besoin de plagie autrui par 

manque de confiance en leur proper faculté de créer; d’autre encore ont besoin de reconnaitre sans cesse leurs 

dettes ceux qui les ont precedes». 
29

GIGNOUX A.C.; op, cite. p. 72. «Invite ici un lecteur bienveillant a un jeu intertextuel de recherche des 

citation, disséminées dans le texte». 
30

SALHI M. A., op. cit., p. 47. 
31

FLICI K., L’intertextualité dans l’oeuvre de Lounis Aït Menguellet, op. cit., p. 168. 
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3.2. Assaɣ n usuddem 

Ma d ṣṣenf-agi wis sin, yebna ɣef usuddem n uḍris aqbur deg uḍris amaynut. Ɣef 

leḥsab n G.Genette yettili deg-s “urwas uqlib” d “urwas amesalaɣ”
32

. Ihi tura ad d-nwali s 

telqay assaɣen-agi: 

a. Arwas uqlib 

D aɛiwed n tira i usentel i yellan deg uḍris s talɣa nniden, am rregmat, akeɛrer, 

meḥsub aḍris amenzu yattuɣal s unamek i yemgaraden, d anecreḥ, iswi-is d taḍsa neɣ d 

aqejjem. Ṣalḥi M. A., yenna-d ɣef waya: « arwas uqlib, d allus ama n lqaleb ama n uɣanib 

ama n tefyirt, d acu kan yettwaqlab unamek-ines […] iswi n umaru ara ixedmen arwas uqlib 

d tiyita d uqejjem (aɛekki asmejger) deg wayen i d-yenna d wamek i t-id-yenna win i yerwes 

(iɛuned)…»
33

. Diɣen issefhem-aɣ-d ugar fell-as, imi ur s-yettfaq ara win yeqqaren aḍris-nni 

arma yessen aḍris amenzu i d-yuɣalen, ama si tama n umawal, neɣ n uɣanib d lebni n uḍris 

deg uḍris-nni wis sin. 

b. Arwas amsaleɣ 

Arwas-agi yemgarad ɣef uqlib, imi wagi d aɛaned n uɣanib n kra n yimura deg 

wamek i uran iḍrisen-nsen. 

Taggrayt 

Ihi ad d-nini tasuqilt d allal i yettaǧan amdan ad yissin yerna ad yegzu ayen i d-

qqarent tutlayin tiberraniyin, ama seg tama n tutlayt, idles, leɛwayed d wansayen. Am wakken 

i d-nufa tasuqilt d leṣnaf imi mačči yiwet n tsuqilt i yellan, newwid awal daɣen ɣef tsuddas n 

tsuqilt i yemgaraden. Syin nuɣal ɣer useḍres i yexdem G.G., nefka-d tabadut n tamiḍrant n 

umyeḍres akked leṣnaf-is.  
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 GERARD G., op. cit., p.13. 
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SALHI M. A., op. cit., p. 36. 
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Tazwart 

 Deg uḥric-agi ad nexdem tasuqilt i wungal n Karim Akouche « J’épouserai Le Petit 

Prince ». Seg tutlayt n tefransist ɣer tutlayt n teqbaylit (tamaziɣt).  

Deg wungal-a, yiwet n teqcict tamecṭuḥt isem-is Gudya, tettnadi Ageldun Amecṭuḥ 

akken ad tt-zweǧǧ yid-s. Tleḥḥu testeqsay imdanen i d-tettmagar deg ubrid-is, ɣef umḍiq n 

Ugeldun Amecṭuḥ, yal yiwen acu n tririt i as-id‑yettara. Afalku-is yettawi‑tt akk ɣer yimeḍqan 

i as-id‑mmlan wid i yesnen Ageldun Amecṭuḥ. Deg ubrid-is tessawaḍ yal lamana i d-tewwi, i 

bab-is. Ɣer taggara tufa Ageldun Amecṭuḥ, Tezwzǧ yid-s. 

Akken ad teddu tsuqilt‑nneɣ akken i iwata, nefren ad nessexdem tasuqilt awal s 

wawal akked tsuqilt n unamek i ɣef i d-yemmeslay Mahrazi. 
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Taqsiṭ-agi isseɣta-yi-tt uselmad-iw n tefṛansist. Ḥala netta i d amdan ameqqran i ɣer 

mazal sɛiɣ laman. Xas yekmec, icab, mazal ṛṛuḥ-is am win n ugrud, yettak anzi ɣer Ugeldun 

Amecṭuḥ. 

Gudya 
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I.  

Isem-iw Gudya. Sɛiɣ ɛecṛa n yiseggasen di leɛmer-iw ur bɣiɣ ara ad imɣureɣ. Nekk 

d taqcict tamecṭuḥt, d tamelḥant. Amzur-iw am uzeǧǧig, allen-iw d tizegzawin. Kerheɣ 

tiɛelǧtin, ḥemmleɣ Ageldun Amecṭuḥ. Ur ḥemleɣ ara “les Hamberguers”, acku sɛan lidam. 

Smenyifeɣ ad sgermceɣ leḥwayeǧ i yelhan, am ttefaḥ, ẓrudiya akked ubelluḍ n uṛumi. Di 

tudert, d awezɣi ad rfuɣ, siwa tikwal mgal imdanen imeqqranen. Ilaq ad d-iniɣ imdanen-agi 

ttwaliɣ-ten ur ḥricen ara. 

Ilaq ad t-id-wekkdeɣ, nekkini ur lliɣ ara d taqcict tamcumt. Ma yella nniɣ-d ayen ur 

nelhi ara ɣef yimdanen imeqqranen, acku tikwal tikli-nsen tesserfuy-iyi. D awezɣi ad fehmen 

igerdan, ttilin kan mgal-nsen. Ssagaden-ten yerna ttḥasaben-ten. Ur ḥemmleɣ ara amek i 

ttmeslayen, amek i ttxemmimen d wamek i gan. Yal ass d isuɣan: « Ur xeddem ara aya! », « 

ur ttennal ara wa! », «ɣurek wagi! », « ili-k d amasnag », « semḥes-iyi-d! », « ur ttɛawad ara i 

wayagi! »… 

Imdanen imeqqranen ttwalin-aneɣ d icewcwen … Zemmren ad aɣ-hennin ciṭuḥ, neɣ ala? 

Deg wayen i d-iteddun, ad awen-id-alseɣ tadyant-iw. Ad awen-id-sbeggneɣ belli 

agrud yessen daɣen ad yaru tidyanin; tidyanin i igerzen ɣef tid n yimeqqranen. Tidyanin 

tukyisin i ibeddun i ikeffun akken i iwata. 

Tadyant-iw ad tessekcem di tirga ilmeẓyen n tmanya ɣer tmanya u tmanyin n 

yiseggasen. 

Ad ggalleɣ ad ken-tessurer. 

Yerna mi ara ggallen yigerdan, ama d iṛebbiten neɣ imdanen ur zmiren ara ad rẓen 

tamemmit-nsen. Igerdan ur ttgallan ara melba ssebba; mi ara ggallen, ttaṭṭafen yal ass deg 

wawal-nsen. 

II.  

Kullec yebda-d mi i d-ssenfaliɣ lebɣi-agi ass n umulli-inu wis tesɛa: « Aseggas i d-

iteddun, ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ. » 

Yemma d baba ḍsan. Ssutreɣ-asen: 

 Acuɣer i tettkaɛrirem fell-i? 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara, a taɛzizt-iw, i d-tenna yemma. 



Ixef wis sin:   Tasuqilt n wungal n Karim Akouche 

 

25 
 

 Suɣeɣ: 

 Ih! Yella. Ad yuɣal d argaz-iw. 

 Ageldun Amecṭuḥ d awadem n uferriɣ, i d-yessegza baba. 

 D asnulfu, i d-terna yemma. 

 Ulac laman di targit-is, i d-yerra baba. 

Ḥezneɣ ɣef tsedmert n yimawlan-iw, ɣlin-iyi-d kra n yimeṭṭawen uqbel ad ṭṭareḍqeɣ 

d imeṭṭi. Iḍ kamel, ttruɣ deg wussu-w. 

Taṣebḥit, mi sefḍeɣ imeṭṭi aneggaru, ggulleɣ, ayen yebɣun yeḍru, ad ruḥeɣ ad d-afeɣ 

Ageldun Amecṭuḥ. 

Yerna mi ara ggallen yigerdan, la iṛbbiten la imdanen ur zmiren ad rẓen lebɣi-nsen. 

Igerdan ur ttgallan ara mebla sseba; mi ara gallen, ttaṭṭafen yal ass deg wawal-nsen. 

III.  

Ḥemmleɣ ad urareɣ tizizwit taderɣalt akked tmeddukal-iw di tebḥirt.Yiwen n wass 

mi ffreɣ ddaw n umadaɣ, wehmeɣ mi i walaɣ afalku urqim yesḥiḍil. Azgen deg rric-is 

yencew. Yesɛa tifarret telleɣẓam. Wwiɣ-t ɣer uxxam syin rriɣ-t di lqebz. Ttsejiɣ-as tifarret-is 

akked tqejjarin-is. Fkiɣ-as yečča, yeswa. Ḥudreɣ-t am llufan… Ussan zerrin akken i iwata 

afalku yettimɣur. Sima sima yettuɣal d aqalus. Lǧerḥ n tferret-is ileḥḥem rric i yelhan imeqqi-

d ɣef tfekka-s. Mi i d-tewweḍ tefsut, ldiɣ tawwurt n lqebz ssutreɣ-as akken ad yaffeg. 

Yemmuqel-iyi-d aṭas si terfit-is uqbel ad iyi-d-yehder: 

 Ur ẓriɣ ara amek ara kemm-snemmreɣ, a Gudya. Lukan ur telliḍ, ad mmteɣ si laẓ aked fad 

d usemmiḍ… Ssuter-d ayen i tebɣiḍ ad kemm-ɛiwneɣ. 

Wehmeɣ mi i t-walaɣ yettmeslay, sqewqiweɣ: 

 Ulac, ay afalku-inu, ulac. Ur d ak-id-ssutureɣ kra akken ad iyi-t-id-terreḍ.  

 Sɛiɣ tazmert, kunwi s yemdanen ur tt-tesɛim ara. 

 D acu-tt? 

Issmessay s leɛqel afriwen-is. 

 Ttaffgeɣ, a Gudya… Nekk d afalku… Afriwen-iw zemmren ad kemm-ɛiwnen ad tawḍeḍ 

ɣer targit-im ɣlayen… 
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 Tanemmirt-ik, ay afalku-inu. Maca asikel ɣezzifen yettraǧu-k. Tin ɣer-s, d tafsut, d 

tasemhuyt n umaray; tlaq-ak yiwet n tfalkut akken ad tesbeddeḍ axxam… 

 Skud ur kemm-ssawḍeɣ ara ɣer yiwet n targit si tirga-m ɛzizen, ur ttruḥuɣ ara… Acu n 

tmurt i tebɣiḍ ad d-tẓureḍ? 

 Tamurt n Ugeldun Amecṭuḥ… Tesneḍ tamurt n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Anwa ur nessin ara tamurt n Ugeldun Amecṭuḥ, a taɛzizt-iw? 

 Imawlan-iw ur tt-ssinen ara. Nnan-iyi-d Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara. 

 Imawlan zgan ɣelḍen, a taɛzizt-iw. Ula d nutni ẓran: qqaren-d tidet tettefeɣ-d seg yimi n 

yigerdan. 

 D tidet, ay afalku-inu. Imdanen imeqqranen zgan qqaren-d leḥwayeǧ nutni s timmad-nsen 

ur tent-fehmen ara.  

Issemssay i tikkelt nniḍen afriwen-is yenna-id: 

 Ali, a taɛzizt-iw, ali. Ad nruḥ ad nemmager Ageldun Amecṭuḥ. 

Kecmeɣ ɣer uxxam s tuffra. Yemma teẓẓad taqacirt sdat n tiliẓri. Baba yesxerxuṛ ɣef 

“ufutay”, wwiɣ-d “taṣakuct-iw”, azmam d yimru. Syin d acu, uliɣ ɣef uɛrur n ufalku ḍelqeɣ 

iḍarren-iw yessemḥilleq s wafriwen-is. 

Syin, afrux iɛella s tɣawla n waḍu. 

IV.  

Nezger lebḥur d yidura rmebla asteɛfu. Nemlal-d yal ṣṣenf n yibeɛɛac d yifrax : 

Imerga, tifilellas, izan, isɣan, arẓaẓen, iferṭeṭṭa, ikrura akked tkudiwin. Armi i nwala 

isnulfuyen i yeffɣen i tillawt : Aɛewdiw, i yesɛan afriwen ; awaɣezniw, bu yiwet n tiṭ; 

tageldunt n yilel. Sliɣ i lḥess abeṛṛani, cnawi i yelhan. Izgaren srugmuten, iḍan sseglafen, 

tinulyiwin ttedwiwisent… 

Neɛya, nuder takessart tessemlelluy. Ners-d ɣef tqacuct n udyir. Daxel-is, amɣar d bu 

učamar, yeqqim am yigellil, yettḥebbir sdat n tmes. Seg lweqt ɣer wayeḍ, yetthuzzu aqerru-s 

tikkelt ɣer deffir, tikkelt ɣer sdat. Yekkat s yiwen n usɣar ṭṭbel i icebḥen i iɛelqen ɣer ssqef. 

Deggreɣ tawwurt s leɛqel. Leḥḥuɣ ɣef yixef n tfednin. Afalku yettabaɛ-iyi-d. 

Stewtiweɣ: 

 D baba-s n Ugeldun Amecṭuḥ? 
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 Ala, d bab n umekkan… D aselmad-iw ula d nekk.  

 Ɣileɣ-k d ilelli… 

 Tilelli-iw, tesɛa tilas, am tlelliyin akk, a Gudya. 

 Ihi ur tettafgeḍ ara? 

 Ala. Ttaffgeɣ kan s tmetrit. Xeddmeɣ ɣer uselmad-iw. D amazzan-is. 

 Ad iyi-teǧǧeḍ da? 

 Ur zriɣ ara. D aselmad ara iḍebbren. 

 Yessen uselmad Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ulac d acu ur yeẓri ara ɣef wuffiren n ddunit. 

 Acu i tenniḍ ad iyi-iɛiwen? 

 D ukyis. Yettidir kan akken ad iɛiwen wiyaḍ. Awi‑d kan ad tḥesseḍ s usmuzget i isquma-

is. 

 Ad xedmeɣ ayen ara d iyi-d-yini, akken ad iyi-ɛiwen ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ… Anwa 

i t-yettɛawanen, netta? 

 D Ṛebbi. 

 Anwa i k-yettɛawanen, kečč? 

 D aselmad-iw. 

Dɣa, awessar yefka tiyita taneggarut i ṭṭbel-nni, yekker. Ahat yesla-d i ustewtew. 

Amelɣiɣ-is iseṭṭel-it, ma d allen-is kecment ɣer daxel. Yeskerkir isebbaḍen i iflan. Ṭfeɣ di 

tseṭṭa n ufalku. Amɣar yuẓ-d. Afalku isuɣ, yuli ɣef terfit yessemsay afriwen-is. Yetteḥriṭṭiw. 

Aselmad yenna-iyi-d s ucmumeḥ aḍriḥ: 

 Tanemmirt tameqqrant, a yelli. Txedmeḍ-as i umazzan-iw ayen ur as-yexdim yiwen. 

 Ulac deg-s, ay aselmad. 

 Kemm d taqcict tamecṭuḥt taḥnint, a Gudya.  

Yeslufu i tzuraz-iw, syin yerna-d: 

 Truḥeḍ-d ad iyi-teẓreḍ akken ad tseḍruḍ targit, neɣ ala, a yelli? 

 Swaswa, ay aselmad. Bɣiɣ ad zewǧeɣ akked Ugeldun Amecṭuḥ. 

 Ah! Tullas akk bɣan‑t ad zewǧent yid-s. Ageldun Amecṭuḥ aṭas i t-yebɣan. 

 Tezriḍ anda-t? 

 Waqil zriɣ, a Gudya. 

 Anda i tella tmurt-is? 
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 Tebɛed aṭas syagi. 

 Anwa abrid ara awiɣ akken ad ruḥeɣ ɣur-s? 

 Abrid akken ad truḥeḍ ɣer Ugeldun Amecṭuḥ ɣezzif, a Gudya.Yenneḍ maca d ucbiḥ. 

 Tzemmreḍ ad iyi-t-id-tsekneḍ? 

 Ad ɛerḍeɣ a yelli. 

Ldiɣ “tasakuct-iw", sufɣeɣ-d azmam d ukeryun. 

 Leɛnaya-k, ssuneɣ-iyi-d abrid i yettawin ɣer Ugeldun Amecṭuḥ. 

Amɣar azemni yessunneɣ-d timdewwart anda i mseḍfarent semmus n tmenẓawin.
34

 

Suɣeɣ: 

 D tamenguct i d-tessunɣeḍ! 

 D amaḍal, a Gudya. 

 Ih! 

 Akken ad temlileḍ Ageldun Amecṭuḥ, ilaq ad tekkeḍ akk timura n umaḍal. 

 D awezɣi, ay aselmad. 

Amɣar azemni issers-d afus-is s leḥmala ɣef tayet-iw. 

 Ulac ayen i yellan d awezɣi, a Gudya. D amdan i ittarran leḥwayeǧ d tiwezɣiyin, s 

tinnuzɣa neɣ s leɛdez. 

 Ddwa n ternawt, ur yelli ara d awezɣi: nadi, ad tafeḍ; mi ara tafeḍ, trebḥeḍ. 

 Maca amek ara awḍeɣ? 

 Xdem asaḍuf n ukkuẓ n P
35

: aramsu, ṣṣber, akafeḥ akked tmegzayt. 

 Ur sɛiɣ yiwet seg liḥalat-agi. 

 Llant akk deg-m. Ilaq kan ad tent-id-tessakiḍ. 

 Amek ara tent-id-ssakiɣ? 

 Ilaq ad tettkelḍ ɣef yiman-im. 

 Amek ara ttekleɣ ɣef yiman-iw? 

 Ilaq ad tamneḍ s tudert akked wiyaḍ. 

 Amek ara amneɣ s tudert akked wiyaḍ? 

                                                           
34

 Les cinq continents. 
35

 La régle des quatre P : Passion, Patience, Persévérance et Perspicacité. 
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 Ldi mliḥ allen-im, tefkeḍ-d tameẓẓuɣt, a Gudya. Siked yerna ḥesses. Yal tawalit i am-id-

yezzin tuklal ad tt-tcekreḍ. Yal imesli ara tesleḍ yuklal izli i icebḥen. Lmed ad tegruḍ 

ddunit, ili-kemm d tawennaft. Ur qqar ara ssneɣ kullec, acku win yeqqaren nekk d 

amusnaw issebɛad kullec ɣef yiman-is. Tudert d tamusni n yal ass… Ama teṭṭseḍ ama 

tukiḍ, argu! Selḥu targit-im arma d taggara. Win i yettargun yesɛa tizwirt ɣezzifen ɣef 

wiyaḍ. Ddunit d wudrigen-is d ayla-s… 

 Anect-agi iwɛer-iyi ciṭuḥ… 

Yessers aḍad-is ɣef wunuɣ-nni. 

 Zzi-d i umaḍal, a Gudya. Mmeslay akked yal amdan ara d-temlileḍ deg ubrid-im. Ageldun 

Amecṭuḥ yella di taggara n tririyin-nsen. Di tazwara ruḥ ɣer unẓul, di Ṣṣeḥra. Ad temlileḍ 

Atergi i yettidiren deg uqiḍun. Ad kemm-iwelleh. 

 Amek ara t-qenɛeɣ akken ad iyi-iɛiwen? 

 Ini-as tidet ɣef tuɣdaṭ-im
36

. 

 Ur ttutlayeɣ ara tutlayt-is. 

 Tidet d ameɣrad. Ḥala lekdeb i d aɣerfan. Mi ara ad t-temmuqleḍ ad yefhem. Yeqqar-d deg 

wallen n yigerdan. 

Ijbed-d asebdad amecṭuḥ n Buda seg usenduq. 

 Ax‑n asebdad-agi, a Gudya. Ad t-tefkeḍ i Utergi bu tebɣest ara kemm-yemmagren deg 

uqiḍun-is. Ad asen-id-yawi ayen i yelhan i yimezdaɣ n uɣref-is. Mi tewḍeḍ ɣur-s, ssuter-as 

ad kemm-iɛiwen. 

Yestewtew kra n yimeslayen i ufalku, iruḥ yeqqim, yefka snat n tiyitiwin i derbuka-s. 

Ifassen-is deg usawaḍ, icennu: 

Cukket di kullec 

La dɣa deg wayen ara d awen-id-iniɣ… 

Amaḍal d aderɣal 

Qlilit wid i yettwalin… 

Ǧǧiɣ adyir-nni, ckunntḍeɣ deg wafriwen n ufalku. 

                                                           
36

 CHERIEF K. LEXIQUE AMAWAL, Français – Tamaziɣt – Arabe, Arabe – Tamaziɣt – Français, EDITION 

AIT MOULOUD, Rue les Frere Ouchéne Axe CEM sud. Nouvelle ville. Tizi Ouzou, p.88. « tuɣdaṭ : mission ». 



Ixef wis sin:   Tasuqilt n wungal n Karim Akouche 

 

30 
 

V.  

Iɛedda wass n usikel mebla asteɛfu, yettuḥettem ad d-ners ɣef yiwet seg tlisa n 

Ṣṣeḥra. Neɛya. Lwihna tettef-iyi deg yiḍarren d yifassen. Afalku qerḥent wafriwen-is. Mi 

tɛedda tremt nkemmel abrid. Neɣli-d srid deg tbuciḍant, ur nwala tigert.Yeččur ucebbub-iw, d 

wanzarren-iw akked yimi-iw d ijdi. Ttuɣuɣ. Ssusufeɣ. Itezzi leɛqel-iw. Ad d-ttarraɣ. La ttruɣ. 

Afalku ittara‑iyi-d tabɣest. Yettwellih-iyi-d ad ṭfeɣ mliḥ deg wafriwen-is. Kra n deqqayeq 

kan, ttwaliɣ iqiḍunen n yidewwasen
37

. Ssutreɣ-as i ufalku ad yers ɣer tmurt. Tabuciḍant txelq-

d tugdi deg yimezdaɣ. Nettazzal ɣer yal tama. Dagi dahi, irgazen d tlawin ttaɛraḍen ad ṭṭfen 

iqiḍunen-nsen s yimraren cudden-ten ɣer iɛemmuden n wuzzal. Aḍu irennu yetthubbu. Afalku 

iruḥ ad yeddari deg tezdayt. Kecmeɣ ɣer uqiḍun anda i nnejmaɛen wid i wumi i teḍra twaɣit. 

Yiwet n temɣart txebbec deg wudem-is, snat n tlawin tteẓallant, igerdan ttrun. Mi iyi-d-walan 

wwḍeɣ, ssusmen srid. Ssikiden-iyi-d s wallen-nsen i icuffen. Ɛeǧbeɣ-asen, ttuɣaḍen. Ugadeɣ-

ten. Ur zriɣ d acu ara d-iniɣ. Tezziɣ. Qrib i ɣliɣ. Ttwaliɣ isebbaḍen-iw. Bɣiɣ ad rewleɣ. Ur 

zmireɣ ara. Ur cuddent ara tnelwa‑nsen. Freɣ udem-iw s “tṣakuct-iw”. Ttrajuɣ. Ssusmeɣ. 

Qqureɣ. Mkkenɣ-asen iman-iw. 

Tamɣart tuẓ-d ɣur-i. 

 Ansa i d-tefɣeḍ, a tucbiḥt tamecṭuḥt? 

 Snat n tullas tiwennafin ttemcaḍent-iyi acebbub-iw. 

 Usiɣ-d seg wanida i yebɛed. Ruḥeɣ-d ad mlileɣ Atergi, aqeṛṛu n uɣref. Teẓriḍ anda i 

yettidir? 

 Yettidir akka kra n yiḥurrifen si syagi, iyi-d-tenna temɣart. 

 Zemmreɣ ad t-mlileɣ? 

 Atan ayettẓalla akken ad ters tbuciḍant. Ṣber cwiṭ. 

Tamɣart tewwi-iyi‑d abeṭṭac n uyefki n telɣemt.  

 Ssew-it, a yelli. Tuɣaleḍ d tawraɣt. 

Imiren kan, yiwen n ugrud iwweḍ-d, iḥḥerḥer. Yenna-iyi-d aqqerru n uɣref iwjed 

akken ad iyi-mmager. Kfiɣ ayefki-nni. Agrud yeṭṭef afus-iw issuter-iyi-d ad t-qeḍɛeɣ. 

Ijdi iɣum iqiḍunen. Aqeṛṛu n teɣremt ikkes acekkar n yiḍumman i d-yeṭṭfen tawwurt 

yefreḥ yiss-i: 
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 Kcem, a tamecṭuḥt, kcem! Sellek iman-im, aḍu yettsuḍu s lǧehd! 

Yesweɛd ɣer uẓru yerna iɛerḍiyi ad qqimeɣ. Uɣeɣ-as awal. 

Atergi yenneḍ aḥurrim azegzaw. Leḥnak-is d wanzaren-is d iberkanen am 

buksus.Yenna-iyi‑d: 

 Xdem am wakken i txeddemḍ deg uxxam-nwen, a yelli. 

 Deg uxxam-nneɣ ur xeddemɣ acemma. 

 Xdem ihi am waken ɣer Ṛebbi i telliḍ. 

 Anda ɣer Ṛebbi?  

 Ɣer yergazen akked tlawin meṛṛa. 

 Meɛna nekk d tagrudt. 

 Ih, ẓriɣ. Maca qrib ad tuɣaleḍ d tameṭṭut, a tamecṭuḥt. 

 Ala, ur bɣiɣ-ara ad imɣureɣ. Imeqqranen d imcumen. 

 Tafekka-im ad tt-imɣur, maca tzemreḍ ad teǧǧeḍ ṛṛuḥ-im d win n ugrud. 

 Am win n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ih, d tidet. 

Tabuciḍant sima sima tettsuḍu s zyada. Almi, qrib i tewwi aqiḍun-nni yid-s. Atergi 

yetḥeyyer. 

 Ayagi yebda-d ahat snat n ledwar tabuciḍant n yijdi tettsuḍu mebla aneḥbus. Tessexreb 

iqiḍunen yerna Tenɣa ugar n teẓa n yileɣman… D tawaɣit. 

Yeqqar-d awalen n tḥareztin. 

Ssutreɣ-as: 

 Acu n tutlayt i tettutlayeḍ? 

 D Tamahaq, d tutlayt taqburt n tefriqt. 

 D acu i tettmeslayeḍ s laɛqel? 

 Akken yebɣu yiɣzif yiḍ n tegrest, laqrar ad yali wass. 

 Yelha… 

Ldiɣ “tasakuct-iw” ssufɣeɣ-d Abuda-nni. 

Yessuter-iyi-d: 

 D acu-t wa? 
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 D taɣawsa. D amɣar azemni i ak-tt-id-yefkan. Asbeddad-agi yezmer ad yessers tabuciḍant-

agi tamcumt. 

Yeddem asbeddad-nni, yessuden-it seg uqerru-is yestewtew s kra n wawalen. Imaren 

kan, tabuciḍant-nni ters. Yttuɣu s lferḥ: 

 D lewhayem! 

 Amɣar d azemni n tidet. D aselmad n tidet. 

Atergi yessuden i tikkelt nniḍen asbeddad-nni uqbel ad t-yawi ad t-yessers s leḥder 

deg teɣmert. 

Ssutreɣ-as: 

 Ttnadiɣ Ageldun Amecṭuḥ. Ur yeffir ara deg uqiḍun-agi? 

Ikerreḍ tamart-is. 

 Yesɛedda kra n wussan dagi… maca seddis n tmerwin n yiseggasen ayagi… imaren lliɣ d 

agrud. Urareɣ yid-s. Ula d tazdayt neẓẓa-tt akken. 

 Anda-tt tezdayt n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Tabuciḍant tseɣḍel-itt aseggas i iɛeddan... maca jemɛeɣ aɛeqqa n teyni
38

 seg tezdayt-nni. 

 Zemreɣ ad waliɣ tiyni n Ugeldun Amecṭuḥ? 

Yerra afus-is daxel n ubeṭṭac n talaxt syin ijbed-d tiyni-nni. 

 D aɛeqqa-agi n teyni ara kem-iɛiwnen ad d-tafeḍ Ageldun Amecṭuḥ. Err-it deg wanida ara 

t-ttekleḍ ḥader ad am-truḥ. 

 Yirbeḥ. Tiyni n Ugeldun Amecṭuḥ teswa kter n lwiz. 

Yenna-id s ucmumeḥ: 

 Ugar n ugerruj. 

 Ageldun Amecṭuḥ yeǧǧa-ak-id kan aɛeqqa-agi n teyni? 

 Ih, ḥala attemriw-agi. 

 Anda ara yili tura? 

 Deg walbeɛḍ n yidgan deg tmurt. 

 Bɣiɣ ad t-mmagreɣ… Yebɛed anda i yezdeɣ? 

 Amḍiq akk d ayla-s, a tamecṭuḥt-iw. 
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Jemɛeɣ tiyent-nni deg tsakuct-iw. Sufɣeɣ-d azmam d ukeryun. 

 Suneɣ-iyi-d amḍiq n Ugeldun Amecṭuḥ, leɛnaya-k. 

Yessunɣ-d lḥaǧa. 

 Hata-n umḍiq n Ugeldun Amecṭuḥ. 

 D itri i d-tessunɣeḍ! 

 Ageldun Amecṭuḥ d itri. 

 Acu n ubrid ara awiɣ akken ad t-mlileɣ? 

 Abrid n tafat, a yelli. Azekka, uqbel ad yali wass, ad tt-tebɛeḍ taɣlamt n yileɣman ara d-

iɛeddin seg syagi. Ad kem-t-awi ɣer umẓil ara m-yemlen abrid ara t-ḍefreḍ akken ad tt-

awḍeḍ ɣer wanda i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ… 

Itergiyen xedmen tameɣra iḍ kamel. Sufɣen-d ibeckiḍen-nsen wten aṭas n lbarud. 

Ceḍḥen, ɣennan yerna ččan. Anebbaḍ n uɣref ibub-iyi i kra n swayeɛ. Yiwet n tmeṭṭut truḥ-d s 

uḍebsi n lḥenni tessuneɣ-iyi-d deg tdikelt n ufus irit i icebḥen. 

Ḥsebn-iyi am tgeldunt tamecṭuḥt. 

Ttnaṣfa n yiḍ, anebbaḍ n uɣref yefka-iyi-d latay. Iḥres-iyi akken ad sweɣ tlata n 

lkisan imeqqranen. Yenna-iyi-d amezwaru ṛzag am dunit, wis sin d uzmir am leḥmala 

aneggaru ḥlaw am yiḍes. Sakin ihegga-iyi-d usu d abaɣur ɣer tama n tmes kecmeɣ deg yiḍes 

alqayan. Tanezzayt, iwekkel-iyi takuda, agdem uɣris, i ilaqen ad t-fkeɣ i umẓil, uqbel ad 

yeddu yidi ɣer deffir n uqiḍun-is akken ad n-rrju melmi ara d-tɛeddi teɣlamt n yileɣman. 

VI.  

Rekbeɣ ɣef tkeɛrurt n ulɣem ssilimeɣ Ṣṣeḥra. Ɣef tqacuct n yijdi, yiwen n uberaɣ 

yerfed aqamum-is isuɣ. S ufella n tezdayt, yettban-d yiwen n yisɣi yesqemqim yiwet n tiččelt. 

Zzin-iyi-d imwansen-iw deg ubrid sya w sya ṭṭsen. Ɛyan seg yinig d lḥamu. Ḥala amnir n 

teɣlamt i iɛawzen. D argaz i yesḥurmen. Yesɛa icenfiren d izuranen tamart-is d tačurant. 

Tuɣmas-is ttecaɛilent maca ɛewjent. Leḥnak-is ččuren d ixebbicen. Yesɛa aḍad i igezmen 

aked cwami n tmerɣiwt. Yesɛa yiwet n tiṭ teclabeḍ. Yettwali-iyi-d meɣzi. Yessaged-iyi. 

Teccef-iyi-d tidi. D iflis? D asettay
39

? D aḥraymi? Ul-iw ayekkat. Bɣiɣ ad rewleɣ. Maca amek 

ara xedmeɣ? Ttwaliɣ ɣer lqaɛa. Tazermemmuct tetturar akked tɣirdemt. Tissist tettnaɣ mgal 

igen n tweḍfin. Suɣeɣ: «Baba! Yemma! » Amnir yessufeɣ-d iles-is. Yettaḍsa. Ziɣen ur yelli 
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ara d amcum. Yessufeɣ-d lḥaǧa tettemcabi i Ugiṭar. «D agambri », iyi-d-yenna. Ikerreḍ deg 

yimraren.  

Yettuɣu: 

Sbeɛdet iqiḍunen-nwen! 

Semlilet ulawen-nwen! 

Imiren kan, irgazen ttneggizen. Kra tturaren tičerčaqin wiyyaḍ kkaten ɣef ṭbel. 

Cennun d tarbeɛt. Ma d nekk, am tmeslubt tamecṭuḥt, ceṭṭḥeɣ… 

Tessers-iyi-d teɣlemt sdat n tewwurt n umẓil. Afalku yuɣ lḥal yezwar-iyi. Atan da, 

yettraju-iyi. Yesḥarrik afriwen-is. Yettuɣu. Yefreḥ… 

Amẓil yeṭṭef tafḍist deg ufus-is yekkat ɣef lxiḍ n lfeṭṭa. Tidi tɣelli-d seg unyir-is 

mebla aneḥbus. Taqemjet-is tebzeg. Mi iyi-d-iwala, yessers ayen i yellan deg ufus-is iruḥ-d ad 

iyi-qabel. Aḍad-is yenneḍ deg tkulma.Yenna-id: 

 Taqcict deg umẓil? 

 Ih… Ayen? 

 D tikkelt tamenzut i ẓriɣ ayagi. 

 Ur walaɣ ara tasigt i d-yeqqaren ur d-keččemn ara yigerdan ɣer tḥanut-ik, a mass. 

Amẓil isneɛt-iyi-d tasigt anda i-d-yura «AMIHI» ɣer tama n uqerru n ulaxert. 

 Ur t-walaḍ ara ayen i d-yuran dagi? 

 Ih…ih… walaɣ-t tura… D kečč i d-yessunɣen aqerru-agi? 

 Ala. D “La plaque” i yettnuzun deg ssuq. 

 Tuɣeḍ-d aqerru n ulaxert? 

Amẓil yecmumeḥ. Nniɣ-as: 

 Ur yesseḍsay ara uqerru n ulaxert… Yessewḥac. 

 Yessagad igerdan… mačči d irgazen, a tamecṭuḥt-iw. 

 Ayen? 

 Acku igerdan leqqaq wul-nsen ur yezmir ara i tugdi. 

 Imeqqranen meqqer wul-nsen. Sɛan daɣen aɛebbuḍ ameqqran. Tetten aṭas, yimeqqranen. 

Yecmumeḥ i tikkelt nniḍen. 
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 I wacu i d-truḥeḍ ɣer dagi? 

Skenɣ-as takuda-nni. Yessuter-iyi-d: 

 D acut wa? 

 D takuda tuɣrist. D Atergi bu yiseɣ i ak-tt-id-yefkan. Ad ak-id-tawi aṭas n wid ara yaɣen. 

Yefreḥ, yuẓ-d ɣuri. 

 D tidet? 

Yeslufuy i ucebbub-iw. Imiren kan yeḥzen, yeqqar-d: 

 Ur ssawḍeɣ ara ad seččeɣ arraw-iw di tesɛa. ttwalaseɣ mačči d kra. 

Iẓẓel-d afus-is ɣer tkuda-nni tuɣrist. Freɣ-tt deffir n uɛrur-iw. 

 Ad ak-tt-id-fkeɣ s tewtilt ad iyi-d-tsekneḍ anda i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ. 

 Ah! Anda i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ?... Sɛiɣ amsaɣ d aṣeggad ara t-yissinen. Asmi i yella 

d agrud, yecucuf s waṭas akked Ugeldun Amecṭuḥ. 

Fkiɣ-as takuda-nni. Yessufeɣ-it-id seg “du fourreau” syin yesɛedda-d s leɛqel afus-is 

imfeddex ɣef lǧiha i iqeḍɛen. Yesbecbuc: 

 Tettwasemsed akken i iwata, tkuda-agi. 

Ttwaliɣ afus-is. 

 Tettwafedxeḍ? 

 Ih, a yelli. Maca cwiṭ kan.Tikwal amẓil i yelhan yekkat aḍad-is adebbuz. 

 Uzlen yidammen? 

 Ih. 

 Tettruḍ? 

 Ala, irgazen ur ttrun ara. 

 Ur ten-ttamneɣ ara, yergazen. Izmer ttaran iman-nsen ur ttrun-ara, ahat ttrun s tufra. 

Amẓil yetthuzzu aqerru-is. Yetḥeyeṛ. 

 D acu ara t-tt-reqqiɛeḍ? 

 D tasennart. 

 I wacu? 
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 D aṣeggad iyi-tt-id-iweṣṣan. 

 Anda i yettidir? 

 Deg yiwen n uɛecciw ɣef yiri n wasif. Ur yezmir ara ad yelḥu. D ameɛduṛ. 

 Ad ruḥeɣ ad as-awiɣ tasennart-agi ma tebɣiḍ. 

 Tanemmirt, a yelli. Maca yebɛed anda i yettidir, yebɛed mliḥ seg syagi. 

 Mačči d aɣbel. Sɛiɣ afalku.  

 Acu? Afalku? 

 D afalku amazzan. N waḍḍaf ameqqran. Yezmer ad iyi-ssers ɣer uṣeggad. 

Iɛelleq takuda ɣef umesmar sakin yuɣal yekkat lxiḍ-nni n uẓref. Akka kra n 

deqqayeq, ixdem-d tasennart yefka-iyi-tt-id. Rriɣ-tt deg tṣakuct-iw. Snemreɣ amẓil-nni fɣeɣ-

d. 

Rekbeɣ ɣef uɛrur n ufalku i yesrafgen srid ɣer yidis n wasif n uṣeggad. 

VII.  

Igenni yeṣfa-d. Selleɣ i useqseq. Sraḥeɣ arriḥa n uldun. Ttwaliɣ timesrifegt. D afalku 

amikaniki. Yettcerrig asigna. Timesrifgin ilikuptir ddawaren-t. Kkaten-t tiledunin ɣef yiwet n 

taddart. Imezdaɣ d imecṭaḥ. Ad as-tiniḍ d tiweḍfin. Regglen ɣer teẓgi. Ad n-zger tamurt n 

ṭrad. Ilaq ad-n-ḥader. Afalku ifhem-itt. Yeḍleq afriwen-is yekna ciṭṭuḥ. Indeṛ-iyi-d. Ad 

ssentuɣ accaren-iw deg tferriwin-is. Idewwer. Ibeddel idis. Yezzerweḍ. Isuɣ. Ineqqeb s 

uqamum-is… 

Ners-d ɣef tkalitust i d-yekkan nnig n wasif. Akken ad sserḥen yiḍarren-iw, ḥewseɣ 

deg yiwet n lexla n “tamaris” d uɣanim. Adeg tella deg-s talwit. Ḥala ibeqṛuṛen čewčiwen. 

Ferḥeɣ. Ṭṭeqqireɣ iman-iw deg waman. Ṭfeɣ-d imqerqer amecṭuḥ. Tturareɣ yis-s. Arriɣ-t ɣer 

waman. Ufiɣ amerṣun n yiqecci. Uliɣ fell-as. Yelha-iyi d taflukt. Abruḍ yetthuzzu-iyi. 

Yewwi-iyi. Ttzenzuneɣ cnawi n yigerdan. Ṭseɣ. Ttarguɣ Ageldun Amecṭuḥ… 

Sakin ukiɣ-d. Rseɣ-d ɣef yiri. “les mouettes” tturaren tuqna tufra gar yisekla. Yiwen 

n umɣar d azuran, d axemri, yeqqim deg tceryult-is, asebsi gar yicenfiren-is. Aqelmun n 

walim ɣef uqerru-is, yeṭṭef taɣanimt n ṣyada. Awali-ines yeǧhed. Yettɛasa amek i tettḥerrik 

tɣumutt n yiqecci-nni i d-yuflawen ɣef waman. Sin n yizinzaren sunɣen fell-as timdewert; 

aẓenẓen-nsen i yezgan yerwi tasersiy-ines. Yuyes: iṣeggem iman-is, yekkat ifassen-is deg 

yilem yessusuf. Deffir, di tili n useklu, tarbaɛt n yilmeẓyen ttaḍsan. Ɛeksen, aṣeggad-nni ifka-

asen tanexẓurt n wurrif sakin yuɣal ɣer cɣel-is.  
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Ttaẓeɣ ɣur-s mebla ma faqeɣ. Ur yesɛi ara akud ad d-yezzi mi i as-nniɣ:  

 Axen! 

Yebra-as i tɣanimt-nni n ṣyada syin yeddem tasennart-nni. Islef-as i tqamumt-nni. 

 Tasennart i yesɛan iri? 

 Ih. D amẓil i ak-tt-id-yefkan. 

Allen-is ččurent d imeṭṭawen. 

 Ḥala yiwen n uḥewtiw i ssawḍeɣ ad t-id-ṣeggdeɣ ass-a seg sbeḥ. Tasennart-iw ur telhi ara. 

Ibeddel tasennart-nni i yeḥfan s tmaynut. Iḍeqqer izireg deg wasif-nni.  

Ssutreɣ-as: 

 Ssuneɣ-iyi-d amaḍal, a mass. 

 Ur lliɣ ara d amsuneɣ… nekk d aṣeggad. 

 Iṣeggaden ur ssunuɣen ara? 

 Iṣeggaden, tṣeggiden. 

 Ur ssinen ara ad d-ssunɣen amaḍal? 

 Ssunuɣen-d iḥewtiwen. D iḥewtiwen i d amaḍal-nsen. 

 Ihi, ssuneɣ-iyi-d aḥewtiw. 

Yewwet afus-is daxel n ubidun, yeṭṭef-d aḥewtiw yettemcebruruq syin yessers-it ɣef 

tewriqt i as-fkiɣ. S tallelt n ukeryun-iw, yessuneɣ-d tunḍa n uḥewtiw. 

 Ha-t-an uḥewtiw! 

 Aḥewtiw yettidir kan deg waman. Tettuḍ aman. 

 Tesɛiḍ lḥeq, a yelli. 

 Ad yemmet mebla aman. 

 D tidet. 

 Acuɣer iten-id-tessufuɣeḍ seg waman, yiḥewtiwen? 

 Akken ad ten-nečč. 

 Yah! t-tetteḍ iḥewtiwen? 

 Ih… d lḥewt. 

 I ma d lḥewt? 

 Ur ten-tett ara. 
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Nexsusiɣ. 

 Meskin aḥewtiw ur yesɛi ara ssem! 

Aṣeggad yecmumeḥ. Kerseɣ anyir-iw. 

 Ageldun Amecṭuḥ itett iselman? 

 Ih itett iselman. 

 Ur k-ttamneɣ ara. Ageldun Amecṭuḥ itett iselman. Ur yelli ara am yimeqqranen i ineqqen 

iselman. 

 Ur ten-neqq ara aken ad ten-nenɣ, a yelli. N-neqq-iten akken ad ten-nečč. Akka i 

tettwaxdem ddunit: izem itett amdan, amdan itett iselman, islem itett burbu… 

 Burbu d acu i itett? 

 D akal. 

 I wakal d acu i itett? 

Ur d-yufi ara tiririt, ikemmez lḥenk-is cwiṭ n wakud. 

 Akal itett amdan. 

Ttceqlileɣ: 

 Ala, d amdan i itetten akal, a mass. Tamurt tettak-d i umdan ad yečč. 

Aṣeggad imekken-iyi-d islem-nni. 

 Ax, efk-it i win i yelluẓen. 

 Ur tt-xeddemɣ ara ḥala ma teɛawneḍ-iyi ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ… 

 Ur ẓriɣ ara d acu ara iḍerrun yid-s, Ageldun Amecṭuḥ… Ad d-iniɣ d netta iyi-slemden ad 

ɛumeɣ! 

Yuɣal ɣer zman-nni anda i yella Ugeldun Amecṭuḥ d amdakel-is. 

 Ur k-id-yenna ara s anda i iruḥ? 

Yennexsusi. 

 Ur sɛiɣ ara tikti, a yelli. 

Imekken-iyi-d i tikkelt nniḍen islem-nni. 

 Ax islem-agi, a yelli… Win i yelluẓen ad kem-iɛiwen ad tt-afeḍ Ageldun Amecṭuḥ. 
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Rriɣ islem, azmam d ukeryun ɣer tsakuct, ṛuḥeɣ. Aṣeggad issetbeɛ-iyi-d tamuɣli armi 

i ḍalleɣ d asawen. Dinna, rekbeɣ ɣef uɛrur n ufalku i yessemsayen afriwen-is. Ula d netta iḥar 

ad yemlil Ageldun Amecṭuḥ. 

VIII.  

Qqimeɣ ɣef tɣalaḍṭ tqubel-iyi-d tala n baylek. Deg tlemmast-is, tella yiwet n tmeṭṭut i 

yettwameslen tettṛuccu-d nnefṣ n temdewert n waman seg yimi i d-yesmejgaren. Yers-d 

yiẓiwec ɣef uqerru-is yebda yettuɣu. Yiwen n ugrud yeqqim deg rrif yessferkiḍ s yiḍarren-is 

deg waman. Timeqwa-nni i ineṭṭwen sserfan-t snat n temɣarin i yeqqimen deffir-s. Tamecṭuḥt 

maḍi teqqar-d kra n wawalen ur ttwafhamen ara, ahat d rregmat i ugrud-nni. Twwet ɣef tayet 

n temdakelt-is sakin tenna-as ad n-beddel adeg. Ṛuḥent. Leḥḥunt am tebrikin i yesluffuẓen… 

Zzin-iyi-d yemdanen leḥḥun deg yal tama. Kra d tarbeɛt, wiyyaḍ waḥedsen. Kra d imecṭaḥ 

neɣ d ijqaqaren, wiyaḍ d izuranen neɣ d imeqqranen. Llan icebḥanen, iberkanen, arisen, 

iwraɣen. Llan ula d iberbucen. Qqareɣ-as: sanda teddun? Acuɣer i ttazalen? Ferḥen neɣ 

ḥeznen? Sɛan igerdan, d tullas neɣ d arrac? Sɛan imawlan? Zedɣen dagi neɣ usan-d seg 

mebɛid am nekk? Ma ẓran anda-t Ugeldun Amectuḥ? ... Ḥebseɣ isteqsiyen imir tarbeɛt n 

yilmeẓyen “bizarre”, s yiqejjan imenṭaren d teylaw timeqqranin, qqimen ɣef yidis ayeffus. 

Ttergigiɣ seg tugdi. Ssikideɣ-ten s teɣmert n wallen-iw. Ttwaliɣ-ten tteldin tibeyyirin yerna 

ttkeyyifen igeṛwan. S tallelt n wesɣar, winna i yeččuren d ticraḍ isuneɣ-d ijerḍan deg lqaɛa. 

Ɣer taggara ihenna-iyi usḥillef-is. D amekla
40

? Yezmer ad d-yessuneɣ Ageldun Amecṭuḥ?  

Sutreɣ-as mi i as-fkiɣ azmam d ukeryun: 

 Ssuneɣ-iyi-d amaḍal, a mass. 

Yezzi-d, tiṭ-is tayeffust tefxes. Yenna-iyi-d s ṣṣut ɛlayen: 

 Snuzɣeɣ ayen i yebɣa umaḍal ad t-id-yini, a tamelḥant-iw. 

Yerna-d mbeɛd asnezgem, mi i yesweɛd ɣer yixef n yigiṛṛu: 

 Amaḍal-iw nekk, d dexxan-agi. 

 Ssuneɣ-iyi-d ihi amaḍal-ik. 

Issers igiṛu-is ɣef tewriqt-nni yexdem semmus n yimerjan akken ad d-yessufeɣ snat n 

wallen, snat n tanzarin akked yimi. Yeṭṭef akeryun yezzi-d fell-asen s temdewert. Yeqqar-iyi-

d s udewwer n uɣesmar-is: 
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 D wagi i d amaḍal, a tamelḥant-iw. 

 D amaḍal i yesseḍsayen! 

Yeḍsa-d s ttmesxir. 

 Ih, tfehmeḍ kullec, a tamelḥant-iw: amaḍal yesseḍsay. 

S yideqqic, iḍeqqer igiṛu-is deg tala-nni. Yezzi, yerra ifassen-is ɣef yimi-s isuɣ: 

 Amaḍal yesseḍsay, a leḥbab!... Amaḍal yesseḍsay, a leḥbab! 

S tugdi, jemɛeɣ s lemɣawla unuɣ-nni d ukeryun deg tsakuct, syin kreɣ ad rewleɣ. 

Iṭṭef-iyi-d seg teɣmert n ufus-iw. 

 Ur ttagad, a tamelḥant-iw. Ur sɛiɣ acemma mgal igerdan. 

 I wacu i tettuɣuḍ ihi? 

 Acku ḥulfaɣ i yiman-iw d ilelli. 

 Imdanen ilelliyen ur ttuɣun ara. Imdanen ilelliyen cennun. 

 Tessen lbira, yimdanen ilelliyen. Ttkeyifen yimdanen ilelliyen. 

 Ala, imdanen ilelliyen ceṭḥen. Imdanen ilelliyen ttargun. 

 Anwa i am-id-yennan akka, a tamelḥant. 

 D nekk. 

 Tɣelḍeḍ, a tamelḥant. 

Yttwali-d tasakuct-iw. 

 Ur tesɛiḍ ara kra n ṣṣerf? 

 Ur sɛiɣ ara tidurutin… Maca sɛiɣ ayen nniḍen. 

Ssufɣeɣ-d islem sekneɣ-as-t-id. Imeddukal-is wehmen. Yiwen deg-sen teṭṭf-it teḍsa 

wayeḍ yettru. 

Ssutreɣ-as i winna i yettaḍsan: 

 Acimi i tettaḍsaḍ? 

Yerra-id: 

 Acku islem-agi-inem yesseḍsay. 

Ssutreɣ i wayeḍ: 
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 Acimi i tettruḍ? 

Yesfeḍ imeṭṭawen-is yenna-id: 

 Acku islem-agi-inem yemmut. 

Briɣ-as i uslem-nni suɣeɣ: 

 Ala, ur tenɣiɣ ara, yislem-agi! D aṣeggad i t-yenɣan. 

Anebbaḍ n terbeɛt yeddem-d islem-nni, yeṭṭef-iyi-d seg tayet syin yessegza-id: 

 Timenɣiwt n yiselman mačči d anɣa, a tumliḥt-iw. Islem ur yesɛi ara ṛṛuḥ. 

 Yaah! 

Yessaki-d aydi i iṭsen deg yirebbi n wemdakel-is. Yefka-as islem-nni. Aydi-nni 

yečča-t. 

Ssutreɣ: 

 I uydi, yesɛa ṛṛuḥ? 

 Yesɛa sin: yiwen i useglef, wayeḍ i ukerrec. 

 Uh!... Ackit, uydi-agi. Zemreɣ ad t-awiɣ? 

Yessikid imeddukal-is. 

 Limer d lebɣi, ala. Maca imi i as-tefkiḍ islem, ad am-t-nefk. 

Amdakel n unebbaḍ yefka-iyi-d aydi. Ḥenceɣ-t-id ɣur-i. 

Anebbaḍ yessuter-iyi-d: 

 Ansa  i d-tusiḍ? 

 Seg yimawlan-iw. 

 S anda ara t-ṛuḥeḍ? 

 Ɣer Ugeldun Amecṭuḥ. Teẓram anda i yella uxxam-is? 

Amdakel n unebbaḍ yeqqen tiṭ-is tazelmaḍṭ, isweɛd s uḍad-is syin yenna-d: 

 Ageldun Amecṭuḥ iḥemmel tawennaḍṭ. Izmer ad yili deg teẓgi. Awi abrid-agi ad d-temlileḍ 

ameksa deg ubrid-im. Ad as-tefkeḍ aydi-agi s lferḥ ara ad am-id-yesken abrid ara t-aɣeḍ 

akken ad tt-afeḍ Ageldun Amecṭuḥ. 
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Snemreɣ tarbeɛt-nni, ruḥeɣ, aydi ittneggiz-d fell-i. Ad ruḥeɣ ɣer ufalku iyi-yettraǧun 

ddaw n umadaɣ mliɣ-as idis ara yawi akken ad nemlil ameksa. 

 

IX.  

Ṭṭfeɣ abrid n yiserdyan. Leḥḥuɣ ɣef zbel n tfunasin. Ttecgeɣ. Yettriḥi ugudu, ahicur 

akked ibeccan n yiɣersiwen. Selleɣ mebɛid tayaziḍṭ tesqaqa akked umcic yesmiɛu. Aɛebbuḍ-

iw yettuɣu. Kseɣ-d kra n yigersal. Ččiɣ-tent. Ufiɣ ameksa itekka ɣer tzemmurt. Yelsa 

abernus. Icennu s tjewwaqt. Sdat-s, sin n yibuḥeddaden ttneggizen. Akraren-is kessen ɣer 

tama-s. Aḍu yettsuḍu tettciriw taduḍṭ n wakraren, leḥcic d lwerq. Ccna terrayi gerzeɣ. 

Qqumceɣ syin fkiɣ tameẓẓuɣt akken ad as-fkeɣ azal i cbaḥa… Yekkaw yimi-iw. Ad ṭḍeɣ 

tamaẓẓagt n tixsi. Ayefki isdekwel-iyi‑d… Mi i yeḥbes umeksa ccna, beddeɣ sdat-s. Yewhem 

ixuṣ kan ad yesdegdeg tajewwaqt-is. Mi i d-yejmeɛ leɛqel-is, yejmeɛ allal-is. Yezwi abernus-

is akken ad as-yekkes aɣebbar. 

Ssutreɣ-as: 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal! 

 Nekk d ameksa aẓawali, a taɛzizt. 

 Imeksawen ur ssinen ara ad sunɣen? 

 Lhan-d kan d wakraren, yimeksawen. 

 I wunuɣ? 

 Leɛmer i asen-nesselmed ayagi. 

 Ma tɛerḍeḍ, ahat ad tt-izmireḍ ad t-id-t-sufɣeḍ. 

 Ur ssineɣ ara ad ṭfeɣ akeryun. 

 D tiyita n ujewwaq i isehlen ɣef twaṭṭfa n yimru… 

 Ahat…maca werǧin ɛerḍeɣ. 

 Ɛreḍ ihi ad tesunɣeḍ ass-a amaḍal. 

Yeṭṭef akeryun yesxerbubuc ɣef uzmam-nni. 

Nniɣ-as: 

 D ikerri iyi-d-t-sunɣeḍ. 

 D ayagi kan i sneɣ, a taɛzizt. Amaḍal-iw nekk d akraren-iw. 

 Tesɛiḍ igerdan? 
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 Ih, d akraren-iw. 

 Tesɛiḍ axxam? 

 Ih, d afrag-iw. 

 Tesɛiḍ tameṭṭut? 

 Ih, d tajewwaqt-iw. 

 Tesɛiḍ yemma-k? 

 Ih, d tamurt-iw. 

 Baba-k? 

 Ih, d igenni. 

 Rebbi? 

 Ih, d ayen akk i ttwaliɣ d wayen akk i ttḥussuɣ. 

 Tesnuzuḍ izamaren-ik? 

 Ih. 

 Tistan-ik? 

 Ih. 

 Tamurt-ik? 

 Ala. Ur znuzuɣ ara tayemmat. 

Tesɣemɣem tegnawt yemlal usigna deg kra n yidgan. Amsendeḥ-nsen yesnulfa-d 

awanaɣ. Aṛɛud yeṭṭerḍeq, yerna-d wayeḍ. Afellaḥ iruḥ ad d-isellek akraren-is. Tistan-is 

ugadent. Sduriɣ iman-iw, ddaw n teslent. Ameksa yessenher taqeḍɛit-is. Yeddez aṭas n tikkal, 

yigellil. Yettuɣu. Amzun yettaḍsa. Abernus-is yumes d akal. 

Yettuɣu: 

 Ur ttɣimi ara dagi, a taɛzizt-iw! 

Rriɣ-as s cḍeḥ: 

 Ala, ḥemleɣ ageffur! 

 Ad tt-helkeḍ! 

Cennuɣ ssutureɣ-as: 

 Ɣurek i yettidir Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ala! Arwaḥ! Ad am-fkeɣ lḥaǧa. 

 Izimer n Ugeldun Amecṭuḥ? 
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 Ala!... Ɣiwel!... Ayekkat mliḥ!... D amihaw
41

! 

Kecmeɣ ɣer uxxam-is s tazla. Llexseɣ akk. Afellaḥ yefka-iyi-d tabeḥnuqt. Sekweɣ 

aqerru-iw. 

 D acifun iyi-d-tefkiḍ? 

 Ala, a taɛzizt… Sbeṛ, a taɛzizt. 

Iruḥ ad d-yawi taqreɛt tacebḥant. 

 Ṭṭef! … d ayefki n tixsi. 

 I wacu? 

 I uselway n tɣiwant. 

 Ayɣer i uselway n tɣiwant? 

 Acku ites ayefki amguran. Ayefki amguran ur yelhi ara i yemdanen. 

 Dayagi, i tessen yemdanen. Ɣef wayagi i weɛren? 

 Ahat. Ayefki amguran yerra-ten d iṛubuten. 

 Tesɛiḍ lḥeq… Ur yelhi ara uyefki amguran. 

Ameksa iwala-d taqerrut n uydi i d-yefɣen seg tsakuct-iw. 

 D acu-t wa, d aɣerda? 

 Ala, d aydi. 

 Zemreɣ ad t-nnaleɣ ? 

 Ih. Maca ḥader, ineqq imɣaren. 

Fkiɣ-t i umeksa. Islef-asen i imeẓẓaɣ-is. 

 Ackit, uhawhaw-agi. 

Deffir n nnehta, yerna-d: 

 Aṭas aya segmi i bɣiɣ ad rebbiɣ aydi akken ad iḥareb ɣef lmal-iw seg wuccen. Qelbeɣ akk 

deg temnaḍṭ akken ad t-id-aɣeɣ, maca ur ufiɣ ara… Ma yella sɛiɣ yiwen, uccen d awezɣi 

ad d-iqerreb ɣer wakraren-iw… 

Imaren kan udem-is inebz-it uɣilif. 

 Bɣiɣ aydi… Ttidireɣ weḥdi… Ur sɛiɣ ara igerdan… 
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 Aydi yezmer ad yili deg umekkan n ugrud? 

 Ih. Aydi d mmi-s n win ur nesɛi ara. 

Fkiɣ-as aydi-nni. 

 Atan ihi mmi-k! 

Yuɣal d azewwaɣ seg tumert. 

 Tanemmirt. Maca yezmer ad yili d mmi-m ula d kemm. 

 Ala. Nekk d taqcict tamecṭuḥt. Mazal ur uɣeɣ ara Ageldun Amecṭuḥ. Ad sɛuɣ mmi akked 

Ugeldun Amecṭuḥ… Teẓriḍ anda i yettidir Ugeldun Amecṭuḥ? 

Yettnehnih: 

 Sneɣ kan abrid i ttawin lmal-iw… Ssuter-as i uselway n tɣiwant ayaxir… ad am-id-yini d 

acu n ubrid ara t-awiḍ… 

S cwiṭ n uɣendef, rriɣ-as: 

 Tanemmirt ɣef undah… Ad ak-id-ǧǧeɣ aydi-agi… D ayla-k. 

Ččurent wallen-is d imeṭṭawen. D amḥulfan, umeksa-agi. 

Yenna-id aṭas n tikkal: 

 Tnemmirt, Tanemmirt, Tanemmirt, a taɛzizt… 

Jemɛeɣ taqreɛt, azmam d uɣanib deg tsakuct-iw. Ameksa yessuden-iyi. Yeskikiḍ-iyi 

s tamart-is i iteqsen. Ǧǧiɣ afrag-nni. 

Afalku iṣubb-d seg tqacuct n useklu yeqqim-d ɣer tama-iw. Uliɣ ɣef uɛrur-is ha-t-an 

iferfer. 

X.  

Aselway n tɣiwant yesulluḍ i yimnuzzal-is aɣawas ara ḍefren akken ad siwḍen 

tifranin i d-iteddun. Yettmeslay aṭas yerna yekkat uddiz-is ɣef ṭabla. Tifyar-is ɣezzifit 

seɛyuyent. Yeqqim-d ɣer uzelmaḍ-is, yiwen seg yimɛiwnen-is aqerru-is yekna ɣer yidis; 

yettnuddum, umeɛdazu. Wayeḍ yetturar s yimru gar yiḍudan-is, allen-is ɣer yigenni. Yiwet n 

temɛiwent, telsa akken i iwata, tleḥḥu tettuɣal deg tzeqqa. Sya ɣer da ad tt-stewtew ɣer 

tmeẓẓuɣt n unidag, tikwal tettawi-d tiqreɛtin n waman. Aqerwel n yiqerbuben-is ur icewwel 
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ara aselway n tɣiwant d wufrinen. Kecmeɣ ɣer tzeqqa-nni mebla ttesriḥ n umidag. Wehmen 

deg-i.  

Wwḍeɣ sdat n uselway n tɣiwant nniɣ-as: 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal! 

 Ur lliɣ ara d Leonard de Vinci, a tamecṭuḥt. 

Ttenḍeɣ deg wawal : 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, ttxilek. 

 Nekk d aselway n tɣiwant. Xeddmeɣ tasertit, a tagrudt. 

 Iselwayen ur ssinen ara ad sunɣen? 

 Sunuɣen isenfaren i yiɣermanen. 

 Ihi suneɣ-iyi-d yiwen seg yisenfaren-ik, a mass aselway. 

Ixdem-d unuɣ deg uzmam i yellan sdat-s. 

Ttceqlileɣ: 

 D tamacint i d-tesunɣeḍ! 

 Ala d aṭramway. 

 Anwa i ak-id-yessutren ad d-sunɣeḍ aṭramway? 

 D imezdaɣ n tɣiwant-iw. 

 Yah! Imezdaɣ n tɣiwant ḥemlen iṭramwayen? Ur ẓriɣ ara… 

Ssikideɣ tamgerḍṭ n uselway. 

 D acu-tufertteṭṭu-agi? 

 D takrabaḍṭ. 

 Acuɣer i tt-telsiḍ? 

 Acku nekk d aselway. 

 D amdan i iqefzen ihi!... 

Iṣeggem tikerrist n tekrabaḍṭ-is. Yefreḥ. Ssikideɣ imɛiwnen-is syin sutreɣ-asen: 

 D acu i t-xeddmem dagi? 

Rran-iyi-d d tarbeɛt: 

 Nekkni nessewjad i tefranin. 
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 D anwa ara t-fernem? 

 D aselway. 

 Aselway? 

 Nessaram. 

 Wayeḍ, ayaxir, neɣ ala? 

 Ala! D aselway-nneɣ i igerzen. 

Aselway yesbedd idmaren-is irsek tamgerḍṭ-is. 

 D nekk akk i d agerzan deg temnaḍṭ-agi. D nekk i ilaqen ad rebḥeɣ. 

 Mi ara n-ili d igerzanen, ur neḥwaǧ ara ad t-id-n-ini, a mass aselway… 

 D agerzan gar-aneɣ, yettwekkid-d yiwen seg yimɛiwnen-is. 

 Gar-awen ahat… maca mačči ḥala kunwi i yellan deg umaḍal. 

 D agerzan n yigerzanen, i d-yerna wayeḍ. Tin ɣur-s d tidet… 

Rriɣ-as: 

 D tidet-ik. Tenna-d setti: tella tidet n yimdanen tella tidet. 

Ssufɣeɣ-d taqreɛt iyi-d-yefka umeksa fkiɣ-tt i uselway. 

 Ṭṭef d ayefki n tixsi, yelha i tdawsa. 

Cergeɣ unuɣ i d-yexdem uselway sakin fɣeɣ-d mebla ma nniɣ-d kra, ttmuqulen-iyi-d 

akk s uɣilif. 

Aselway itbeɛ-iyi-d yewwet-iyi-d ɣef tayett-iw. 

 Awi asenǧaq-agi! 

 I wacu? 

 Akken ad t-fkeḍ i ulɣuɣ. 

 Alɣuɣ n tidet d Ageldun Amecṭuḥ…D anwa i d alɣuɣ-inek? 

 D alɣuɣ n tleggimt. 

 D acu ara yexdem s usenǧaq-agi? 

 Ad t-yerfed sakin ad yecnu imseɣret n weɣlan. 

 Acuɣer ara yecnu imseɣret n weɣlan? 

 Akken ad d-yini belli nekkni d igerzanen deg umaḍal. 

 I umbeɛd? 
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 Ad n-uɣal d ilɣuɣen. Ad n-rnu akk amaḍal… 

 Ur yelhi ara ad tt-rnuḍ medden… 

Ttfeɣ-d asenǧaq-nni uzleɣ. Aselway itebɛ-iyi-d i tikkelt nniḍen yesteqsay-iyi-d. 

Afalku iruḥ-d ad iyi-sellek. Skucebreɣ deg wafriwen-is. Yesraffeg am tmesrifegt n lkaɣeḍ… 

XI.  

Aqli deg taddart n yigellilen. Ttnadiɣ alɣuɣ. D iḍ. Ɛerqeɣ. Iberdan cergen. Isebbaḍen-

iw ttenṭaḍen deg qeḍran. Ṛwadi reqqen-t deg yal adeg. Aman ttazzalen seg tberninin. Selleɣ 

lḥes n yisebbaḍen. Igerdan umsen yerna ččuren d ccwami i d-yeflalin. Ɣelqen-iyi-d abrid. Kra 

ttkeyifen igeṛwan, wiyaḍ kkaten i yiman-nsen tisegnatin. Yiwen n umɛuc yewwi-d yid-s 

adubirman i yeskeɛwiwen icud-it-id s teqlaḍṭ. Ḥerḥreɣ. Jeḥqeɣ. Aydi yesludduy. Yessufeɣ-d 

uglan-is. Yebɣa ad iyi-neɣ. Igerdan ttkexkixen. Zzin-iyi-d. Snegdamen ibidunen n tumast
42

. 

Ceɛlen timest. Tessen iɣisem
43

. Ceṭḥen. Qqaren-d imeslayen ur nelhi. Ssutureɣ tallelt. Iruḥ-d 

ufalku. Irfed-iyi-d. Yessukkes-iyi-d. Yessers-iyi di teɣsert anda i d-mlaleɣ win i yessunuɣen 

ɣef leḥyuḍ. Wagi yerra tagensest-iw ɣef tcariḍt. Ssutreɣ-as tansa n ulɣuɣ. Yewwi-iyi ɣer 

lqahwa n yizeḍwan. Nudaɣ-d deg lanternet… Almi i d-ufiɣ isallen i yeɛnan alɣuɣ… 

Ufiɣ-t yesmerki. Tidi tettceṛcuṛ ɣef tfekka-is. Yekkat s lbunyat acekkar i itezzin… 

Ttuɣuɣ: 

 Ḥbes! Ḥbes! 

Yezzi-d s unṭag yettuɣu: 

 Ur bɣiɣ yiwen deg tzeqqa-iw! 

Ugadeɣ. Yefla tinzert-is. Ticreṭ i yesɛa deg tebburt n uqerru-is tayeffust tessagad. D 

“salamander”. Ala, d lbuwa. Ala, ala, d aɣuccaf
44

! Ul-iw yekkat. Teccef-iyi-d tidi. 

Amleggam yettnadi tasaṛfiṭ. Yesfeḍ yis-s udem-is d yedmaren-is. Yerra-tt ɣef tayett-

is syin yebra i iman-is ɣef tɣimit. Iger-d nnehta d tameqrant yenna-iyi-d s tmuɣli lqayen s 

wallen-is tizeggaɣin:  

 Mi ara sluɣumeɣ, ḥemleɣ ad iliɣ weḥdi.  

 Tḥemleḍ taneẓruft? 

                                                           
42

 CHERIEF K. Op.cit, p.56 
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 Ibid., p.40 
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Ṣṣut-is yuḥnan-d ciwiṭ:  

 Ala ḥwaǧeɣ aṭas n uḥeṣṣen.  

 Akken ad tewteḍ acekkar?  

 Ih.  

 Ulac acu i k-yexdem, ucekkar. 

Qerbeɣ ɣer ucekkar cellfeɣ-t s ufus-iw.  

 Ẓri-ɣ. Maca akken ad rebḥeɣ imenɣan-iw, ilaq ad berrzeɣ mliḥ… Arma icerreg ucekkar-

agi.  

 Ala, d ukyis ucekkar-agi. 

 Nekk d alɣuɣ… akken ad qqimeɣ d alɣuɣ i lebda, ilaq ad snirmeɣ acekkar-agi.  

 Ala, ur ilaq ara ad tt-nɣeḍ acekkar-agi. 

 Ulac, a tamecṭuḥt. D lkettan kan i yeččuren d ijdi.  

 Acekkar itett ijdi? 

 Ala, acekkar ur itett ara ijdi. Itett lbunyat, ucekkar. 

Amleggam iwala-d asenǧaq i d-yefɣen seg tsakuct-iw. Iḥweṣ-it. Syin yebda yessudun 

asenǧaq. Yesseḥluli-t s uzenzen n cna, sakin isuɣ: 

 Nekk d alɣuɣ! D nekk i d uzmir!  

 Ala, uzmir, d aṛamul. 

 Nekk d agellid.  

 Ala, agellid n tidett d Ageldun Amecṭuḥ.  

 Ala, d nekk! 

 Ulamek, ur telsiḍ ara tasmert! 

Alɣuɣ yeṭṭef cciɛa-is. 

 Teswa kter n sin n yigimen n tesmar, a tamecṭuḥt. 

 Zemreɣ ad waliɣ tasmert-ik? 

Alɣuɣ yekkes-d cciɛa-is yefka-iyi-tt-id. 

Nniɣ-as: 

 N wureɣ… D cciɛa i icebḥen. 

 Iban, d cciɛa n welɣuɣ. 
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 Ad ak-tt-beddleɣ mgal assenǧaq-iw? Asenǧaq-iw yeswa ugar n cciɛa-ik… Asenǧaq-agi 

yesgensis aɣlan. 

Amleggam yetthuzzu aqerru.  

 Qebleɣ. Xedmeɣ-am-tt d asefk. 

 Arraz i yifen arrazen mi ara d-iyi-d-temleḍ abrid i yettawin ɣer uxxam n Ugeldun 

Amecṭuḥ. 

 D cciɛa-agi ara kem-iɛiwnen akken ad d-tafeḍ abrid n Ugeldun Amecṭuḥ. Ilaq ad tt-tefkeḍ i 

umesɣan imnezgi n teɣṛemt. Ad yesɛu azal deg tuɣdaṭ-im. 

Yesɛedda-iyi-d cciɛa ɣef temgerḍt-iw, yewwi asenǧaq syin yettkemmil: 

 Mi ara nebɣu ad n-rbeḥ, ilaq ad n-ṭṭef snat n thuka: urar akked lexsara. 

 I mi ara n-ili ur nebɣi ara ad n-urar. 

 Ur n-xetter ara, maca ur nezmir ara ad n-rbeḥ. 

Ssudneɣ cciɛa-nni. Yttaḍsa. Iwwet lbunya deg yilem. Irfed-iyi-d syin yessenduy-iyi s 

ufella n lebraz. Suɣeɣ-d s lferḥ. Aqlih d tilellit d tafessast am uferteṭṭu. 

Suɣeɣ: 

 Ad yidir ulɣuɣ! 

Iremmez am uksil: 

 Ad yidir Ugeldun Amecṭuḥ! 

Selmeɣ fell-as ǧǧiɣ tazeqqa-nni. Sakin sliɣ i uhettek n wafriwen n ufalku-inu. Iḥar ad 

yeṭṭef inig-is ɣer Ugeldun Amecṭuḥ. 

XII.  

Taḥanut n umesɣan tezga-d deg teɣmert n yiwen n ubrid i yessidwen. Uɣaleɣ ɣef 

yixef n tfednin zehiɣ ttmuquleɣ-t seg lemri. S tallelt n tisit, issekyad yiwen n uẓru ɣlayen deg 

tdikelt n ufus-is. D aferḍas yelsa “taṣalupat”. Yesɛa kan kra n yinẓaden d icebḥanen deg 

tqacuct n uqerru-is i tessergagay tmacint n ubeḥri i yersen deg tlemmast n sqef. 

Ṣṣuniɣ. Yessers tisit-is, iffer aẓru-is deg leqjeṛ iɣleq-it s lemɣawla sakin yusa-d ildi-

iyi-tt-id. 

 Azul, a tamelḥant.  
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 Azul, a mass amesɣan… Acuɣer i tefreḍ asɣun-nni. 

Yennehneh: 

 Ala… Ala… Ur ffireɣ acemma. D… 

Ikemmez anzaren-is. 

Nniɣ-as: 

 Ur lliɣ ara d amdan ameqqran… Teẓriḍ… Ur ttakreɣ ara, nekk… 

 Ala igerdan ur ttakren ara. 

 Ttakren kan tiḥlawatin… 

Yenna-iyi-d s ucmumeḥ: 

 Win ara yakren taḥlawat, ad yaker ikerri. 

 Agrud ur yezmir ara ad yaker ikerri.  

 Acuɣer? 

 Acku ur yezmir ara ad t-yerfed. 

Amesɣan yecmumeḥ i tikkelt nniḍen. Ttkemmileɣ: 

 Acuɣer imdanen imeqqranen ttakren tiɣawsiwin? 

Amesɣan ur d-yerri ara imir. Yettkemil ahuzzu n uqerru. Yenna-id: 

 Ttakren acku ɣezzif yiɣil-nsen… 

 Diri‑t ad tt-sɛuḍ iɣallen iɣezfanen… 

Innul-d afus-iw. 

 Kemm, tesɛiḍ iɣallen d iwezlanen akked yifassen idersiyen. 

 Ih, am Ugeldun Amecṭuḥ… 

Seg iɛedda cwiṭ n usgunfu, ssutreɣ-as: 

 Amek i gan yifassen n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 D iwerdiyen, mecṭuḥit yerna leggaɣit, am wigad-im. 

 Twalaḍ-ten, ifassen n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Anwa ur nwala ara ifassen n Ugeldun Amecṭuḥ?... D Ageldun Amecṭuḥ iyi-ɛawnen ad d-

sugneɣ asɣun-iw amezwaru. 
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Amesɣan yessikid-d amgerḍ-iw yenna-iyi-d: 

 Tesɛiḍ tikufist d taqmamast. 

 D cciɛa. 

 D anwa i am-tt-yefkan? 

 D yiwen n ulɣuɣ. 

 D uḥdiq, ulɣuɣ-agi. 

 Mačči mliḥ, ufiɣ-t yekkat deg ucekkar n tleggimt. 

 Yesluɣmuy, a tamelḥant. D amagnu. 

Ttuɣwaseɣ: 

 Ḥbek, mačči d amagnu. 

Amesɣan yettaḍsa. 

 Deg tudert, a tucbiḥt, ma ur tewwiteḍ, ad tt-ttewteḍ. 

Rriɣ-as: 

 D tikerkas. Nekk, ur kkateɣ ara yerna ur ttewateɣ ara. 

 Mazal-ikem meẓẓiyeḍ, a tucbiḥt. 

 Nekk, ḥemleɣ ad fkeɣ afus n tallelt. 

Yecmumeḥ. 

 Ula d nekk, ḥemleɣ ad fkeɣ afus n tallelt… Zemreɣ ad waliɣ tazalɣi-im? 

 Ma teɛawneḍ-iyi ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ, ad ak-tt-fkeɣ. 

Fkiɣ-as tazalɣi-nni. Iɛedda deffir n uṣeddar isken-iyi-d ttesbiḥ i yessemsay s ufus-is. 

 Ṭṭef, a tucbiḥt. Ad tt-fkeḍ ttesbiḥ-agi i ccix ara kem-iɛiwnen ad d-tafeḍ Ageldun Amecṭuḥ. 

Snemreɣ-t. Rriɣ ttesbiḥ deg tsakuct-iw syin ruḥeɣ ɣer ufalku-iw iyi-yettrajun deg 

berra. Ḍelqeɣ iḍarren-iw ɣef uɛrur-is rniɣ ṭṭfeɣ deg uɛenqiq-is. Issemsay afriwen-is yufeg. 

XIII.  

Gneɣ taguni n lmalaykat uqbel ad d-yers yizi ɣef tcenfirt-iw ad iyi-d-yessaki. 

Ttnejbadeɣ. Ttefayeɣ. Tteḥukkuɣ allen-iw. 

Ur ẓri-ɣ ara amek almi i d-ufiɣ iman-iw deg tmacint i yettawin ɣer temdint, ɣer tama 

n yiwen n uferḍas. D amɣar yelsa taqendurt tigennit. Iḍudan-is iṛeqqaqen tturaren s ttesbiḥ. 
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Ttneggizeɣ. 

 Tukreḍ-iyi ttesbiḥ-iw! 

Ṣṣut n umɣar i yersen ihenna-iyi cwiṭ. 

 D kemm iyi-t-yefkan, a yelli. Ur tecfiḍ ara? 

 Ur k-fkiɣ acema, a mass. 

 Yah!... Tebɣiḍ ad am t-id-rreɣ? 

Nniɣ-as ala s uqerru. Icmumeḥ-iyi-d. Yeslufuy i tzuraz-iw, anyir-iw d wallen-iw. 

Walaɣ akken iwata tura. Kreɣ s ibeddi ssikideɣ seg ṭṭaq isekla leḥḥun. Ttaḍsaɣ. Ldiɣ tasakuct-

iw syin ssufɣeɣ-d akeryun d uzmam. 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, a mass! 

 Ur ssineɣ ara ad sunɣeɣ. 

 Amek, argaz ur yessin ara ad yessuneɣ? 

 Ur lliɣ ara d amsuneɣ, a yelli. Nekk d ccix. 

 Lecyax ur ssinen ara ad sunɣen? 

 Ur sunuɣen ara. Lxedma-nsen, d taẓalit. 

 Ttẓallan yerna ur sinen ara ad sunɣen amaḍal. 

 Sunuɣen-t ɣef leḥsab-nsen.  

 Ihi suneɣ-iyi-d amaḍal ɣef leḥsab-ik. 

Di dqiqa, isken-iyi-d asxerbubec. Ɣendfeɣ, nniɣ-as: 

 Ur yelli ara akka, umaḍal. D amidag i d-tesunɣeḍ. 

 Amaḍal mebla amidag-agi ur yettili ara d amaḍal, a yelli. 

 D acu ara yili? 

 D ulac, a yelli. I wayen i t-yifen, d aẓru ameqran i iɛelulqen deg yilem. 

Ur tettwagza ara tririt n ccix, jebdeɣ-d yiwet seg tzuraz-iw. Greɣ-d nnehta. 

 Ur yelhi ara amek i t-sunuɣem amaḍal, kunwi s lecyax. 

 Ma tenniḍ-t-id. 

 Ḥṣiɣ-t ula d nekk. 

 D tidett? 
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 Ijerḍan-nwen zgan qeɛden. Amaḍal d imdewer. Akken ad d-tt-ssunɣeḍ amaḍal akken i 

iwata, laqen wuzligen. 

Yettnehnih: 

 Efk-iyi tawenza nniḍen, ad d-ssunɣeɣ amaḍal nniḍen. 

 Tawenza testeqsay-d kan tikkelt tin ɣer-s tettuɣal-d kan akken ad aɣ-tenser si gar 

yifassen… Truḥak a mass “le prētre”. 

 Anwa i am-id-yennan ayagi? 

 D setti. 

Yessufeɣ-d seg lǧib-is tamerṣunt n weɣrum. 

 Ṭṭef wagi! 

 D acu-t? 

 D taḥbult tamecṭuḥt timdewert: aɣrum n lmalaykat. 

 Nekk d lmalayek? 

 Ih, a yelli. D lmalayek n tidet. 

Ṭfeɣ tamerṣunt-nni n weɣrum jemɛeɣ-tt deg tsakuct-iw. 

 Uklaleɣ Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ih, tuklaleḍ-t, a yelli. Ageldun Amecṭuḥ d anebbaḍ n lmalaykat. 

Cmumḥeɣ. 

 Tzemreḍ ad iyi-t-ɛiwneḍ ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ? 

 D aɣrum n lmalaykat ara kem-iɛiwnen ad t-tafeḍ. Mi ara d-temlileḍ amesbankay, ad as-

tefkeḍ aɣrum-agi… 

 Tanmirt ay aqessis. 

 D sidi Rebbi i ilaq ad tt-snemreḍ, a yelli. 

Wehmeɣ, ssutreɣ-as: 

 Anda i yezdeɣ, sidi Rebbi? 

 Akmani, a yelli. Akal, igenni d yill d ayla-s. 

 D anesbaɣur, sidi Rebbi. Ilaq fell-as ad yexdem s lǧehd deg tudert-is. 

 Tesseḍsayeḍ, a yelli. Tabaɣurt n Rebbi n tidet, d leḥmala i yettak i warraw-is. 

 Ukud iten-yesɛa, warraw-is? 
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 Weḥdes.  

 Amek ayagi? 

 Sidi Rebbi mačči d amdan, a yelli. 

 D acu-t yini n teglimt-is? 

 Akk initen n umaḍal. 

 D acu-tt tutlayt-is? 

 Akk tutlayin n umaḍal. 

 Iǧhed mliḥ, sidi Rebbi… Ḥemleɣ sidi Rebbi… Iga am Ugeldun Amecṭuḥ… 

Tamacint tekcem ɣer teɣsert. Uqbel abedded aɣrud, ttneggizeɣ ttaliɣ ɣef yiḍarren n 

yimsiklen. Tiɣra n umɣar ur iyi-ǧin-t ara ad ṛjuɣ. Ayagi, d anefḍam, iḍfer-iyi-d. Ihwa-as kan, 

yuɣ lḥal ɛerqeɣ deg wuded. 

Rrẓen yifadden-is, isenned ɣer uɣrab. Syin akin ineɣɣed ttesbiḥ-is. Ttwaliɣ icenfiren-

is ttembiwilen. Yeskeɛfiẓ. Ilaq ad yini i yiman-is: « tewwi-iyi-tt, tmecṭuḥt-nni. D tidet, 

amidag mačči d amaḍal. Amidag d aḥric n umaḍal… Ilaq ad xedmeɣ allas i tẓilla-iw…» 

XIV.  

Qqimeɣ ɣef uɣalad n baylek mi i d-yers umesbankay seg tkeṛṛust i yelhan. Iṭṭef 

tabalizt tameqqrant deg ufus-is yerna yelsa takrabaḍt i yesɛan ijerrḍan. Yekcem ɣer lbanka it-

id‑ iqublen. Stebɛeɣ-as tamuɣli. Iɛedda usarag, yeffeɣ-d, mebla tabalizt. Ḥebseɣ-t-id syin 

ssutreɣ-as mi i as-fkiɣ akeryun d uzmam: 

 Ttxilek, suneɣ-iyi-d amaḍal! 

Yerra-id s tikli: 

 Ur sɛiɣ ara akud, a taqcict. 

Yessikid tamrilt-is. 

 Ḍaqeɣ. 

 S anda i t-tedduḍ? 

 Ččureɣ d lecɣal. 

Ldiɣ tasakuct-iw jebdeɣ-d aɣrum n lmalayek. 

 Ula d nekk, sɛiɣ aɣrum… Ṭṭef aɣrum-agi. Ackit uɣrum-agi.  
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Imiren kan yerfa. 

 Ur lliɣ ara d itbir, a taqcict. 

 Bezzaf d aseqqaḍ, a mass. 

Yeṭṭef tamersunt-nni n weɣrum iḍeqqer-itt deg lqaɛa. 

Ttruɣ. 

Ijmeɛ-it-id yerra-t deg lǧib-is. Sakin yefka-iyi-d kraḍ n tewriqin n yedrimen. 

 Ruḥ ad d-taɣeḍ taɛelǧet, a taqcict. 

Rriɣ-as: 

 Ur ḥemleɣ ara tiɛelǧtin. Ḥemleɣ Ageldun Amecṭuḥ. 

Iḥemmeq tikli. Ttabaɛeɣ-t. 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, a mass. Ma ulac aɣilif, a mass! 

Idewwer-d. 

 Akud, d idrimen, a taqcict. 

Sseɣtayeɣ: 

 Ala, akud yettazal, ur nezmir ara ad t-neqḍeɛ. 

 Ih, nezmer. Ɣuri, yal timikt ur d-iyi-d-yettawin ara idrimen d timikt i iruḥen. 

 Mačči d urar, a mass. 

Ttḥedditeɣ: 

 Ma ulac aɣilif, suneɣ-iyi-d amaḍal! 

Ijbed-d tasmektayt d yimru n wureɣ seg lǧib-is, ijerḍ-d yiwet n temdewwert. 

Ttceqlileɣ: 

 D tasawit n wedrim iyi-d-tessunɣeḍ!... uh, ala! 

 Amaḍal, d idrimen, a taqcict. 

 Amaḍal yeswa ugar n waya, a mass. 

 Ulac ayen i yifen idrimen, a taqcict. 

 I tmeddurt, ala? 
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 Tudert mebla idrimen, d lmut. 

 Lmut s yedrimen, d tudert? 

Ur d-yufi ara acu ara d iyi-d-yerr. Yessusem cwiṭ n wakud yenna-id: 

 Inesbaɣuren ur ttmettaten ara… Igellilen ur ttidiren ara. 

Rriɣ-as: 

 Mačči d tidet, a mass. Sliɣ i setti tenna-d llan kan kraḍ n yimdanen ur nettmettat ara: win i 

yuran adlis, win i iẓẓan aseklu d win i yesɛan mmi-s… 

Ur d-yenni acemma. Ismejger-iyi-d. Icerreg tawriqt anda i d-yexdem unuɣ syin 

yefka-iyi-tt-id imiren kan. Yuli ɣer tkerrust-is. Iqleɛ yir aneqluɛ. Ɣerqeɣ deg tagut n uɣebbar. 

Ur walaɣ tigert. Sguḥḥuɣ. Ssusufeɣ… 

Ur sɛiɣ ula d akud akken ad as-hedreɣ ɣef Ugeldun Amecṭuḥ. Ttwajerḥeɣ seg 

yimeslayen-is. Qqimeɣ ɣef yiri n webrid. Ttruɣ… 

Mmektaɣ-d tiririt i as-terra setti i baba, “horloger de profession”, i t-yeǧǧan ad 

yeɛjel. Tenna-as: « ma tesnulfaḍ-d tamrilt; nekk, snulfaɣ-d akud. » 

Awalen-agi rran-iyi-d ɣer lɛeql-iw. Kreɣ. Ttuɣuɣ. Cennuɣ. Ttṣeffireɣ… 

Afalku iṣub-d seg ssqef n lbanka yerrna-d ɣuri. Uliɣ syin nnuḥ ad d-n-nadi Ageldun 

Amecṭuḥ. 

XV.  

Gneɣ deg tili n “marronnier”cwiṭ n wakud n lɛali. Yiwen n ṣṣut issefrawes-iyi-d. S 

tallelt n telwaḥt d ubali, yiwen n umɣar ijmeɛ lkemca n tewriqin i yemmuten i yessenday deg 

tefrest. Iḍeqqer tamuɣli ɣer tcariṭ n yiḍumman, yesferfud daxel-is syin iddem-d lḥaǧa. 

 Tufiḍ adlis? Tsɛiḍ tawenza, a mass. 

 Ih. Adlis ameqqran, a yelli. 

 Adlis n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ur cukkeɣ ara, a yelli. 

Ikkes-as aɣebbar d zzit i inetḍen ɣef teɣlift tamenzut. 

 D asegzawal, a yelli. 

 Tesneḍ ad tt-ɣreḍ? 

 Ciṭuḥ, a yelli. 



Ixef wis sin:   Tasuqilt n wungal n Karim Akouche 

 

58 
 

 Maca kečč d win i ijemɛen iḍumman… Imdanen imeqqranen qqaren-d wid i ijemɛen 

iḍumman ur sinen ara ad arun. 

 Akka akk i d-qqaren, a yelli. 

 Tečḥeḍ fell-asen? 

 Mačči mliḥ, a yelli. 

 Ur k-yecqi ara? 

 Cwiṭ, a yelli. 

 Ur tenḥerwaḍ ara? 

 Ur ẓriɣ ara, a yelli. 

 Anwa aɣerbaz anida i teɣriḍ? 

 Aɣerbaz n wid i ijemɛen iḍumman, a yelli. 

 D aɣerbaz ameqqran, uɣerbaz n wid i ijemɛen iḍumman? Yessufuɣ-d imdanen i yelhan? 

 Ahat, a yelli. 

Qerbeɣ ɣur-s. 

 Zemreɣ ad ruḥeɣ ɣer uɣerbaz-agi? 

 Melmi i am-yehwa, a yelli. 

 Ageldun Amecṭuḥ iɛedda seg uɣerbaz-agi? 

 Izmer lḥal, a yelli. 

 D ukyis, Ugeldun Amecṭuḥ? 

 S tidet, a yelli. 

 Ugar-ik? 

 S tehri, a yelli. 

 D anesbaɣur? 

 Mačči mliḥ, a yelli.  

 Teḥwaǧeḍ idrimen? 

 Ih, a yelli. 

Fkiɣ-as kraḍ-nni n tewriqin n yedrimen. 

 Tanmirt, a yelli. Mmi tura ad yesɛu tiqacirin s wacu ara yesɛeddi tagrest. 

Imkken-iyi-d asegzawal-nni. 

 Axx, a yelli. 
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 Zemreɣ ad t-jemɛeɣ? 

 Ih, a yelli. 

Win i ijemɛen iḍumman iskerkir tacariḍt-is n yiḍumman iruḥ. Ikcem ɣer yiwen n 

ufrag. Ḍefreɣ-t. 

 Wilan tibḥirt-agi? 

 N wid i yemmuten. 

 N wid i yemmuten? 

 Swaswa, a yelli. Adeg‑agi d asemḍel. 

Qublent-iyi-d, tmeḍlin. 

Ttuɣuɣ: 

 Acḥal cebḥen walqafen-agi. 

Yettkexkix. Suɣeɣ i tikkelt nniḍen: 

 Ay yecbeḥ “jeu d’échecs”! 

Yesmejgar. 

 Wid akk i yeṭṭsen dagi uraren yerna xesṛen, a yelli. 

Yettru syin iqelleɛ leḥcic. 

Nniɣ-as: 

 Arju! 

Yessikid-iyi-d s unezgum. 

 Acu, a yelli? 

 Meḍlen Ageldun Amecṭuḥ dagi? 

 Ala, a yelli. 

 Anda-t ihi? 

 Ur zṛiɣ ara, a yelli. Efk-as adlis i win ara kem-iwelhen ɣer tmurt n Ugeldun Amecṭuḥ. 

Nekk, sneɣ kan tamurt n lḥif. 

Uliɣ ɣef uɛrur n ufalku syin nruḥ ad n-nadi Ageldun Amecṭuḥ. 
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XVI.  

Seg i ncula azal n usarag deg temdint, ur bniɣ ara amek i d-mlaleɣ tamkerḍit 

tanɣiwant. Kecmeɣ… S tgezzamin, tameskeṛḍit tgezzem tawriqt “en petits rectangles” 

ttwasuṭṭnen tessenṭaḍ-iten deffir n yidlisen. Tesɛa icebbuben xenčwen d wanzaren ɛewjen. 

Telsa tismaqalin tizuranin yerna sseḍsayent. Sya w sya, imdanen, knan ɣer yidlisen, qqaren s 

tsusmi. 

Serseɣ asegzawal ɣef tnarit-nni syin nniɣ-as: 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yeffir ara deg tzeqqa-agi? 

Tecmumeḥ syin tessers tigezzamin-is. Tesweɛd s uḍad-is ɣer yiwet n teṛfit i yeččuren 

d idlisen. 

 Yeffer dadi. Ad ruḥeɣ ad am-t-id-nadiɣ. 

Teldi tawwurt tamecṭuḥt truḥ ad tt-ssiked idlisen. 

 Ulac dagi Ageldun Amecṭuḥ. Wekkdeɣ belli yella win i wumi i t-n-rḍel. 

 Ala! Ur n-reṭṭel ara Ageldun Amecṭuḥ. 

 Rju, a taɛzizt. Ad sfeqdeɣ deg uselkim acu n wazemz anda ara d-nerr Ageldun Amecṭuḥ.  

 Ala! Ur d-nettara ara Ageldun Amecṭuḥ. Mačči d taɣawsa. 

 Tamsekeṛḍit tuɣal deffir n tnarit-is t-ttekay ɣef tqeffalin n unasiw-is. 

 Zemreɣ ad ḥerreɣ Ageldun Amecṭuḥ deg yiwet n ddurt. 

 Ala! Ageldun Amecṭuḥ ur t-nettḥerri ara. Imdanen n tzeqqa n tɣuri ttkexkixen. Uɣaleɣ d 

tazewwaɣt. Tameskerḍit teslufuy i tzurz-iw. 

Ttceqlileɣ : 

 Ala ! Hennit-iyi ! Imdanen imaqqranen ttaḍsan ɣef yigerdan i yettrun. 

 D tidet. Imdanen imeqqranen ur fehmen ara imeṭṭi n yigerdan. 

 D igerdan ur n-fehhem ara taḍsa n yimdanen imeqranen… 

 Ahat ur nettmeslay ara yiwet n tutlayt. 

Refdeɣ icenfiren-iw. Tameskeṛḍit tecmumeḥ. Teddem asegzawal-nni. 

 Wilan asegzawal-agi? 

 N medden akk. 

 Zemreɣ ihi ad t-jemɛeɣ? 
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 Ma t-ɛawneḍ-iyi akken ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ, ad am-t-fkeɣ. 

 Ad am-fkeɣ adlis wayeḍ deg umkan-is… 

 Acu n udlis? 

Tekna deffir n tnarit tejbed-d adlis ini-is d aḥcayci. 

 Ad am-fkeɣ adlis-agi n tesnajya tansayant. Ad t-tefkeḍ i umejjay i ixeddmen deg teklinit n 

« Les Hirondelles Déplumées ». D amejjay i isejjin abeḥri n Ugeldun Amecṭuḥ. Ad am-

wekkdeɣ dakken ad am-id-yini amek ara t-xedmeḍ akken ad tt-mlileḍ Ageldun Amecṭuḥ…  

Medden ttaḍsan. Tameskeṛḍit temmuql-iten meɣzi teṭṭef-iyi-d seg teɣmert n ufus-iw. 

Ssutreɣ-as: 

 Acimi i ttaḍsan? 

 Acku ur ssinen ara ad argun. 

 D acu i d targit? 

 D leḥmala n yimal ugar n tura. 

 Ilaq ad tt-kerheḍ izri? 

 D lmuḥal. Izri ur yeshil ara. Ilaq ad n-issin ad t-nesleḍ. 

 Ur fhimeɣ tigert… 

Tettaḍsa tekkat iffassen-is. Medden ulin ɣef ṭwabel ttɛanaden-tt. Nekk, ur ten-

ttɛanadeɣ ara. Kkateɣ iḍarren‑iw cennuɣ. 

Ḍelqeɣ iḍarren-iw ɣef uɛrur n ufalku i yessemsayen afriwen-is akken ad n-ruḥ ɣer 

temlilit n umejjay i isejin abeḥri n Ugeldun Amecṭuḥ. 

XVII.  

Newweḍ ɣer teklinikt n « Les Hirondelles Déplumées », uliɣ ɣer wannag wis sin. 

Sṭṭbṭbeɣ ɣef tewwurt n tezzrayt. Mlaleɣ-d yiwen n umɣar yelsa iselsa d imellalen issemḥas i 

tyita n wul n yiwet n temɣart i yeẓlen deg wussu. Yelsa tismaqalin tikernennayin akked 

tesledmart ɣef yedmaren. 

Ẓẓelɣ-as akeryun d uzmam. 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, ay amejjay! 

Yezzi-d. 
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 Ur stufaɣ ara, a yelli. 

Ttḥedditeɣ: 

 Ḍaqqeɣ, ay amejjay. Suneɣ-iyi-d amaḍal, ttxilek. 

 Ur zmireɣ ara, a yelli. Aqlih ttdawiɣ tamuḍint-iw. 

Sikideɣ tamuḍint. 

 Acu i yuɣen tamɣart-a? 

 Tettwaqraḥ akk. 

 D acu i d sebba? 

 Sebba d leɛmeṛ. 

 Leɛmeṛ d amcum? Ilaq ɣef yigerdan ad ḥadren iman-nsen? 

 Ih, a yelli… 

S yiḍudan-is, isken-iyi-d taferḍast-is syin d acebbub-is i icaben deg tewwura n 

uqerru-is. 

 Twalaḍ amek iyi-yerra leɛmeṛ? 

 D amcum, leɛmeṛ. 

 Leɛmeṛ ur yessuruf ara, a yelli. D “un despote”. 

 D acu i d “un despote”? 

 D win i yessamasen wiyaḍ s lbaṭel. 

Ur fhimeɣ acemma. Ttḥukkuɣ anzaren-iw. 

 D acu-tt tmezzugt-ik
45

?  

 D amejjay n “cardiologue”. 

 Acuɣer i tferneḍ asadur-agi? 

 Acku ḥemleɣ ad sejiɣ ulawen. 

 Tesneḍ ad tt-sejiḍ ulawen maca ur t-ssineḍ ara ad tt-sunɣeḍ amaḍal? 

 Akkagi, a yelli. Ur nezmir ara ad n-issin kullec deg tudert. 

 Nezmer ad nelmed yal ass, teẓriḍ? 

 D tidet, a yelli, tamusni ur tesɛi ara leɛmeṛ. 

                                                           
45
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Ẓleɣ-as i tikkelt nniḍen azmam-iw. Amejjay ijbed-d imru seg lǧib-is. Isxerbubc-d 

unuɣ. 

Nniɣ-as: 

 D tasledmart i d-tessunɣeḍ. 

 Dayagi kan i sneɣ, a yelli. 

 Ayagi ur yecmit ara i umejjay… 

Yecmumeḥ. 

 Tanmirt ɣef tinzi-agi. 

 Ulac deg-s, ay amejjay… 

 Ad am-fkeɣ tasledmart n tidet. Ṭṭef. 

 Iwacu? 

 Ur d-sunɣeɣ ara akken i iwata tasledmart… Ad as-tiniḍ d amrar… Ihi ad am-tt-fkeɣ n 

tidet… 

 Tsejiḍ abeḥri n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ih. Ɛeddan fell-as seddis n tmerwin n yiseggasen. 

 Teẓriḍ anda-t tura? 

 Ur ẓriɣ ara. Nnan-iyi-d yeɛreq deg uneẓruf. 

 Amek ara t-id-naf? 

 Ssuter i yiserdasen… D nutni i yettɛassan ameɣrad. Sɛan “les jumelles” d “les satellite”. 

Ad ẓren anida i yettidir Ugeldun Amecṭuḥ.  

Serseɣ adlis ni n tesnajya tansayant s tufra ɣef tnarit. Tamɣart-nni tger-d nnehta. 

Furseɣ tagnit akken ad ǧǧeɣ tazeqqa. 

Uliɣ ɣef uɛrur n ufalku kemleɣ abrid-iw ɣer wanida i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ. 

XVIII.  

Afalku issers-iyi s tufra, deg yiḍ, ɣef ssqef n yiwen n ubarak ameqqran anida i 

gganen iɛeskeriyen. Imiren kan, “un faisceau” n tafat teṭṭef-d aẓuleg-iw. Yiwen n ṣṣut 

yettuɣu-d fell-i, issuter-iyi-d ad ḥebseɣ yerna ad refdeɣ ifassen-iw deg yigenni. Slekmeɣ. 

Selleɣ ṣṣut n yibuzgen. Syin, ur zriɣ ansa i d-ɛeddan, sin n yiserdasen ṭṭefn-iyi. Ttuɣuɣ. 

Cekkeln-iyi. 

Kemleɣ ttuɣuɣ mliḥ: 
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 Nekk d taqcict tamecṭuḥt! Ur xeddmeɣ ayen n diri i yiwen! 

Iserdasen nniḍen wwḍen-d zzin-iyi-d. Aqebṭan yuẓ-d. 

 Acu i t-xeddmeḍ dagi, a taqcict. 

 Ruḥeɣ-d ad nadiɣ Ageldun Amecṭuḥ. 

Iserdasen yuɣ lḥal wehmen, syin myesmuqalen uqbel ad ṭarḍqen d taḍsa. Sliɣ i yiwen 

deg-sen yenna-d dakken nekk d taseḥḥart. 

Rriɣ-as: 

 Ur lliɣ ara d taseḥḥart!…Yiwen n umejjay yenna-iyi-d tzemrem ad iyi-t-ɛiwnem ad d-afeɣ 

Ageldun Amecṭuḥ.  

Aqebṭan yessuter i wid i yellan yid-s ad aɣ-ǧǧen i yiman-nneɣ. Zelzen iqerray-nsen 

syin ṛuḥen ɣer wannar iten-id-iqublen. Aqebṭan ikkes-iyi ticekkalin syin yestewtiw-d ɣer 

tmeẓẓuɣt-iw: 

 Ṛju-iyi ɣef uɣalad-adi. Ad d-uɣaleɣ ad kemm ẓreɣ deg kra n tmikin. 

Iruḥ ɣer terbeɛt-nni. 

Aqebṭan wezzilit yiḍarren-is yerna yesɛa claɣem d icebḥanen i yettaken anzi ɣer 

yiccew n yikerri. Yesɛa yiwen n ṣṣut d azuran d amnufel, d yiwen n ṣṣut i yessagaden igerdan. 

Sdat-s, tawinest n yirgazen, lsan akk kifkif, ttaɣen awal-is mi ara ten-inbeḍ am wakraren mi 

ara sen-yessiwel umeksa. 

Isuɣ: 

 Ɛasset iman-nwen! Ɛasset iman-nwen! 

 Irgazen heggan iman-nsen! 

 Isuɣ daɣen: 

 Yeffus! Zelmeḍ! Yeffus! Zelmeḍ!... 

Ttruḥun ɣef yeffus, sakin ɣef zelmaḍ.  

D amnufel! Imdanen-agi imeqranen ur ssinen ula d ayeffus-nsen d uzelmaḍ-nsen. 

Ruḥeɣ ɣur-sen ɛeddaɣ gar yiḍarren-nsen. Ttuɣuɣ : 

 D akessar! D asawen! D akessar! D asawen!... 
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Ṭṭanzen akk, sakin bedden akk. 

Aqebṭan ijbed-iyi-d seg ugraw-nni yesrugmut: 

 Igerdan ur sɛin ara azref ad xedmen ayagi. Ur sɛin ara azref ad kecmen ɣer ubarki. 

 Daɣen n yimeqranen, ubarki? 

 Ih, a taqcict. Abarak n yiɛeskeriwen i yimeqqranen kan.  

 D iseqqaḍen, yimeqqranen. Ur ttaǧan acemma i yigerdan. 

Ssikideɣ irgazen-nni i cwiṭ n wakud uqbel ad as‑iniɣ i uqebṭan: 

 Acuɣer i lsan icettiḍen kifkif. 

 Neqqar-as i wayagi isurad
46

, a taqcict. 

 Isurad, d iselsa i icemten… I “les casque” i wacu? 

 Akken ad ḥarben ɣef iqerray-nneɣ, a taqcict. 

 Ɣef wacu? 

 Mgal tigariyin n yeɛdawen. 

 Tigariyin n “ping-pong”? 

 Ala, tigariyin n tmiṭrayuzt. 

 Amek i tga tgarit n tmiṭrayuzt? 

 Erju… Ad am-tt-id-sneɛteɣ. 

Yessufeɣ-d seg lǧib-is taqerḍast. 

 Ṭṭef! 

 Ṭfeɣ-tt-id. 

 I wacu i tlaq tgarit n tmiṭrayizt? 

Ikerrec acenfir-is n wadda. 

 Akken ad n-dafeɛ ɣef tɣerfant mgal aɛdaw. 

 D acu i d taɣerfant? 

 D tamurt n yimawlan-nneɣ d lejdud-nneɣ. 

 D anwa i d aɛdaw? 

 D win ara d-iruḥen ad d-yenṭeg fell-aɣ. 

 Maca ulac win i aɣ-id-ineṭgen! 

                                                           
46
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 Izmer, a taqcict. Ma iruḥ-d, uɛdaw-agi, ad t-n-neɣ. 

 S wacu? 

 S tgarit-agi. 

Ḍeqreɣ tagarit-nni syin suɣeɣ: 

 Tettraḥ d lmut, tgarit n tmitrayuzt. 

Yiwen n userdas ijmeɛ tagarit-nni. Bniɣ ad ruḥeɣ. Aqebṭan yessufeɣ-d seg lǧib-is 

tamerṣunt n cakula. 

 Ṭṭef! Nettak tigariyin i yirgazen akked cakula i yigerdan. 

 Ur ḥemleɣ ara cakula n yiserdasen. Ḥemleɣ cakula n Ugeldun Amecṭuḥ. 

Icmumeḥ. Ikkes takaskiḍṭ-is iẓẓel-iyi-tt-id: 

 Awi ihi takaskiḍṭ-agi n yiserdasen! 

Ṭṭfeɣ-d takaskiḍṭ-nni. 

 Ad iyi-tɛiwneḍ ad d-afeɣ axxam n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 D takaskiḍṭ-agi n yiserdasen ara kem-iɛiwnen ad t-tafeḍ. Ad d-temlileḍ deg ubrid-im 

amdan i tt-yeḥwaǧen d winna ara m-yemlen abrid ɣer uxxam n Ugeldun Amecṭuḥ. 

Fkiɣ-as tasledmert i uqebṭan. 

 Inek, ay aqebṭan. 

 Ur lliɣ ara d amejjay, a taqcict. 

 Ccwi, ay aqebṭan… Acku tuḍneḍ, ay aqebṭan… Tasledmert-agi, iwakken ad k-t-dawi, ay 

aqebṭan… 

Imeslayen-iw swehmen aqebṭan. Yeggugem. Rriɣ takaskiḍṭ-nni n yiserdasen ɣef 

uqerru uzleɣ ɣef yidis n tgariḍt. Afalku yers-d iruḥ-d ad iyi-yawi akken ad d-n-nadi Ageldun 

Amecṭuḥ. Cwiṭ kan akka, mi i nettabaɛ tagrumma n wagu, selleɣ i umṣeḍfer n tgariyin… 

XIX.  

Mi i nwala “métrpole”, ssutreɣ i ufalku ad iṣub. Yuɣ awal. Issers-iyi ɣer tama n 

tmezgida syin iruḥ ad yeffer deg tqacuct n tzumbit. Yekkat ugeffur. Asigna yecmet. Igenni 

yerfa. Acuɣer i iḥarrem igerdan seg yiṭij? Acuɣer iten-yessagad s ṛṛɛud-is? Nekk, ur ugadeɣ-

ara. Ɣummeɣ aqerru-iw s tṣakuct-iw syin lḥiɣ s leɛqel. D taqcict tabɣast yrna d tilellit. 
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Yiwet n tmeskart meẓẓiyen deg leɛmer, terra asga ɣef tayett-is, tedduri ddaw n 

ssiwan, teqqar-iyi-d: 

 Ur ttɣimi ara dagi, a taɛzizt-iw ! 

Rriɣ-as s leɛqel: 

 Acuɣer? Ur ilaq ara ad caliɣ?  

 Ala, la yettceṛcuṛ ugeffur. Ur tettwaliḍ ara? 

 D ageffur daya. Ur ttwaxdameɣ ara s lkaɣeḍ. 

 Ad tt-helkeḍ. 

 Lehlak yettaṭaf kan wid it-id-yettadren. 

 Tedrewceḍ. 

Ṭareḍqeɣ d taḍsa. 

 Ih, drewceɣ seg lferḥ. 

Tṛuḥ-d ɣur-i. 

 Imawlan-im ad tqelqen fel-am. 

 Nekk, ur tqelliqeɣ ara fell-asen… Imawlan-iw ur uminen ara s tirga-iw. 

 Anta tirga? 

 Tirga n yigerdan. 

 Amedya? 

 Ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ. 

Tessufeɣ-d allen-is. 

 Acu? 

 Zmreɣ ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yettnadi ara tameṭṭut. 

Iruḥ deg uneẓruf, aceḥal n yiseggasen aya. 

 Aqli ttnadiɣ-t. 

 Aneẓruf mačči d tawwurt i yellan ɣer tama-m. 

 Zriɣ. 

 Ulac anwa i yesnen axxam-is. 
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 Ad t-id-afeɣ. 

 Ur yettwaxdam ara s weksum akked yeɣsan, Ugeldun Amecṭuḥ. Yella kan deg yidlisen. 

Rriɣ-as: 

 Ur kem‑ttamneɣ ara. Kemm d tameskart kan. Tettawiḍ-d isalan ur nelhi ara i yigerdan… 

Ur tettamnem s wacemma. 

 Ttamneɣ s REBBI, nekk. 

 Ahat. Maca ur tettamneḍ ara s tirga-m. 

 Tirga d iswaden, a taɛzizt. 

 Ɣurem ahat. Maca ɣur-i, ala. Ageldun Amecṭuḥ yella. Gulleɣ ad t-aɣeɣ.  

Tameskart tettaḍsa-d taḍsa n umeɛlek iyi-yeǧǧan ur ufiɣ ara iman-iw. 

 Kemm d tin i yuysen, a massa. Tetturareḍ tamlilt ur nelhi. Tenna-iyi-d setti yiwen n wass: 

deg tudert, wid i yessaramen d “les comédiens” n tidet ma d “les défaitistes” d imerna kan.  

Tewhem seg tririt-iw, tenna-iyi-d: 

 D tukyist, a taɛzizt. 

 Am Ugeldun Amecṭuḥ. Iban, nekk d tageldunt tamecṭuḥt. 

Tecmumeḥ. Teldi asga-is tefka-iyi-d tabrat.  

 Asefk-agi i kemm. 

 D tabrat n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 D tabrat ur tesɛi ara amazan ur tesɛi anermas. 

 I wumi ara tt-fkeɣ? 

 I win ur nesɛi ara axxam. 

 Ad iyi-ɛiwen ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ahat, a taɛzizt. Ilaq ad as-tessutreḍ. 

Jemɛeɣ tabrat-nni deg tsakuct-iw. Fkiɣ-as taqremsit-nni n yiserdasen. 

 Takaskiḍṭ-agi i kemm. 

Teṭṭef-itt, tsenmer-iyi-d syin truḥ s tazla. 

Igenni izad reffu. Aḍu i iǧehden yerẓa tasiwant n tmeskart. Ad ddariɣ deg usegdel n 

yisakalen. Tameskart terfa. Tḍeqqer tasiwant ɣer tmurt. Tekcem ɣer tneččit…  
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Uliɣ ɣef ufalku-iw syin kemleɣ abrid-iw ɣer tnezduɣt n Ugeldun Amecṭuḥ. 

XX.  

Mi i nɛedda timaḍ (centaines) n tlisa, nwala “une halte”. Afalku iruḥ ɣer teẓgi ad d-

yessegmer mi i lliɣ, qqimeɣ ɣef tqejmurt, ttɣeẓiẓeɣ tazrudiyat ssikideɣ yiwen n ukamyun i 

iḥebsen deg yiri n ubrid. Yiwen n urgaz yeqqim ɣef tgecrar. Ifetti-d ṛṛuda i yexsin. D ačuran d 

imibrik. Aqerru-is iseṭṭel-it am tebṣelt i iqecren. 

Qerbeɣ ɣur-s. 

 Sɛiɣ tabrat i kečč, a mass. 

Yezzi-d. 

 Ur d-ttaṭafeɣ ara tibratin, a yelli. 

 Tabrat-agi ur tesɛi ara tansa. Ur tesɛi ula d isem. 

 D tajellabt? 

 Ala, tesɛa “timbre”. 

Ikker-d. Yesseqreb tabrat-nni ɣer wallen-is. 

 Truḥ-d seg wanida i yebɛed… Tiɣmert tuɛriqt deg unẓul. 

 D yiwet i k-tt-id-iceyɛen. 

 D lmuḥal… Nekk d amsebrid yall tikkelt ttbeddileɣ idgan. 

 Ahat d tameṭṭut-ik i ak-tt-id-iceyɛen. 

 Ala, briɣ. 

 Ahat tebɣa ad tt-uɣal yid-k. 

 Snat n tmerwin ayagi ur ɛawdeɣ walaɣ-tt. Tɛawed zwaǧ yerna tebra aṭas n tikkal. 

 D mmi-k ahat i ak-tt-id iceyɛen. 

 Sɛiɣ kan taqcict. Mraw n yiseggasen ayagi ur zṛiɣ ameynut-is. 

 D yemma-k ahat i ak-tt-id-iceyɛen. 

 Kraḍ n tmerwin ayagi ur tt-walaɣ. 

 D aydi-ik ahat i ak-tt-id-iceyɛen… 

Yecmumeḥ. 

 Iḍan ur tt-ceyyiɛen ara tibratin… sḥassfeɣ. 

 Ur ilaq ara ad tt-ḍseḍ ma yella ur d-teṭifeḍ ara tabrat. 
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Yessikid-iyi-d s unuɣ-nni. 

 Zemreɣ ad tt-ldiɣ? 

 Iban, a mass. Inek, tebrat-agi. 

Yessufeɣ-d seg lǧib-is taɛemmuṛt n tsura syin icerreg iri n tebrat. Ijbed-d tawriqt i 

yessekyed s teɣzi n wakud. 

 D tafatuṛt. 

 Ah, tafatuṛt? 

 Ih. D yiwen n yigellil ur nxelles ara tafatuṛt-is… 

 Yiwen n yigellil? 

 Ih, a yelli. Igellil n tidet. Deg tudert ilaq yal ass ad yettxellis tifatuṛin-is… ilaq yal ass ad 

ixelles “ses dettes”. 

Ijmeɛ tawriqt deg lǧib-is syin ikemmel lxedma-is. 

 Tafatuṛt n wacu? 

 N waman. 

 Nettxellis aman? Yettazal deg yal adeg… 

 Ilaq ad n-xelles aman, a yelli. 

Ttceqlileɣ: 

 Ala. Aman d ayla n Tmurt. Ilaq ad n-xelles Tamurt. 

 Ih, a yelli. Ilaq ad n-xelles Tamurt. 

 Acḥal i d-tessutur, Tmurt ? 

 Ulac. Tessutur leqder, Tmurt. 

 Tettqadareḍ-tt, kečč ? 

 Ih. Mi ara izmireɣ. 

Ikkes-d ṛṛuda-nni i yexsin syin ibeddel-itt s tmaynut. Syin ijmeɛ “le cric” akked 

usenduq n leḥwal. Ikcem ɣer daxel n “la cabine” n ukamyun icɛel amutur. Yiwen n uqadus 

ameqqran yessufuɣ-d dexxan d aberkan. 

Ttuɣuɣ ssemsayeɣ ifassen-iw: 

 Times! Times! Akamyun-agi ad yeṭṭerḍeq! 

Iṣub lemri-nni n ṭṭaq isagg-d. 
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 D dexxan kan, a yelli. 

 Yettfuhu, dexxan-ik. 

 Ur zmireɣ acu ara xedmeɣ, a tameṭuḥt-iw. Akken ad n-selḥu akamyun, ilaq lmaẓut. 

 Nezmer ad as-nerr abeḥri, neɣ ala?... Abeḥri ur yettfuḥu ara, a mass. 

Icmumeḥ-iyi-d i tikkelt nniḍen. 

 Ilaq ad ruḥeɣ, a yelli. Abrid ɣezzif. 

 Acu i tettawiḍ deg ukamyun-agi? 

 D “la merchandise”: tilajuṛin, isɣaren d yiqermiyad… 

 Aniwer i tent-tettawiḍ? 

 Yal adeg deg tmurt. 

 Acu n webrid i tettawiḍ? 

 Iberdan akk. 

 Temlaleḍ-d Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ih, yiwet n tikkelt. 

 Amek i yella Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Am yiman-is. Yecbeḥ yerna d ukyis. 

 Ttnadiɣ-t. Tzemreḍ ad iyi-tɛiwneḍ ad t-id-afeɣ? 

Yessufeɣ-d taɣawsa seg sqef n “la cabine” syin iḍeqqer-iyi-tt-id. 

 Axen aɣawas! Ad kemm iɛiwen ad d-tafeḍ Ageldun Amecṭuḥ… 

Akamyun yeǧǧa iri n webrid, idewer ɣer tama tayeffust syin yettnahar s lemɣawla. 

Afalku iban-d sdat-i iɛerḍ-iyi-d ad aliɣ akken ad n-ruḥ ɣer Ugeldun Amecṭuḥ. 

XXI.  

Qeggleɣ deg tlemmast n yiwet n teẓgi, ssardeɣ udem-iw deg wasif. Ṣegmeɣ tizuraz-

iw. Ttzenzuneɣ-d yiwet n tmeɣrut mi i ssilimeɣ deg yiselman d tmerdeddac. Smektayeɣ-d 

ayen iyi-d-teqqar setti: « Siwa iselman i yemmuten i iteddun deg yidis n ubruḍ ». Tesɛa lḥeq. 

Ur lliɣ ara d islem i yemmuten. Aqlih am “l’anguille”. Tedduɣ mgal abruḍ. Ttekleɣ. Ad aɣeɣ 

Ageldun Amecṭuḥ. Sqaqaɣ. Selleɣ i walbeɛḍ yesneḥnuḥ. Frawseɣ. Anwa i walaɣ sdat-i? D 

Ahendi. Yeqqim ɣer tmurt, ikref iḍarren-is. Yesɛa aṭas n tferriwin n yetbir ɣef uqerru-is akked 

tecraḍ deg wudem. Yttak anzi ɣer ufrux n ṭawes. Yettsummu yiwen n yigiṛu aɣezfan i d-

yettaken asigna n wawwu. Ruḥeɣ ɣur-s. Yessers igiṛṛu-is. 
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 Acu i txeddem teqcict tamecṭuḥt, tacebḥant n teglimt, waḥdes deg teẓgi? 

 Tiẓgi ur tettwaxdem ara kan i yimdanen imeqqranen. 

 Swaswa. Tiẓgi n medden akk: irgazen, tilawin, igerdan, iɣersiwen, ifrax, ibeɛɛac, isekla… 

Ssikideɣ incewn-is. Yenna-iyi-d: 

 Nekk mačči d ayaziḍ, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. Nekk d argaz. 

 I wacu ihi incewn-agi? 

 D ansay, a mm-tzuraz i yettafgen. D lemqadra i yijaddiwen-iw. 

 D acu i d lmeɛna n ujaddiw? 

 Lejdud n lejdud-iw. 

 Ttlusun akk tiferriwin n yetbir? 

 Ih. 

 Widak i yekkaten tineccabin? 

 Ih. 

 Sbanayen-aɣ-id ayagi deg yisura n umalu n Marikan. Ttnaɣen yal tikkelt mgal ikubuyen. 

 Ssegdalen kan iman-nsen, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. 

 Acuɣer ur ttlusun ara iselsa n tura? 

 Iselsa n tura, i yemdanen i yettidiren deg temdint. 

 Acuɣer ur tturaren ara s tgiṭart, Yihendiyen? 

 Acku sɛan ijewwaqen. 

 Acuɣer i kkaten ɣef ṭṭbel? 

 Akken ad ẓẓɛen leṛwaḥ n diri. 

 Acuɣer i ttidiren deg teẓgi? 

 Acku dinna i ufan iman-nsen. Sɛan akk ayen i iwulmen deg teẓgi: učči, akal, times, aman d 

wezwu. 

 Deg temdint yella akk waya. 

 Ih. Maca ayen yellan deg temdint ur zeddig ara. 

 Deg temdint, llan yedrimen. 

Yesfelsif: 

 Idrimen ur ttarran ara imdanen d ilelliyen, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. Ttarran-

ten d aklan. 

 Ur qbileɣ ara, a mass. S yedrimen nezmer ad nexdem akk ayen i nebɣa. 
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 D tidet. Maca idrimen xeddmen akk ayen i bɣan deg-neɣ. Nettazal deffir-nsen yal lawan. 

 Idrimen ur sɛin ara rriḥa, id-qqaren yimeqqranen. 

 Mačči d tidet, idrimen diri-ten, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. 

 Iwɛer ad ten-id-teṭfeḍ, yedrimen? 

 Ih. Idrimen d alɣuɣ i yetkellixen. Iwɛer akken ad ten-ternuḍ. 

 Ageldun Amecṭuḥ yerna-ten… 

 Amek ayagi? 

 D anesbaɣur, Ugeldun Amecṭuḥ. 

Yesfelsif i tikkelt nniḍen: 

 Tabaɣurt, a mm-tzuraz i yettafgen, mačči d idrimen… Tabaɣurt, d tasnagt. 

 Tasnagt i yemɣaren, a mass. 

 Ageldun Amecṭuḥ d agrud. 

 Nezmer ad n-ili d igerdan yerna d imasnagen ɣef yiwen n webrid, a mm-tzuraz timecṭaḥ i 

yessafag waḍu. 

Ahendi iwwi igiṛṛu-nni ɣer yimi-s. 

Ssutreɣ-as: 

 D acu-t wa? 

 D “calumet”. 

 Ur yelhi ara i tdawsa… 

 Ẓriɣ, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. Maca s usebsi-agi i d-nettawi talwit mi ara tili 

tegrawla gar yiɣerfan. Daɣen s usebsi-agi i nettsejji imuḍan. 

 Nezmer ad d-naf Ageldun Amecṭuḥ s yigirru-agi? 

 Ih. S umagdez. “Calumet”-agi ixeddem kullec. D “calumet magique”. 

 Ihi, ɛiwen-iyi akken ad d-afeɣ Ageldun Amecṭuḥ. 

Yessuẓ-d asebsi-nni ɣer yimi-w. 

 Jbed mraw d sin n tjebbadin, a mm-tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. Tamezwarut d 

tasemmaḍt am yilel, tis snat temuẓɣel am tmurt ma d tis kraḍ teḥma am yiṭij. Deg tjebbadt 

tis mraw d sin, ad tt-iliḍ qbala ɣer win ara kem-iɛiwnen ad tt-afeḍ Ageldun Amecṭuḥ. 

Ssufɣeɣ-d aɣawas seg tsakuct-iw.  
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 Ax! Aɣawas‑agi i kečč. Mi ara t-ruḥeḍ ɣer temdint, ur tettaɛraqeḍ ara. 

Issekyad-it i cwiṭ n wakud. 

 Ahendi deg temdint?... D “une offense”… D lmuḥal!  

Cmumḥeɣ. Issikid-iyi-d sakin iṭerḍeq d taḍsa. Yessers aɣawas ɣef tmurt. Itekka s 

uḍad-is ɣef tkarḍi-nni. 

 Dagi i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ.  

Jebdeɣ aṭas n tjebbadin mi iyi-d-yeslef seg tzuraz-iw. Ahat xesfeɣ. Ur cfiɣ ara amek 

iyi-d-yenher ufalku ɣer yiwen n wedrar “majstueu” 

XXII.  

Aqli deg tqacuct n wedrar “majustueu” Refdeɣ ifassen ttuɣuɣ: 

 Hihuuu! Ageldun Amecṭuḥ! Ageldun Amecṭuḥ!... 

 Aḍu yettcufu taqemjet-iw. Issexrab tizuraz-iw i yeǧǧuǧgen. Yebɣa ad ayi-yaker tasakuct-

iw… 

D iḍ, aggur iceyyeɛ-d izenzar-is ɣer udrar. Yiwen n ugennari n tafat yettwasileɣ-d 

gar yigenni d tmurt. Ladɣa yiwen n yitri afessas ijeṛṛeḍ-d ddeqs n wuzligen uqbel ad yexsi. D 

itri n tgersa. 

Ttuɣuɣ daɣen: 

 Hihuuuuuu! Ageldun Amecṭuḥ! Ageldun Amecṭuḥ!... Imiren kan, sliɣ i ṣṣut: deb-tak! deb-

tak! deb-tak!...  

Zziɣ. Anwa i ttwaliɣ? D amɣar azemni. Yekkat s cwiṭ n wesɣar ṭṭbel i yettwaɛelqen s 

tɣeggaḍt ɣef tayet-is. 

Sutreɣ-as: 

 Kečč d amasnag? 

 Tasnagt ur telli ara d “l’ordre” n yemdanen, a Gudya. 

 D acu i txeddmeḍ da? 

 Ruḥeɣ-d ad am-henniɣ. 
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 Ad iyi-t-henniḍ? 

 Ih, a Gudya. Telliḍ d tin i yettnaɣen s tidet… Teččur-ḍ tuɣdaḍt-im… Tumneḍ s targit-im 

ulac taswiɛt anda i tcukkeḍ deg-s. Abuda-nni iɛus ɣef Urgaz azegzaw yerna isellek aɣref-is 

seg tbuciḍant n yijdi; takuda-nni tḥureb ɣef umẓil seg uflas; tasennart-nni terna-d lɣella i 

uṣeggad; agnanaz yessenqes-as laẓ i uydi; aydi ur s-igi ara i wuccen ad yečč izimer n 

umeksa; ayefki n wulli isellek yelli-s n uselway n tɣiwant seg lehlak i iweɛren; asenǧaq 

yefka-as afud i umleggam yerna isserbeḥ-it; tazalɣi tewwi-as-id ugar n yimsaɣen i 

umesɣan; ttesbiḥ yessaḥnen tasa n uqessis; taḥbult tamecṭuḥt timdewert tefka-as ul i 

umesbankay; win i ijemɛen iḍumman yuɣ-d iqaciren i mmi-s; asegzawal mcawaṛen fell-as 

ugar n yimdanen; adlis n tesnajya tamensayt yesseḍɛef timiḍi n wid i iqewwan mliḥ; 

tasledmart tessahnen-d iserdasen; taqremsit n yiserdasen tḥureb tameskart seg yiṭij akked 

ugeffur... 

 Ih, umneɣ s Ugeldun Amecṭuḥ, a ccix…Ihi… Ini-iyi-d… Ɣiwel… Ini-iyi-d, ad t-aɣeɣ ? 

 Ad t-taɣeḍ, a Gudya. 

 Anida-t? 

 Yessikid-ikem-id. 

 Ur t-ttwaliɣ ara.  

 Yettwali-kem-id, netta. 

Sekneɣ-as aggur. 

 D netta? 

 D aḥric seg-s. 

Iṭṭef-iyi-d seg tamart-iw, yenna-iyi-d: 

 Tbeɛ-iyi-d, a Gudya. 

Nekcem deg umunastir. Iwehha-iyi-d taḥssirt. 

 Qqim, a Gudya. 

Ifka-as mraw d sin n tiytiwin i ṭṭbel-is syin iruḥ ɣer texxamt nniḍen. 

Suɣeɣ: 

 Ur iyi-ttaǧa ara weḥdi, ay aḍḍaf! 

 Ṣbeṛ cwiṭ, a Gudya.  
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Kra n tmikin mbeɛd, yeflali-d. Yewwi-d deg yiwen n ufus taṣenduqt. Yessufeɣ-d 

seg-s yiwet n txatemt i yettemcebṛuṛuqen. 

 Tella ɣur-m teyni-nni i am-id-yefka umeddakel aqdim n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Anwa? Argaz azegzaw? 

 Ih, Atergi bu tebɣest. 

 Iban jemɛeɣ tiyni-nni. Attan deg tṣakuct-iw. 

 Efk-iyi-tt-id, a Gudya… Ad am-tt-bedleɣ mgal taxatemt-agi. 

Fkiɣ-as tiyent. Iẓẓel-iyi-d taxatemt. 

 Ax! D taxatemt n lexḍubegga… D Ageldun Amecṭuḥ i am-tt-id-yefkan. 

Ttneggizeɣ seg tumert yerna kseɣ-as-tt-id si gar yifassen-is. 

 Ṛṛju, ur tt-ttlusu ara… Yella uneggaf ara t-ḍefreḍ, a Gudya.  

 Amek ayagi ? 

 Ageldun Amecṭuḥ yewwi-d ad iḥulfu s tezdeg n tayri-im. 

Ttuɣuɣ: 

 Ḥemleɣ Ageldun Amecṭuḥ! Drewceɣ ɣef Ugeldun Amecṭuḥ! 

 Ur yesɛi ara ccek deg waya, maca ur yettamen ara imdanen. D nutni i t-yeǧǧan ad yeɛreq 

deg uneẓruf. 

 Maca ur lliɣ ara d amdan ameqqran, ay aḍḍaf. 

 Ẓriɣ. Maca ilaq ad tt-fehmeḍ Ageldun Amecṭuḥ. Yettargu ameɣrad aneblal… maca mi i 

yuzzel deg-s, iɣendef mliḥ. 

 Am nekk, ay aḍḍaf… Swaswa am nekk… 

 Ageldun Amecṭuḥ ur iḥemmel ara imdanen imcumen. 

 Ikreh-iten? 

 Ala, yettcetki seg-sen. 

 Ɣef waya i d-usiɣ ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ… 

Ifassen deg umikṛu, yerra-tt i cna: 

Tcukkeḍ deg kullec 

Ula deg wayen i d-nniɣ… 

Amaḍal d aderɣal 
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Ḥala igerdan i yettwalin… 

Syin yestewtiw: 

 Err taxatemt… s leḥnana… 

Rriɣ taxatemt-nni. 

Yenna-iyi-d: 

 Bren-itt mgal tanalit n yireqqasen n temrilt. 

Berneɣ taxatemt-nni yiwet n tikkelt. Yessuter-iyi-d: 

 Aha! Ernu!... Ernu!... Mraw d sin n tikkal! 

Yal tikkelt mi ara berneɣ taxatemt, amunastir yettbeddil ini. Mlelliɣ. Sṭerḍiqeɣ 

tuɣmas. Ḥusseɣ i tmurt teskunsur ddaw n yiḍarren-iw. Ayen akk iyi-d-yezzin yettegruruj. 

Ttuɣuɣ. Taɛeǧǧaǧt n tmes tewwi-iyi syin tesɛedda-iyi seg ugennari n tafat. Selleɣ i iɣersiwen 

skeɛwiwen, ifrax cennun akked waḍu yettsuḍu. Ttuɣuɣ rennuɣ rennuɣ. Sima sima ttzadeɣ. 

Ttwaliɣ seg mebɛid tiɣremt. Teɣreq s tafat n mejjir. Afalku seg tama yettazal-d ɣur-i. Uliɣ ɣef 

uɛrur-is, skucebreɣ deg wafriwen-is syin ɛerqeɣ deg tagut, deg waman akked yijujaḥ n tmes… 

Tameṭṭut, argaz d yiwen n wemɣar bedden sdat n yiseɣli n teɣremt. Rewleɣ, uzleɣ ad 

freɣ deffir n umadaɣ. 

 Ur ttagad, a Gudya! iyi-d-tenna tmeṭṭut-nni. Imir kan, selleɣ i terkiḍin. D argaz-nni i d-

iqerben ɣur-i. Rewwleɣ. Yettabaɛ-iyi-d. Yeṭṭef taṣakuct-iw. Maca mi i d-yeṭṭef tizuraz-iw, 

iqerḍ-it-id uwdec dɣa yetti. Tameṭṭut d wemɣar ttaḍsan. Argaz yettnazaɛ. Yesnuɣna-iyi. 

Ḥebseɣ syin ẓleɣ-as afus-iw. Annaɣ a Rebbi, anwa i yellan da? D baba. Ih, d baba meskin. 

Ibedd, iṭṭef-iyi-d seg tammast-iw, yessuden-iyi-d seg unyir akked umayeg. 

Ssutreɣ-as: 

 Acu ara txeddmeḍ dagi, a baba? 

 Ruḥeɣ-d ad ḥedreɣ tameɣra-im. 

 Anwa i k-id-iɛerḍen? 

Isweɛd s ccahed ɣer yidis n wemɣar. 

 D Antoine. 

 Antoine? 
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 Ih. Baba-s n Ugeldun Amecṭuḥ: Antoine de Saint-Exupéry. 

 Ur umineɣ ara allen-iw ! 

Saint-Exupéry amɣar yelsa azennar n ukacmir. Yeskeḥkeḥ aṭas n tikkal deg tummeẓt 

n ufus-is uqbel ad yessembiwel s zhu yiwet n tɣanimt, ahat akken ad iyi-d-yini azul. Udem-is 

d imubrin d ukmic, icebbuben d iwezlanen d icebḥanen am weẓref. Truḥ-d yemma. Tebra-d i 

yiman-is fell-i tessudun-iyi tettru. Imiren kan yiwet n teḍsa teṛɛed yiwen n ugrud yettban-d 

deffir n umɣar-nni. 

Sutureɣ: 

 D anwa-t wagi? 

 Ur t-tessineḍ ara? Iyi-d-yenna baba. 

Aciṭan! D Ageldun Amecṭuḥ. Ur ttarguɣ ara. Ih, d netta. Yettwasen s yicebbuben-is 

iwraɣen akked ukerzi i yesɛan ansi ara iɛeddi uzwu. Acmumeḥ-is yessefsay agris ma d allen-

is ssexsayent abulkan. Awalen ur ttqiddin ara akken ad t-id-gelmeɣ imi d ahuskay. Ttneggizeɣ 

deg uzwu yerna uzleɣ ɣur-s. 

Yeqqar-iyi-d s ṣut-is i yesgermuden 

 Aqlih d amdan n tidet, a Gudya! 

Ẓẓmeɣ-d snat n tmeqwa n yimeṭṭawen. Ttuɣuɣ seg tumert. 

 Imdenen imeqqranen qqaren-d ur telliḍ ara. 

Yecmumeḥ. Tuɣmas-is ttreqriqent. Saint-Exupéry amɣar yesqewqiw: 

 Suref-asen, a yelli; ur ẓrin ara d acu i d-qqaren, yimdanen imeqqranen. 

Xedmeɣ-d ih s uqerru. Sutreɣ i Ugeldun Amecṭuḥ: 

 Acuɣer i trewleḍ seg umaḍal? 

 Ulac d acu i d-iḍerrun d asneknay. Lant kan tegrawliwin… 

 I dagi, ɣurwen? 

 D talwit tummidt. Ur yelli win ara d aɣ-id-yawḍen. 

 Tesɛam lǧiran? 

 Ih. Lmalayek akked unebbaḍ n lmalayek. 

 Inek, tiɣremt-agi? 
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Saint-Exupéry amɣar yerra-iyi-d: 

 N medden akk. 

Ageldun Amecṭuḥ iẓẓel-iyi-d afus-is iḥennec-iyi ɣur-s. Tafenda-is d taẓidant. 

 Ḍfer-iyi-d, a Gudya. Ad am-id‑sekneɣ tiɣremt. 

Isneɛt-iyi-d tibḥirt. 

 Dagi ara n-xdem tameɣra-nneɣ. Siked, a Gudya, siked! 

Ttruɣ daɣen kra n yimeṭṭawen n lehna. Ageldun Amecṭuḥ isfeḍ-iyi-ten s yixef n 

ukerzi-is. Yeslufuy-iyi deg umayeg d tzuraz. Baba yenna-iyi-d: 

 Acuɣer i tettruḍ, a Gudya? 

 Acku Ageldun Amecṭuḥ yella yerna ad yuɣal d argaz-iw. 

Yemma tecmumeḥ. Antoine amɣar yenna-d: 

 Ur kkat ara deg yimawlan-im, a yelli. 

 Ur witeɣ deg yiwen. 

 Tḥemleḍ-ten, yimawlan-im? Iyi-d-yessuter Ugeldun Amecṭuḥ. 

  Ih, yal ass. Maca mačči akken i k-ḥemleɣ kečč. 

Saint-Exupéry amɣar yeslufuy i ufus-iw s ucmumeḥ. 

 S yis-sen i d-tufiḍ Ageldun Amecṭuḥ. Limer ur keɛrern ara fell-am, ur t-id-ttemliliḍ ara… 

Tudert d aɣwali… Amdan am ddabex, mi ara d-yeɣli seg yigenni ara ineggez mliḥ…  

Ssikideɣ imawlan-iw nniɣ-asen-d mi i d-greɣ nnehta: 

 Ferḥeɣ nezzeh imi ara t-ḥedrem tameɣra-nneɣ. 

Imawlan-iw cmumḥen-d s usmejgar. Saint-Exepéry amɣar yenna-iyi-d: 

 Ad xedmen tameɣra yidneɣ. Ad ceḍḥen arama ur zmiren ara ad bedden. Ad cnun arama 

iṛuḥ-asen ṣṣut… Ad zhun am yigerdan… 

Cmumḥeɣ. 

 Dagi, ahat zemren ad d-afen temẓi-nsen i iruḥen. 

 Swaswa, a Tageldunt Tamecṭuḥt… Ad d-afen daɣen “leur innocence”. 
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 S tidet nekk d Tageldunt Tamacṭuḥt?  

Yessers s leḥnana afus-is ɣef umayeg-iw syin yesluffuẓ imeslayen-is: 

 S umagdez, a Gudya. Imi i tessawḍeḍ ad tt-rreḍ targit-im d tamacahut syin tamacahut-agi 

tuɣal d tidet, tzemreḍ ad tt-iliḍ d tageldunt n tidet. 

Ferḥeɣ, Ageldun Amecṭuḥ yettazzal s lemɣawla. Ckuntḍeɣ deg ukerzi-is ttabaɛeɣ-t. 

Ttuɣuɣ: 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara d awadem n uferriɣ! Ageldun Amecṭuḥ d argaz-iw! 

Yettuɣu: 

 Tegguleḍ ad t-id-t-afeḍ sakin ad t-taɣeḍ! 

Nniɣ-as:  

 Mi ara gallen yigerdan, ula d irebbiten neɣ imdanen ur zmiren ara ad rẓen tamemmit-nsen.  

Ageldun Amecṭuḥ yeḥbes syin yezzi-d. Islef i tzuraz-iw syin yessuden-iyi-d seg 

tqemmuct-iw. Yesttewtiw-iyi-d ɣer tmeẓẓuɣt: 

  Igerdan ur tt-gallan ara mebla sebba, a Gudya; mi ara gallen, taṭṭafen yal ass deg wawal-

nsen. 
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Taggrayt 

Tasuqilt-nneɣ ur teshil ara, imi i d-nufa deg-s kra n wuguren. Imi i llan kra n 

wawalen ur nessaweḍ ara ad asen-d-naf tasuqilt, dɣa neǧǧa-ten akken i llan s tefransist. Llan 

wawalen i d-nerḍel seg tutlayin nniḍen, am tutlayt n taɛrabt d tutlayt n tefransist.  

Nesexdem tasuqilt awal s wawal, maca llant tikwal nessexdam tasuqilt n unamek, 

akken ad n-ḥareb ɣef unamek n weḍris. 
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Tazwart 

Deg uḥric-agi wis kraḍ ad nexdem tasleḍt n umyeḍres gar wungal n Karim Akouche 

« J’épouserai Le Petit Prince », i d-nessuqel deg uḥric wis sin « Ad Aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ », 

akked wungal n Antoine de Saint Exupéry « Le Petit Prince », i d-yessuqel Ḥabib Allah 

Manṣuri ɣer teqbaylit (Tamaziɣt) « Ageldun Amecṭuḥ ». Anida ara d-nekkes kra n leṣnaf n 

umyeḍres i yezdin gar sin-agi n yeḍrisen. 

I. Azneḍres (le paratexte) 

Am wakken i d-n-mmeslay fell-as yakan, nenna-d azneḍres d ayen akk i d-yezzin i 

uḍris, (Azwel, tazwart, tteswira…). 

1. « Le Petit Prince » 

Adlis i yura Antoine de Saint-Exupéry s tutlayt n tefransist i d-iffeɣ-n i tikkelt 

tamezwarut deg useggas 1943 ɣer tezrigin Reynal & Hitchock deg Fṛansa yesɛa 93 n 

yisebtaren d 27 n yixfawen. Adlis-agi ɛawden-as asizreg aṭas n tikkal. Am wakken ara d-naf 

tiẓrigin Talantikit i t-id-yessufɣen deg useggas n 2002, deg temdint n Bgayet. Yesɛa 99 n 

yisebtaren d 27 n yixfawen. D adlis i yettwasuqlen ɣer waṭas n tutlayin, gar-asen-t tutlayt n 

tmaziɣt (Taqbaylit). 
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2. « Ageldun Amecṭuḥ » 

Ḥabib-Allah Manṣuri, ixdem tasuqilt i wedlis n « Le Petit Prince » ɣer tmaziɣt i 

wumi i isemma « Ageldun Amecṭuḥ », yessufeɣ-it-id ɣer HCA, collection idlisen-nneɣ, Alger, 

2004. Yesɛa 91 n yisebtaren d 27 n yixfawen. 

 

3. « J’épouserai Le Petit Prince »  

D adlis i yura Karim Akouche, yeffeɣ-d ɣer tezrigin Frantz Fanon, deg temdint n Tizi 

Wezzu, 2016. Yesɛa 105 n yisebtaren akked 22 n yixfawen. 

Azneḍres ara nexdem yeɛna kan sin-agi n wungalen i yettwarun s tefransist. 

Deg udlis n ANTOINE DE SAINT EXUPÉRY: Tugna tesbanay-d yiwen n weqcic d 

uḥzin, yesɛa anezgum deg wudem-is. Aqcic-agi ibedd ɣef umtiweg aggur. 

Aqcic-agi d ucbiḥ, d amelḥan, acebbub-is d amecṭuḥ d awraɣ.Yelsa aserwal d 

uberṭun d izegzawen akked isebbaḍen d iberkanen yelsa takrabaḍt deg temgarḍt-is d taberkant 

tesɛa cwiṭ n ucebḥan daxel. Ifassen-is banen-d d imecṭaḥ d icebḥanen. Imɣan i as-id-yezzin 

qquren akk. Amtiweg i ɣef i ibedd ini-is d aberkan ixleḍ deg-s uqehwi. Deg tugna-agi ugten 

yitran, llan daɣen yemtiwgen nniḍen, yella yiṭij d yitran uzriben, ini-nsen d awraɣ. 

Aqcic-nni akked uzgen seg umtiweg i ɣef i ibedd, d uzwel n wungal, itran uzriben d 

kra n yitran nniḍen uzgan-d daxel n sin n yikataren (cadres), yiwen rqiq wayeḍ zur, ini n 

yikataren-agi imal ɣer uberkan. Isem n umaru (ameskar) yura s weskil ameqran, s yini 
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acebḥan, yuɣal daxel n ukatar d aberkan akked uḥcayci aqesḥan. Azwel yettwaru d ameqqran 

s yini azewwaɣ d cwiṭ n ucebḥan. Sufella n tugna-agi yura-d s tira i imalen « La Nouvelle 

Collection » daxel n ukatar i yesɛan 4 n yiniten (azegzaw, acebḥan, aḥcayci akked uwraɣ). 

Isem n tezrigin yettwaru s ucebḥan, tira-is d timecṭaḥ, deffir-s askil « T » yuɣal daxel n 

ukatar. 

Adlis-agi mi ara d t-nwali yesɛa initen mgaraden (aḥcayci, azegzaw d ucebḥan). 

 

 

Deg ungal n Karim Akouche: Tugna tettban-d deg-s yiwet n teqcict d tamelḥant 

acebbub-is ɣezzif d awraɣ. Taqcict-agi yettban-d fell-as ucmumeḥ, tefreḥ. Tbedd ɣef umtiweg 

akal teṭṭef tajeǧǧigt deg ufus-is. Tajeǧǧigt-agi d tin i yeǧǧuǧgen. Ini n tjeǧǧigt-agi d azegzaw 

yesɛa tineqqiḍt d taberkant deg tlemmast. Telsa taksiwt d tazewwaɣt tesɛa tineqqiḍin, ur 

ɣezzifet ara mliḥ acku banen-d yiḍarren-is d icebḥanen telsa-asen tisebbaḍin tiberkanin, am 

wakken i d-ttbanen yifassen-is d icebḥanen d ilewwaɣen. Amaḍal i ɣef i tbedd d azegzaw 

yesɛa timdewwert d aberkan. Ini n tewriqt tamezwarut d acebḥan. Azwel-is yettwaru s yini 

azegzaw tira-is d timeqqranin. Isem n umaru yettwaru s yini aberkan. Isem n tezrigin yettwaru 

s uskil ameqqran d yini acebḥan yerna yuɣal daxel n ukatar azewwaɣ. 
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Nexdem asenked i yeḍrisen-agi i ɣef i yebna ukatay-nneɣ, am wakken i d-nessuffeɣ 

azneḍres i yellan deg tugniwin n yall aḍris. 

II.Amyeḍres 

Ad d-nawi awal ɣef umyeḍres i yellan gar sin n wungallen i yettwarun s tefransist, 

acu kan nɛemmed ad d-nawi imedyaten s teqbaylit, imi sin-agi n yedlisen ttwasuqlen-d ɣer 

teqbaylit. Win n Karim Akouche “J’épouserai Le Petit Prince” i d-nessuqel deg uḥric wis sin 

akked tsuqilt n Ḥabib Allah Manṣuri i yexdem i wungal “Le Petit Prince”. 

Gar sin-agi n yeḍrisen nufa-d assaɣen n umyeḍres i ten-yesduklen. Nefren ad d-nawi 

ɣef tesɣilt, takerḍa, tabdert, ameɛɛen. Nebḍa-ten i lmendad n tuget-nsen deg wungalen-a. 

1. Tasɣilt. 

2. Takerḍa. 

3. Tabdert.  

4. Ameɛɛen. 
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1. Tasɣilt (la référence) 

Am wakken i d-nemmeslay fell-as, deg tesɣilt ur yesseqdac ara umaru aḍris akken i 

yella maca yesseqdac inamalen am yismawen n yimusnawen, icennayen, imyura, izwal… 

Kra n yimedyaten i d-nekkes ɣef tesɣilt:  

a. Ismawen 

Ageldun Amecṭuḥ i ɣef i tettnadi Gudya deg wungal n Karim Akouche. D tasɣilt ɣer 

uzwel n wungal i yura Antoine de Saint Exupéry. Am wakken d tasɣilt ɣer uwadem d wassaḍ 

i yellan deg wungal-a. Amedya: 

Isem-iw Gudya. Sɛiɣ ɛecṛa n yiseggasen deg lɛemr-iw ur bɣiɣ ara ad 

imɣureɣ. D taqcict tamecṭuḥt tumliḥt. Amzur-iw am uzeǧǧig allen-iw, d 

tizegzawin. Kerheɣ tiɛelǧtin ḥemleɣ Ageldun Amectuḥ. (Asebtar 24 deg 

uḥric wis 02). 

 

Isem n Ugeldun Amecṭuḥ yuɣal-d i tikkelt nniḍen akken ad aɣ-yawi ɣer wezwzl n 

wungal i yura Antoine de Saint-Exupéry. D tasɣilt ɣer wungal-is, yemmal-aɣ-id yella wedlis i 

yesɛan azwel “Ageldun Amecṭuḥ”. Am wakken i d-yedda deg tukkist-a seg ungal n Karim 

Akouche: 

 Tufiḍ adlis? Tsɛiḍ tawenza, a mass. 

 Ih. Adlis ameqqran, a yelli. 

 Adlis n Ugeldun Amecṭuḥ?  

 Ur yettwaxdam ara s weksum akked yeɣsan, Ugeldun Amecṭuḥ. Yella kan 

deg yedlisen. (Asebtar 57, 67 seg uḥric wis sin). 
 

Isem n Antoine de Saint-Exupéry d tasɣilt ɣer umeskar n wungal “Le Petit Prince”. 

Amedya:  

Ssutreɣ-as: 

 Acu ara txeddmeḍ dagi, a baba? 

 Ruḥeɣ-d ad ḥedreɣ tameɣra-im. 

 Anwa i k-id-iɛerḍen? 

Isweɛd s ccahed ɣer yidis n wemɣar. 

 D Antoine. 

 Antoine? 

 Ih.Baba-s n Ugeldun Amecṭuḥ: Antoine de Saint-Exupéry. 

 Ur umineɣ ara allen-iw! (Asebtar 77deg uḥric wis 02). 
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Ikerri i as-id-yesuneɣ umeksa i Gudya d tasɣilt ara d aɣ-yewwin ɣer uxerfi i d-

yesuneɣ unalas i Ugeldun Amecṭuḥ. Am waken ara t-naf d tasɣilt ɣer wunuɣen i yellan deg 

yisebtar (9 ‑ 10 n Antoine de Saint-Exupéry): 

 

Ayen i d-yesbanen tasɣilt seg wungal n Karim Akouche, ɣer wungal n Antoine de 

Saint Exupéry, d tukkist-agi:  

Yeṭṭef akeryun yesxerbubuc ɣef wezmam-nni. 

Nniɣ-as: 

 D ikerri iyi-d-t-sunɣeḍ. 

 Dayagi kan i sneɣ, a taɛzizt. Amaḍal-iw nekk d akraren-iw. 

Cennuɣ ssutureɣ-as: 

 Ɣurek i yettidir Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ala! Arwaḥ! Ad am-fkeɣ lḥaǧa. 

 Izimer n Ugeldun Amecṭuḥ? 

 Ala!... Ɣiwel!... Ayekkat mliḥ!... D amihaw! (Asebtar 42‑ 43 seg uḥric wis 

sin). 

Afalku, i yellan deg ungal n Karim Akouche, s wayes i tessaweḍ Gudya tunag deg 

umaḍal, armi i d-tufa tamurt n Ugeldun Amecṭuḥ. D tasɣilt ɣer yigḍaḍ, s wacu i yufa ugeldun 

amecṭuḥ tagnit akken ad yerwel seg umtiweg-is. Inig-agi yella-d deg yigenni, acku afalku 

akked yigḍaḍ ttafgen deg tegnawt. Am wakken i d-yedda deg tukkist-a seg ungal n Antoine de 

Saint Exupéry (asebtar 35) : 

« Waqila yufa tagnit akken ad yerwel seg umtiweg-ines s lfeḍl n yigḍaḍ. » (Asebtar 

33 n Ḥabib Allah Manṣuri). 

Ayen i d-yesbanayen tasɣilt i yessemres Karim Akouche d tukkist-a seg ungal-is: 

 Ad ruḥeɣ ad as-awiɣ tasennart-agi ma tebɣiḍ. 

 Tanemmirt, a yelli. Maca yebɛed anda i yettidir, yebɛed mliḥ seg syagi. 

 Mačči d aɣbel. Sɛiɣ afalku.  

 Acu? Afalku? 

 D afalku amazzan. N waḍḍaf ameqqran. Yezmer ad iyi-ssers ɣer uṣeggad. (asebtar 35 

seg uḥric wis sin). 
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Itri d tasɣilt ɣer Ugeldun Amecṭuḥ. Yemmal-aɣ-id, ageldun amecṭuḥ yeɣli-d seg yitri 

yuɣal ɣer yitri mi i iɣab.  

«Yenneḍ ɣef tkeɛbubt n ugeldun amecṭuḥ, amzun d ameqyas n wureɣ : 

 -Win ara naleɣ, ad t-rreɣ ɣer wakal seg wansa i d-yeffeɣ, i d-yenna daɣen. 

Maca keččini zeddigeḍ yerna tusiḍ-d seg yitran… 

Ulac acu i s-d-yerra ugeldun amecṭuḥ. ». (Asebtar 63 Ḥabib Allah 

Manṣuri). 

Ayagi iban-d deg ungal n karim Akouche deg tukkist-agi:  

Jemɛeɣ tiyni-nni deg tsakuct-iw. Sufɣeɣ-d azmam d ukeryun. 

 Suneɣ-iyi-d amḍiq n Ugeldun Amecṭuḥ, leɛnaya-k. 

Yessunɣ-d lḥaǧa. 

 Hata-n umḍiq n Ugeldun Amecṭuḥ. 

 D itri i d-tessunɣeḍ! 

 Ageldun Amecṭuḥ d itri. 

 Acu n ubrid ara awiɣ akken ad t-mlileɣ? 

 Abrid n tafat, a yelli. Azekka, uqbel ad yali wass, ad tt-tebɛeḍ taɣlamt n 

yileɣman ara d-iɛeddin seg syagi… (asebtar 32 aḥric 2). 

Itri d tasɣilt i tikkelt tis snat ɣer tugna i yellan deg udlis n Antoine de Saint-Exupéry 

asebtar 98.  

 

 

Taɛelǧett d tasɣilt i aɣ-yewwin ɣer teslit n ubeḥnuq i yellan deg udlis n Antoine de 

Saint Exupéry, temmal-aɣ-id belli Gudya ur t-ḥemmel ara tiɛelǧtin. Am waken ur tent-

iḥemmel ara Ugeldun Amecṭuḥ.  

Deg wayen i d-yura Karim Akouche: 

Ijmeɛ-it-id yerra-t deg lǧib-is. Sakin yefka-iyi-d kraḍ n tewriqin n yedrimen. 

 Ruḥ ad d-taɣeḍ taɛelǧet, a taqcict. 

Rriɣ-as: 

 Ur ḥemleɣ ara tiɛelǧtin. Ḥemleɣ Ageldun Amecṭuḥ. 

Iḥemmeq tikli. Ttabaɛeɣ-t. (asebtar 55 seg uḥric wis sin). 
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Awal-agi taɛelǧett d tasɣilt i wawal “tislit n ubeḥnuq” i d-yeddan deg tukkist-agi: 

«-Ḥala imecṭaḥ i yeẓran ɣef wacu i ttqelliben, i d-yenna ugeldun amecṭuḥ. Ṭṭeggiren lweqt-nsen 

ɣef yiwet n teslit n ubeḥnuq, dɣa ad tuɣal tesɛa azal meqqren ɣur-sen, u ma nekkes-asen-tt, ad ttrun… 

-Ay arezg-nsen, i d-yenna umsegnay». (Asebtar 75 Ḥabib Allah Manṣuri).  

b. Awalen:  

Tagallit n yigerdan tesɛa azal, acku mi ara ggalen ttawḍen lebɣi-nsen. Imi i xeddmen 

akk tazmert-nsen akken ad ssawḍen ɣer wayen i d-rran deg lmux-nsen. Igerdan zgan ṭṭfen deg 

wawal-nsen. Ihi tagallit n yigerdan deg ungal n Karim Akouche tesɛa tasɣilt ɣer wayen i d-

yenna ugeldun amecṭuḥ, deg usebtar (85 deg ungal n Antoine de Saint Exupéry): 

«- Ilaq ad teṭṭfeḍ deg wawal-ik, i d-yenna ugeldun amecṭuḥ s leɛqel, i d-yuɣalen yeqqim zdat-i. 

-Ṛegmeɣ-ak kra? 

-Yaxi teẓriḍ… tasegrest i yikerri-inu … aql-iyi d amasay ɣef tjeǧǧigt-nni!». (Asebtar 82 deg 

udlis n Ḥabib Allah Manṣuri). 

Ayen i t-id-yemmalen ɣer Karim Akouche: 

Yerna mi ara ggalen yigerdan, ula d iṛebbiten neɣ imdanen ur zmiren ara ad rẓen 

lebɣi‑nsen. Igerdan ur ttgallan ara melba sebba; mi ara gallen, taṭṭafen yal ass deg wawal-

nsen. (Asebtar wis 24 seg uḥric wis sin). 

Amedya i d-iteddun ɣef tikli n yimdanen imeqqranen, imi i zgan mgal n yigerdan. Ihi 

igerdan ttwalin-ten diri-ten, ɣef waya ur ten-ḥemlen ara. Am wakken i yemgarad ttexmam-

nsen ɣef win n yigerdan, imi ur fehmen ara igerdan imecṭaḥ, tin ɣer-s weɛren i lefhama. 

Dayen i d-yettbanen deg tukkist-agi sɣur Karim Akouche: 

(…)Ilaq ad t :id‑wekkdeɣ ur lliɣ ara d taqcict tamcumt. Ma yella 

nniɣ-d ayen ur nelhi ara ɣef yimdanen imeqqranen, acku tikwal tikli-nsen 

tesserfuy-iyi. D awezɣi ad fehmen igerdan, ttilin kan mgal-nsen. Ssagaden-

ten yerna ttḥasaben-ten. Ur ḥemleɣ ara amek i ttmeslayen, amek i 

txemmimen d wamek i gan. (Asebtar 24 aḥric wis sin). 

D tasɣilt i d-yemmalen tikli n yimdanen imeqqranen mgal igerdan imecṭaḥ. D tasɣilt 

ɣer usebtar (47 deg ungal n Antoine de Saint Exupéry): 

«Deg yinig-ines, ageldun amecṭuḥ yenna-yas deg wul-is werǧin ad fehmeɣ imdanen 

imeqqṛanen.». (asebtar 44 seg tsuqilt n Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Amedya i d-iteddun yewwi-d ɣef yimdanen imeqqranen imi ur llin ara d uḥricen, 

acku leɛmer i fhimen igerdan imecṭaḥ, ur zmiren ara ad gzun ayen i xeddmen imecṭaḥ, ɣef 
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waya ur llin ara d imegza. Imi yal tikkelt d imecṭaḥ i ilaq ad asen-d-segzin leḥwayeǧ. Yedda-d 

deg tukkist-a seg ungal n Karim Akouche: 

Isem-iw Gudya. Sɛiɣ ɛecṛa n yiseggasen deg lɛemr-iw ur bɣiɣ ara ad 

imɣureɣ. Nekk d taqcict tamecṭuḥt d tamelḥant. Amzur-iw am uzeǧǧig allen-

iw d tizegzawin. Kerheɣ tiɛelǧtin ḥemleɣ Ageldun Amectuḥ. Ur ḥemmleɣ ara 

“les Hamberguers”, acku sɛan lidam. Smenyifeɣ ad sgermceɣ leḥwayeǧ i 

yelhan, am ttefaḥ, zrudiya akked ubelluḍ n urumi. Deg tudert, d awezɣi ad 

rfuɣ, siwa tikwal mgal imdanen imeqqranen. Ilaq ad d-iniɣ imdanen-agi 

ttwaliɣ-ten ur ḥricen ara. (Asebtar 24 seg uḥric wis sin). 
 

Tukkist-agi d tasɣilt ɣer usebter wis (5 deg ungal n Antoine de Saint Exupéy): 

« Seg wasmi ur yeɛǧib ara unuɣ-inu 1U yakk d wunuɣ-inu wis sin i yimdanen, 

fecleɣaṭas. Imeqqṛanen werǧin ad fehmen weḥed-sen, yerna acḥal i yewɛer ɣef yimecṭaḥ ad 

ɛerḍen ad asen-fken lebda isegziyen. ». (asebtar 7 i d-yesuqel Ḥabib Allah Manṣuri). 

c. Adeg: 

Anẓul akked uneẓruf n Ṣṣaḥra d adeg anida i d-iban ugeldun amecṭuḥ d wanida i iɣab 

deg ungal n Antoine de Saint Exupéry. Ihi anẓul, deg Ṣṣeḥra deg ungal n Karim Akouche d 

tasɣilt ɣer wadeg anida i d-yeɣli ugeldun amecṭuḥ seg yitri. D ayen i d-yettbanen deg tukkist-

agi: 

Yessers aḍad-is ɣef wunuɣ-nni. 

 Zzi-d i umaḍal a Gudya. Mmeslay akked yal amdan ara d-temlileḍ deg 

ubrid-im. Ageldun Amecṭuḥ yella di taggara n tririyin-nsen. Di tazwara ruḥ 

ɣer unẓul, deg Ṣṣeḥra. Ad tt-mlileḍ Atergi i yettidiren deg uqiḍun. Ad kem-

iwelleh. (Asebtar 29 seg uḥric wis sin). 

Tukkist-agi d tasɣilt ɣer usebtar wis (6 d 7 n Antoine de Saint Exupéry): 

«Akka i ɛaceɣ weḥdi, ulac win id wara meslayeɣ, armi d-yeḥbes umseddu-inu deg 

uneẓruf n Ṣṣeḥra, seddis n yiseggasen aya...». (Asebtar 8 deg ungal n Ḥabib Allah Manṣuri). 

2.Takerḍa (plagiat) 

Am wakken i d-nemmeslay fell-as deg teẓri, takerḍa mi ara d-yeddem umyaru aḥric 

deg uḍris n umaru nniḍen, ad t-isexdem deg uḍris-is, ad t-yerr amzun d ayla-s.  

Yessemres umaru Karim Akouche takerḍa deg tukkist-a: 

 Ur ssineɣ ara ad sunɣeɣ. (Asebtar 53 seg uḥric wis sin.) 

D takerḍa i aɣ-yewwin ɣer wungal n Antoine de Saint-Exupéry asebtar wis 8, i yellan 

deg tukkist-a:  

«…Nniɣ-as i uqcic n lɛali (s uɣuccu) belli ur ssineɣ ara ad sunɣeɣ.  
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Yerra-iyi-d:  

-Xas suneɣ-iyi-d ikerri.». (Asebtar 10 Ḥabib Alleh Manṣuri). 

 

Tella-d takerḍa nniḍen deg ungal n Karim Akouche anida i d-yenna: ur sɛiɣ ara 

akud, temmal-d win ur yestufan ara. Am wakken i d-iban deg tukkist-a: 

 Ur sɛiɣ ara akud, a taqcict. (Asebtar 55 seg uḥric wis2.) 

Issemres-itt Karim Akouche, deg ungal-is d takerḍa i aɣ-yewwin ɣer wungal i yura 

Antoine de Saint-Exupéry, isebtaren (48, 50).  

« -Azul i s-yenna. Igeṛṛu inek yexsi. 

-… “Ur sɛiɣ ara akud” akken ad t-siɣeɣ.  

-… “Ur sɛiɣ ara akud” akken ad sseḥnunḍeɣ.  

-Xaṭi. Tiɣawsiwin n wureɣ i ittaǧǧan ifenyanen ttargun. Maca nekkni ur ḥemleɣ ara 

aqessar! “Ur sɛiɣ ara akud” akken ad arguɣ. ». (Ḥabib Allah Manṣuri, isebtaren 47 

akked 48). 

 

Takerḍa nniden deg ungal n Karim Akouche, temmal-d yal tikkelt mi ara tessuter 

Gudya i umdan akken ad as-id-yesuneɣ, ilaq alma s uḥiwet. Am wakken i d-yettban uḥiwet n 

Gudya i yemdanen deg tukkisin-agi: 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, ttxilek. 

 Ttxilek, suneɣ-iyi-d amaḍal!  

 Ḍaqqeɣ, ay amejjay. Suneɣ-iyi-d amaḍal, ttxilek. (Sb.45 – 55 d 61 seg uḥric 

wis sin). 

Am wakken i d-tettwakes takerḍa-agi seg ungal n Antoine de Saint Exupéry deg 

(isebtar 7 akked 8). Mi i yessuter Ugeldun Amecṭuḥ i umdan i d-yemmuger deg ubrid-is 

akken ad as-id-yesuneɣ ikerri.  

« -Ttxilek suneɣ-iyi-d ikerri». Deg yisebtaren (08 d 09 Ḥabib Allah Manṣuri). 

Takerḍa nniḍen, i yellan deg ungal n Karim Akouche, deg tukkist-a: 

 Ansa i d-tusiḍ? 

 Seg yimawlan-iw. 

 S anda ara t-ṛuḥeḍ? (Asebtar 41 seg uḥric wis sin). 

D tin ara d aɣ-yawin ɣer wungal n ugeldun amecṭuḥ i yura Antoine de Saint Exupéry 

(asebtar 14).  
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«-Seg wansi i d-tusiḍ ay aqcic n lɛali? Anda i d-yezga uxxam-ik? Sani i tebɣiḍ ad 

tt-awiḍ ikerri-inu?». (Ḥabib Allah Manṣuri deg usebtar 14). 

3.Tabdert (citation) 

Tabdert tettban-d deg uḍris s useqdec n tecraḍ am imeẓliyen, sin n wagguzen, aɣanib 

n tira neɣ s ubdar n bab n tukkist ayen i d-yesbanayen belli d areṭṭal mačči d ayla n umyaru. 

Tabdert i yessemres Karim Akouche deg wungal-is. Asebtar wis 07: 

«Les yeux sont aveugles. Il faut chercher avec le cœur». 

Ad aɣ-t-awi tebdert-agi ɣer wungal n Antoine deg Saint-Exupéry. (asebtar wis 85).  

« -Maca allen dderɣlent. Ilaq ihi ad n-qelleb s wul.». (asebtar 81 Ḥabib Allah 

Manṣuri). 

 

Llant tebdarin nniḍen i d-yewwi Karim Akouche seg yedlisen nniḍen, am tebdert-a i 

d-yekkes seg udlis «Petit Paul»: 

«…La forèt élabouie au soleil se chauffant,  

Nul n’ira jusqu’au fond du rire d’un enfants; 

C’est l’amour, l’innoeenee auguste, épanouie,… ». (asebtar 10). 

Deg wayen i d‑yura Karim Akouche : 

«Nul n’ira jusqu’au fand du rire d’un enfants». (asebtar 7 deg ungal n Karim 

Akouche). 

 

Tabdert nniḍen i yessemres Karim Akouche deg ungal-is, d tabdert n Buddha: 

«Cukket di kullec 

La dɣa deg wayen ara d awen-d-iniɣ… 

Amaḍal d aderɣal 

Qlilit wid i yettwalin….» (Asebtar 29 seg uḥric wis sin). 

4.Ameɛɛen  

Am wakken i d-nemmeslay fell-as deg teẓri. Ameɛɛen yessexdam-it umaru akken ad 

imeɛɛnen ɣef uḍris nniḍen mebla ma ibder-it-id ɛinani. 

Yella-d umeɛɛen ɣer tissit n crab d ssekṛan akked ukeyyef n yigeṛwan deg udlis n 

Karim Akouche, imeɛɛen yis-sen akken ad aɣ-yawi ɣer wungal n Ugeldun Amecṭuḥ, anida i 

d-yura: 

[...]Ḥebseɣ isteqsiyen imir tarbeɛt n yilmeẓyen “bizarre”, s yiqejjan imenṭaren 

d teylaw timeqqranin, qqimen ɣef yidis ayeffus. Ttergigiɣ seg tugdi. Ssikideɣ-ten s 

teɣmert n wallen-iw. Ttwaliɣ-ten tteldin tibeyyirin yerna ttkeyyifen igeṛwan.[...] 
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Sutreɣ-as mi i as-fkiɣ azmam d ukeryun: 

 Suneɣ-iyi-d amaḍal, a mass. 

Yezzi-d, tiṭ-is tayeffust tefxes. Yenna-iyi-d s ṣṣut ɛlayen: 

 Snuzɣeɣ ayen i yebɣa umaḍal ad t-id-yini, a tamelḥant-iw. 

Yerna-d mbeɛd asnezgem, mi i yesweɛd ɣer yixef n yigiṛu: 

 Amaḍal-iw nekk, d dexxan-agi. 

[…] 

 Imdanen ilelliyen ur ttuɣun ara. Imdanen ilelliyen cennun. 

 Tessen lbira, yimdanen ilelliyen. Ttkeyifen yimdanen ilelliyen. 

 Ala, imdanen ilelliyen ceṭḥen. Imdanen ilelliyen ttargun. (isebtar 39 d 40 

seg uḥric wis sin). 
 

Tukkist-agi: d ameɛɛen i tettmeɛɛin ɣer usekran i yellan deg wungal n Antoine de 

Saint Exupéry. Yettmeɛɛin ɣer tissit akked ssekran. Asebtar (47 n Antoine de Saint Exupéry) 

am wakken i d-iban deg tukkist-a:  

« Amtiweg nniḍen izdeɣ-it yiwen n usekran… 

-D acu i txeddmeḍ dagi? I s-yenna i usekran i d-yufa yeqqim,… 

-D tissit i tesseɣ, i s-d-yerra uṣekran s leḥzen… ». (asebtar 45 seg tsuqilt n Ḥabib 

Allah Manṣuri). 

 

 

Tugna-agi tettwakkes-d seg ungal n Ḥabib Allah Manṣuri asebtar 45. 

 

Am wakken i yettmeɛɛin daɣen ɣer ubusinessman i yellan deg tugna n usebtar wis 48 

d 49 deg udlis n Antoine de Saint Exupéry, Yettmeɛɛin ɣer ukyef n dexxan (igeṛwan).  

« …-Azul, i s-yenna. Igeṛṛu-inek yexsi. 

-Kraḍ d sin xedmen semmus… Ur sɛiɣ ara akud akken ad t-siɣeɣ… ». 

(Asebtar47 n Ḥabib Allah Manṣuri). 
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Tugna-agi tettwakkes-d seg usebtar 48 seg ungal n Ḥabib Allah Manṣuri. 

Amedya i d-iteddun yella-d deg-s umeɛɛen ɣer ugellid i yebɣan ad yesselṭen ɣef 

ugeldun amecṭuḥ. Yebɣa ad inbeḍ wiyaḍ akken ad as-aɣen awal, ad xeddmen ayen ara d asen-

yini. Tukkist‑a seg ungal n Karim Akouche : 

Aqebṭan wezzilit yiḍarren-is yerna yesɛa claɣem d icebḥanen i yettaken anzi ɣer yiccew n 

yikerri. Yesɛa yiwen n ṣṣut d azuran d amnufel, d yiwen n ṣṣut i yessagaden igerdan. Sdat-s, 

tawinest n yirgazen, lsan akk kifkif, ttaɣen awal-is mi ara ad ten-inbeḍ am wakraren mi ara 

sen-yessiwel umeksa. (Asebtar 64 seg uḥric wis sin.). 

Ihi aqebṭan i yellan deg ungal n Karim Akouche yettmeɛɛin ɣer ugellid i yellan deg 

udlis n Antoine de Saint Exupéry isebtar (39…44). Am wakken i d-yettban deg tukkist-a: 

« …-Qerreb-d akken ad ak waliɣ mliḥ, i s-d-yenna ugellid i iferḥen mi d-yufa 

iman-is yuɣal d agellid ɣef walbaɛḍ… ».  

« -…Ad k-nebḍeɣ ad tettfuḍ.». (Asebtar 36 d 37 n Ḥabib Allah Manṣuri). 

Amedya nniḍen yella-d deg-s umeɛɛen ɣer yinig n ugeldun amecṭuḥ, ayagi d ayen i 

aɣ-id-yemmalen ageldun amecṭuḥ yunag ɣer waṭas n yidgan, iɛedda akk ɣef yimeḍqan n 

umaḍal yerna yemlal akked ddeqs n yimdanen. Di tukkist-agi seg ungal n Karim Akouche: 

 Ttnadiɣ Ageldun Amecṭuḥ. Ur yeffir ara deg uqiḍun-agi? 

Ikerreḍ tamart-is. 

 Yesɛedda kra n wussan dagi… maca seddis n tmerwin n yiseggasen ayagi… 

imareni lliɣ d agrud. Urareɣ yides. Ula d tazdaytneẓẓa-tt akken. 

 Ad ak-tt-id-fkeɣ s tewtilt ad iyi-d-tsekneḍ anda i izdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ. 

 Ah! Anda i yezdeɣ Ugeldun Amecṭuḥ? ... Sɛiɣ amsaɣ d aṣeggad ara t-

yissinen. Asmi i yella d agrud, yecucuf s waṭas akked Ugeldun Amecṭuḥ. 

 Ur ẓriɣ ara d acu ara iḍerrun yid-s, Ageldun Amecṭuḥ… Ad d-iniɣ d netta 

iyi-slemden ad ɛumeɣ! 

Yuɣal ɣer zman-nni anda i yella Ugeldun Amecṭuḥ d aṛfiq-is. 

 Ur k-id-yenna ara s anda i iruḥ? 
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Yennexsusi. 

 Ur sɛiɣ ara tikti, a yelli. (isebtar 32‑ 35‑38 aḥric 2). 

 

Am wakken i d-iban ugeldun amecṭuḥ yeɛya imi i yunag aṭas. Ayen it-id-yemmalen 

deg udlis n Antoine de Saint Exupéry deg usebtar 56, d tukkist-a: 

« Yeqqim ugeldun amecṭuḥ ɣef yiwet n tgida, yesnuffes ciṭṭuḥ. Aṭas i yunag! ». 

(Asebtar wis55 Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Deg umedya nniḍen, yella-d umeɛɛen ɣer ṣber, acku mi ara yeṣber umdan ad yaweḍ 

ɣer wayen i yerǧa, d wayen i yessarem. Gudya teṣber, tettnadi ɣef ugeldun amecṭuḥ, maca ɣer 

taggara tewweḍ ɣer wayen i tessarem. Am waken i d-nufa tukkist-agi seg ungal n Karim 

Akouche: 

 Ddwa n ternawt, ur telli ara d taseḥart: nadi, ad tt-afeḍ; mi ara t-afeḍ, 

trebḥeḍ. 

 Maca amek ara awḍeɣ? 

 Xdem alugen n ukkuẓ n P: aramsu, ṣṣber, akafeḥ akked tmegzayt. 

 Ur sɛiɣ yiwet seg liḥalat-agi. 

 Llant akk deg-m. Ilaq kan ad tent-id-tesakiḍ. (Asebtar 28 aḥric 2). 
 

 Tukkist-agi tettmeɛɛin ɣer wungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 73.  

«-D acu i ilaq ad xedmeɣ? id-yenna ugeldun amecṭuḥ. 

-Ilaq ad tiliḍ d aṣebri, i s-d-yerra ukaɛab. Deg tazwara ilaq ad teqqimed deg yiwen n umkan 

ibeɛden fell-i ciṭuḥ, am akka, ɣef leḥcic. Ad ak-waliɣ seg ṭṭerf n tiṭ, keččini ur teqqareḍ 

acemma…». (Asebtar 71 Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen deg ungal n Karim Akouche ɣer tiḥerci n ugeldun amecṭuḥ, akked 

tmasnagt i yesɛa. Acku s tiḥerci akked tmasnagt amdan ad yesselḥu tudert-is akken i tt-yebɣa 

netta, yerna ad tt-yesselḥu akken i iwata. Iban-d deg tukkist-a seg ungal n Karim Akouche: 

Yesfelsif i tikelt nniḍen: 

 Tabaɣurt, a mm-tzuraz i yettafgen, mačči d idrimen… Tabaɣurt, d tasnagt. 

 Tasnagt i yemɣaren, a mass. 

 Ageldun Amecṭuḥ d agrud. 

 Nezmer ad n-ili d igerdan yerna d imasnagen ɣef yiwen n webrid, a mm-

tzuraz timecṭaḥ i yessafag waḍu. (Asebtar 72 aḥric 2). 

Ad d-nini tukkist-agi tettmrɛɛin ɣer wungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 21. 

«(…)-Ilaq ad ten-nsers wa nnig wa…  
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Maca yenna-iyi-d s ṣṣwab:Ibawbaten, qbel ad imɣuren, ttilin d 

imecṭaḥ.». (Asebtar 20 Ḥabib Allah Manṣuri). 

Yella-d umeɛɛen ɣer wungal n Ugeldun Amecṭuḥ. Anida i d-qqaren yimdanen deg 

udlis n Karim Akouche Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara. Maca ɣer taggara Gudya tufa-t, 

adiwenni n Gdya, akked yimdanen i as-yeqqaren ageldun amecṭuḥ ur yelli ara. Ibaned deg 

tukkist-a: 

 Acuɣer i tettkeɛrirem fell-i? 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara, a taɛzizt-iw, i d-tenna yemma. 

Suɣeɣ: 

 Ih! Yella. Ad yuɣal d argaz-iw. 

 Ageldun Amecṭuḥ d awadem n uferriɣ, i d-yessegza baba. 

 D asnulfu, i d-terna yemma. (Asebtar 24 akked 25 aḥric 2). 
 

Tukkist i iɛeddan tettmeɛɛin ɣer wungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 18. 

« Akka ma tenniḍ-asen : « anza i ɣ-d-yemmalen belli ageldun amecṭuḥ yella deg 

tilawt: d ucbiḥ i yella, iḥemmel taḍsa yerna yebɣa ad yesɛu ikerri. Mi ara nebɣu ad 

nesɛu ikerri d anza belli nella » ad huzzen tuyat-nsen, yerna ad ak-inin mazal-ik d 

aqrur! … ». (asebtar 18 Ḥabib Allah Manṣuri). 

Yella-d umeɛɛen deg ungal n Karim Akouche, ɣer zzux n umzuxxi i yerran iman-is yif akk 

wiyaḍ. Yettzuxxu s cbaḥa-is d wayen akk i ixeddem. Ayagi yesban-it-id Karim Akouche s uselway 

n tɣiwant i yettwalin iman-is d netta i d agerzan. Akken i d-iban deg tukkist-a: 

 D acu i t-xeddmem dagi? 

Rran-iyi-d d tarbeɛt: 

 Nekkni nessewjad i tefranin. 

 D anwa ara t-fernem? 

 D aselway. 

 Aselway? 

 Nessaram. 

 Wayeḍ, ayaxir, neɣ ala? 

 Ala! D aselway-nneɣ i igerzen. 

Aselway yesbedd idmaren-is irsek tamgerḍṭ-is. 

 D nekk akk i d agerzan deg temnaḍṭ-agi. D nekk i ilaqen ad rebḥeɣ. (asebtar 

46seg uḥric wis 2 )  

D ameɛɛen ɣer umzuxi i yellan deg tugna i yellan deg udlis n Antoine de Saint 

Exupéry asebtar 45.  
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Tugna-agi tettwakkes-d seg ungal n (Ḥabib Allah Manṣuri deg usebtar 43). 

Yettmeɛɛin i tikkelt tis snat s uselway n tɣiwant ɣer umzuxxi i yifen akk wiyaḍ, 

ama deg cbaḥa ama deg tikta. Am wakken i d-iban wayagi deg udiwni n Ugeldun Amecṭuḥ 

akked umzuxi deg tukkist-a:  

« Maca amzuxi ur s-yesli ara. Imzuxiyen sellen ḥaca tinemmirin. 

-Iniyi-d, ɛejbeɣ-ak aṭas? 

-D acu i d anamek n wawal ɛjeb? 

-Ɛjeb yebɣa ad d-yini ad testaɛerfeḍ belli ulac win iyi-yifen deg thuski, ulac win 

yelsan axir-iw, ulac win iyi-yifen deg ssɛaya, ulac win iyi-yifen deg tḥeṛci deg 

umtiweg. 

-Maca weḥd-k i telliḍ ɣef umtiweg-agi! 

-Deg leɛnaya-k seffreḥ-iyi. Xas, muqel-iyi-d kan! ». (Asebtar 43 Ḥabib Allah 

Manṣuri). 

Yella-d umeɛɛen i tikkelt nniḍen deg ungal n Karim Akouche, ɣer warrac imecṭaḥ 

acku ẓran d acu i bɣan, yerna mi ara bɣun kra ilaq ad t-awḍen, acku ḥala imecṭaḥ i yeẓran ɣef 

wacu i ttnadin. Yedda-d deg tukkist-a: 

«Tcukkeḍ deg kullec 

Ula deg wayen i d-nniɣ… 

Amaḍal d aderɣal 

Ḥala igerdan i yettwalin…». (Asebtar 76 aḥric 2). 

Tabdert i iɛeddan tettmeɛɛin ɣer wungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 86 : 

« -Mačči d lḥeq fell-ak, kečč d amɣullu, ay aqcic n lɛali, zik ulac i ssneɣ ad ssunɣeɣ 

ḥala lbuwat iɣelqen d lbuwat yeldin.  

-Way! Ulac deg-s, i d-yenna, imecṭaḥ ẓran. ». (asebtar 82 n Ḥabib Allah Manṣuri). 
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Yella-d umeɛɛen nniḍen deg ungal n Karim Akouche ɣer wallal s wayes i ttinigen 

yimdanen. Gudya tettinig s tallelt n ufalku, tettinig deg yigenni, ihi amaru yettmeɛɛin ɣer 

usafag i yellan deg wungal n Antoine de Saint-Exupéry. Amedya: 

 Ttafgeɣ, a Gudya… Nekk d afalku… Afriwen-iw zemren ad kem-ɛiwnen ad tt-

awḍeḍḍ ɣer targit-im ɣlayen… (Asebtar 25 aḥric 2). 

Yettmeɛɛin ɣer udiwenni i d-yellan gar ugeldun amecṭuḥ akked win i d-yeɣlin seg 

usafag-is, deg ungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 12. 

« -D acu-tt tɣawsa yagi? 

Mačči d taɣawsa, tettafeg. D asafag. D asafag-inu. Yerna ur skidibeɣ ara, s zzux i 

bdiɣ la s-sefhameɣ d akken ttafgeɣ. ». (Asebtar 13 n Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen deg udlis n Karim Akouche, s uɣawas i as-tefka Gudya i Uhendi, 

ɣer umusnaw n trakalt i yellan deg ungal n Antoine de Saint Exupéry, asebtar 56 d 57. Acku d 

netta i ixeddmen iɣawasen yemmal-d anida i llan iberdan d wanida i llan yissafen, acḥal i 

yellan… Tukkist-a seg ungal n Karim Akouche: 

 Axen aɣawas! Ad kem-iɛiwen ad d-tafeḍ Ageldun Amecṭuḥ… 

Ssufɣeɣ-d aɣawas seg tsakuct-iw.  

 Ax! Aɣawas-agi i kečč. Mi ara t-ruḥeḍ ɣer temdint, ur tettaɛraqeḍ ara. 

(Asebtar 70‑73 aḥric 2). 

Yettmeɛɛin ɣer umusnaw n trakalt. Am wakken i yettmeɛɛin ɣer tugna i yellan deg 

ungal n Antoine de Saint Exupéry asebtar 57. 

Am wakken i d-yedda deg tukkist-a: 

« -Nekkini d amusnaw n trakalt, i d yenna Mass awesran. 

- D acu i d amusnaw n trakalt ? 

-D amusnaw i yeẓran anda zgan ilellen, isaffen, timdinin, idurar yakk d 

yineẓraf. ». (Asebtar 55 n Ḥabib Allah Manṣuri). 
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Tugna-agi tettwakkes-d seg ungal n Ḥabib Allah Manṣuri asebtar 57. 

 

Yella-d umeɛɛen deg ungal amezwaru, ɣer wayen i iḥemmel ugeldun amecṭuḥ d 

wayen i yesɛa deg twennaḍt. Am wakken i as-id-nnan i Gudya yimdanen-nni i testeqsay deg 

ubrid-is, deg tukkist-a: 

 Ageldun Amecṭuḥ iḥemmel tawennaḍṭ. Izmer ad yili deg teẓgi. Awi 

abrid-agi ad d-temlileḍ ameksa deg ubrid-im. Ad as-tefkeḍ aydi-agi s 

lferḥ ara ad am-id-yesken abrid ara t-aɣeḍ akken ad tt-afeḍ Ageldun 

Amecṭuḥ. (Asebtar 41 seg uḥric wis 2). 

Yettmeɛɛin ɣer usebtar wis 25 d 35 n Antoine de Saint-Exupéry: 

« -Ḥemleɣ aṭas iɣelluyen n yiṭij… ». 

« ... Deg taṣebḥit n twada-ines, yeqɛed akk amtiweg-ines.Yessazdeg mliḥ ibulkanen-ines 

iceɛlen. Ɣur-s sin yibulkanen mazal cceɛlen. Yesexdam-iten akken ad yeseḥmu lqehwa-ines 

n ṣṣbeḥ. Ɣur-s daɣen yiwen n ubulkan yexsin… ». (Asebtar wis 24 d 33 Ḥabib Allah 

Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen deg ungal n Karim Akouche, ɣer yimdanen imeqqranen, acku ur 

ttakken ara azal i wayen i yellan deg yiqerray n yigerdan, ur sen-ssemḥasen ara yerna ur sen-

teddun ara deg lebɣi, ur ten-fehhemn ara. Amedya: 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara, a taɛzizt-iw, i d-tenna yemma. 

Suɣeɣ: 

 Ih! Yella. Ad yuɣal d argaz-iw. 

 Ageldun Amecṭuḥ d awadem n uferriɣ, i d-yessegza baba. 

 D asnulfu, i d-terna yemma. 

(...) 

 Imawlan-iw ur tt-sinen ara. Nnan-iyi-d Ageldun Amecṭuḥ ur yelli ara. 

 Imawlan zgan ɣelḍen, a taɛzizt-iw.Ula d nitni ẓran: qqaren-d d akken tidet 

tettefeɣ-d seg yimi n yigerdan. 
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 D tidet, ay afalku-inu. Imdanen imeqqranen zgan qqaren-d leḥwayeǧ nutni s 

timmad-nsen ur tent-fehhemn ara. (Asebtar 24, 26 seg uḥric wis 2). 
 

Yettawi-aɣ ɣer usebtar wis 99 n udlis n Antoine de Saint Exupéry: 

« Yerna werǧin ad tafeḍ ula d yiwen n umdan ameqqran ara ifehmen belli wagi 

irkelli yesɛa azal meqqren! ». (Asebtar 93 n Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen deg ungal n Karim Akouche, s udiwenni i yellan gar Gudya akked 

umeksa ɣef usuneɣ. Ɣer ugeldun amecṭuḥ mi i yessutur i win i ixeddmen asafag-is ad as-id 

yessuneɣ ikerri.  

Ssutreɣ-as: 

 Ssuneɣ-iyi-d amaḍal! 

 Nekk d ameksa aẓawali, a taɛzizt. 

 Imeksawen ur ssinen ara ad sunɣen? 

 Lhan-d kan d wakraren, yimeksawen. 

 I wunuɣ? 

 Leɛmer i asen-nselmed ayagi. 

 Ma tɛerḍeḍ, ahat ad tt-izmireḍ ad t-id-t-sufɣeḍ. 

 Ur ssineɣ ara ad ṭfeɣ akeryun. 

 D tiyita n ujewwaq i isehlen ɣef twaṭṭfa n yimru… 

 Ahat…maca werǧin ɛerḍeɣ. 

 Ɛreḍ ihi ad tessunɣeḍ ass-a amaḍal. 

Yeṭṭef akeryun yesxerbubuc ɣef uzmam-nni. 

Nniɣ-as: 

 D ikerri iyi-d-t-sunɣeḍ. (Asebtar 42 seg uḥric wis 2). 
 

Am wakken i yettmeɛɛin s uḥiwet i tettḥawat imdanen yal tikkelt akken ad as-id-

sunɣen amaḍal, ageldun amecṭuḥ daɣen yettḥawat bab n usafag akken ad as-id-yesuneɣ ikerri. 

Ihi tukkist i d-nekkes seg ungal n Karim Akouche tettawi-aɣ ɣer usebtar 7 akked 8 seg udlis n 

Aantoine de Saint-‏ Exupéry: 

« (…)-Ttxilek suneɣ-iyi-d ikerri.». (Isebtaren 8 d 9 Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen ɣer ubusinisman acku amesbankay i yellan deg ungal n Karim 

Akouche yebɣa ad yekseb sɛaya d waṭṭas n wedrim, am ubusinisman i yellan deg udlis n 

Antoine de Saint-Exupéry i yebɣan ad yekseb itran. Am akken i d-yedda deg tukkist-agi seg 

ungal n Karim Akouche: 

 D tasawit n wedrim iyi-d-tessunɣeḍ!... uh, ala! 

 Amaḍal, d idrimen, a taqcict. 
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 Amaḍal yeswa ugar n waya, a mass. 

 Ulac ayen i yifen idrimen, a taqcict. 

 I tmeddurt, ala? 

 Tudert mebla idrimen, d lmut. 

 Lmut s yedrimen, d tudert? (Asebtar 56 seg uḥric wis 2). 
 

D ayen ara aɣ-yawin ɣer usebtar 50 anda i d-yettban sani i d-yettmeɛɛin Karim 

Akouche ɣer wungal n Antoinede Saint-Exupéry: 

« -Acu i txeddmeḍ s yitran? 

-Acu ar xedmeɣ yiss-sen? 

-Ih. 

-Maca, walaɣ yakan yiwen n ugellid i… 

-Igelliden ulac acu i kesben. “Tṣelṭinen” ɣef. D ayen yemgaraden. 

-D acu n lfayda ma tmelkeḍ itran? 

-Akken ad iliɣ d ameṛkanti. ». (Asebtar 49 Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Yella-d umeɛɛen ɣer tidderɣelt deg ungal n Karim Akuche, acku allen ur ttwalin-t ara 

ayen i wumi i yezmer wul ad as-iḥus. Tin ɣer-s mi ara yebɣu umdan lḥaǧa s wul-is yettaweḍ 

ɣur-s. amedya: 

[...]Amaḍal d aderɣal 

Qlilit wid i yettwalin… (Asebtar Wis 30 aḥric wis sin). 

Ihi tukkist-agi tettawi-aɣ ɣer yisebtar 76 d 85 d 91 deg udlis n Antoine de Saint-

Exupéry: 

« Yerna-d ugeldun amecṭuḥ deg wawal-is:  

-Maca allen dderɣlent. Ilaq ihi ad n-qelleb s wul. ». 

« Yuɣal-d ɣer ukaɛab: 

-Ǧgiɣ-k deg lehna, i s-yenna … 

-Ṛuḥ d tayeḍ, i d-yenna ukaɛab. Atan uffir-inu. D aḥerfi maḍi: ḥala s wul i 

nettwali. Ayen yesɛan azal meqqren ur t-ttwalint ara wallen. ». 

« -Ay aqcic n lɛali, taqṣit-agi n uzrem d usihar yakk d yitri, mačči d yir targit… 

Maca ur iyi-d-yerri ara ɣef useqsi-inu. Yenna-yi-d: 

-Ayen yesɛan azal, ur nezmir ara ad ten-nwali… ». (Asebtar 73 d 81 d 86 n 

Ḥabib Allah Manṣuri). 

Yella-d umeɛɛen i tikkelt nniḍen deg ungal n Karim Akouche, s uneẓruf n saḥra ɣer 

wadeg anida i iɣab d wanida i d-iban ugeldun amecṭuḥ. Am wakken i d-yedda deg tukkist-a: 

 Tsejiḍ abeḥri n Ugeldun Amecṭuḥ? 
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 Ih. Ɛeddan fell-as seddis n tmerwin n yiseggasen. 

 Teẓriḍ anda-t tura? 

 Ur ẓriɣ ara. Nnan-iyi-d d akken yeɛreq deg uneẓruf.  

 Zemreɣ ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ? 

 Ageldun Amecṭuḥ ur yettnadi ara tameṭṭut. 

Iṛuḥ deg uneẓruf, acḥal n yiseggasen aya. (Asebtar 62, 67 seg uḥric wis 2). 

 

Tettawi-aɣ tukkist-agi i iɛeddan ɣer usebtar 99 deg ungal n Antoine de Saint-

Exupéry: 

« Amkan-agi ɣur-i, nekk, ulac win i t-ifen ama deg thuski neɣ deg leḥzen. Dagi i d-iban 

ugeldun amecṭuḥ deg wakal, umbeɛd iɣab. 

Muqlet mliḥ amkan-agi i wakken ad t-id-ɛeqlem, ma yella tunagem yiwen n wass deg 

tefriqt, deg uneẓruf… ». (Asebtar 93 n Ḥabib Allah Manṣuri). 

 

Taggrayt  

Deg uḥric-agi nessaweḍ nexdem tasleḍt gar sin n wungalen, anida i d-nekkes 

azneḍres i yellan gar-asen. Nekkes-d daɣen assaɣen n umyeḍres iten-yezdin, am tesɣilt, 

takerḍ, tabdert akked umeɛɛen. 

S tesleḍt-agi i nexdem nessaweḍ nufa-d assaɣen i yezdin sin n wungalen. Win n 

Karim Akouche « J’épuserai Le Petit Prince », akked wungal n Antoine de Saint Exupéry 

« Le Petit Prince ». Nufa-d Karim Akouche yugm-d seg udlis n Antoine de Saint Exupéry. 
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Taggrayt tamatut 

Akatay-nneɣ yebna ɣef tsuqilt seg tutlayt Tafransist ɣer tutlayt n Teqbaylit 

(Tamaziɣt). Nefren ungal n Karim Akouche “J’épouserai Le Petit Prince”, i neɛreḍ nesuqel-

it-id nsemma-as “Ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ”. Am wakken i nexdem assaɣ n umyeḍres i d-

yellan gar wungal-agi n Karim Akouche d wungal n Antoine de Saint Exupéry “Le Petit 

Prince” i d-yesuqel Ḥabib Allah Manṣuri, ɣer tmaziɣt “Ageldun Amecṭuḥ”. 

Deg tsuqilt-nneɣ neḍfer tasuqilt awal s wawal, am wakken i nessexdem tin n 

unamek, nessexdem daɣen aṛeṭṭal n wawalen. 

Deg umyeḍres-nneɣ nessemres tarrayt n Gerard Genette i yexdem ɣef umyeḍres. Mi i 

tt-nessemres nufa-d assaɣen i yezdin sin-agi n yeḍrisen: “Ad aɣeɣ Ageldun Amecṭuḥ” akked 

uḍris “Ageldun Amecṭuḥ”. 

Uqbel ad nessiweḍ ɣer yigemmaḍ, newwi-d n kra n tmiḍranin i icudden ɣer tsuqilt 

akked umyeḍres. 

Syen nexdem tasuqilt i wungal n Karim Aakouche, am wakken i d-nufa kra n 

wuguren deg tsuqilt-agi: 

Acku llan wawalen ur sen-d-nufi ara tasuqilt, yella wanida i nessexdem tasnulfawalt 

am wakken i yella wanida i neǧǧa awalen ni n tefransist akken i llan, yella wanida i 

nessexdem awalen ireṭṭalen (akamyun, zwaǧ, abussinisman…). 

Tutlayt i yessemres Karim Akouche deg ungal-is tusa-aɣ-id ur tewɛir ara mliḥ, maca 

yella wanida i d-nettaf kra n tefyar i iwaɛren ciṭuḥ. 

Ɣer taggara nexdem tasleḍt gar sin n wungalen, win n Karim Akouche akked win 

Antoine de de Saint Exupéry. D tasleḍṭ i yebnan ɣef tsamit n umyeḍres anida i d-nekkes deg-s: 

-Azneḍres, anida i d-nekkes ayen akk i yellan ɣef teɣlift tamezwarut n yal ungal seg 

sin-nni n wungalen i nefren, ama seg tama n tira n wezwel, tira n yisem n umeskar d tezrigin, 

ama d unuɣen neɣ d initen (ini).  

-Amyeḍres, anida i d-nekkes: Tasɣilt, tettuɣal s waṭas ɣer ugeldun amecṭuḥ. Takerḍa. 

Tabdert, anida i d‑nufa Karim Akouche yessemres kra n tebdar deg ungal-is yewwi-tent-id 

seg wansi nniḍen. Ameɛɛen, anida i yettmeɛɛin s umata ɣer udlis n ugeldun amecṭuḥ. 

Seg ukkẓ-agi n wassaɣen i yezdin sin n yeḍrisen yettuqet mliḥ umeɛɛen akked tesɣilt. 

Ihi deg unadi-agi nessaweḍ nesban-d assaɣen n umyeḍres i yezdin iḍrisen-agi di sin.  
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Nessaram leqdic-agi n tsuqilt d ayen ara yennernin akka ɣer sdat, nessaram daɣen 

tasuqilt-agi i nexdem ad tuɣal d adlis ansi ara d-sfaydin wiyaḍ ama d imeɣriyen ama d 

inelmaden neɣ iselmaden. 
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